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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI KOMISE (EU) & 748/2012
ze dne 3. srpna 2012,

kterym se stanovi providéci pravidla pro certifikaci letové zpisobilosti letadel a souvisejicich
vyrobkis, letadlovych &isti a zafizeni a certifikaci ochrany Zivotniho prostiedi, jakoZz i pro
certifikaci projekénich a vyrobnich organizaci

(pfepracované znéni)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE, (3)  Je nutné stanovit spolecné technické pozadavky a spravni
postupy pro zaji§téni slucitelnosti letové zpiisobilosti
a ochrany zivotniho prostiedi, pokud jde o letecké
vyrobky, letadlové &asti a zafizeni podléhajici nafizeni
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, (ES) & 216/2008. Tyto pozadavky a postupy by mély
stanovit podminky pro vyddvani, zachovani, zménu,
pozastaveni nebo zruseni platnosti odpovidajicich osvéd-
s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) cent
¢.216/2008 ze dne 20. tnora 2008 o spole¢nych pravidlech
v oblasti civilniho letectvi a o zi{zeni Evropské agentury pro
bezpecnost letectvi, kterym se rusi smérnice Rady 91/670/EHS,
narizen (ES) - 1592] 2002 a  smérnice 20,04/ 36/}:‘,5 (l)j (4)  Organizace zapojené do projektovani a vyroby vyrobkd,
a zejména na ¢l. 5 odst. 5 a ¢l. 6 odst. 3 uvedeného nafizeni, letadlovych &sti a zaifzeni by mely spliiovat urcité tech-
nické pozadavky za tcelem prokazani své zptsobilosti
a prostiedkd pro plnéni svych povinnosti a souvisejicich
vzhledem k témto divodim: prav. Komise by méla stanovit opatfeni ke stanoveni
podminek pro vydavani, zachovani, zménu, pozastaveni
nebo zruSeni platnosti osvédceni potvrzujicich toto
splnéni.
(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 1702/2003 ze dne 24. zafi
2003, kterym se stanovi provadéci pravidla pro certifi-
kaci letové zptisobilosti letadel a souvisejicich vyrobka,
letadlovych casti a zafizeni a certifikaci ochrany Zivot- = o o o o
niho prostiedi, jakoz i pro certifikaci projekénich a vyrob- (5  Pfi stanovovdni opatfeni k. provad,em sEolec.nyc.h hlav-,
nich organizaci (%) bylo nékolikrt podstatné zménéno (). mch. pozadg.VkP v oblast let(zve Zpusqbllostl musi
Vzhledem k novym zméndm by uvedené nafizeni mélo Komise  zajistit, 3b)’° 0dp0v1dal}j ne)modervnejsm”{
byt z divodu srozumitelnosti a prehlednosti prepraco- a nejlepsim  postupim, zohledfiovaly  zkusenosti
vano. s provozem letadel po celém svété a védecky a technicky
vyvoj a umoziovaly okamzitou reakci na zjisténé piiciny
leteckych nehod a zdvaznych udalosti.
(2)  Nafizeni (ES) ¢. 216/2008 stanovi spolecné hlavni poza-
davky na zajisténi vysoké jednotné drovné bezpe¢nosti
civilniho letectvi a ochrany Zivotniho prostiedi. Pozaduje,
aby Komise pfijala nezbytnd provddéci pravidla k zajisténi (6)  Poteba zajistit jednotnost pouzivini spolecnych poza-

jejich jednotného pouzivani. Ziizuje Evropskou agenturu
pro bezpecnost letectvi (ddle jen ,agentura®), aby napo-
méhala Komisi pfi vytvafeni takovych provadécich pravi-

del.

() UR. vést. L 79, 19.3.2008, s. 1.

() Uk vést. L 243, 27.9.2003, s. 6.
(}) Viz piiloha 1L

davkd pro letecké vyrobky, letadlové ¢&asti a zafizeni
v oblasti letové zpuUsobilosti a ochrany Zivotniho
prostiedi vyzaduje, aby piislusné drady clenskych statt
a piipadné agentura postupovaly za tcelem posouzeni
splnéni téchto pozadavki podle spole¢nych postupt.
Agentura by méla vytvorit certifikacni specifikace a pora-
densky materidl pro usnadnéni nezbytné jednotnosti
piedpist.
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(7)  Je nezbytné wuznat zachovdni platnosti osvédceni letadlovych ¢&dsti a zaffzeni a certifikaci ochrany Zivotniho

(10)

(11)

(12)

vydanych pfed vstupem nafizeni (ES) ¢ 1702/2003
v platnost, v souladu s ¢lankem 69 nafizeni (ES)
¢.216/2008.

K zachovéni vysoké jednotné trovné bezpecnosti letectvi
v Evropé je nutné zménit pozadavky a postupy pro certi-
fikaci letadel a souvisejicich vyrobkd, letadlovych &asti
a zafizeni, jakoz i pro certifikaci projekénich a vyrobnich
organizaci, a zejména vypracovat pravidla pro prokazo-
vani vyhovéni pozadavkim certifikacni pfedpisové
zdkladny a pozadavkiim na ochranu Zivotniho prostiedi
a zavést moznost zvolit dodrzovani pozdgjsich norem
pro zmény typovych osvédéeni.

Co se tyce konstrukce a slozitosti, podobaji se pomocné
energetické jednotky (APU) letadlovym motorim
a nékteré ndvrhy APU jsou dokonce od letadlovych
motord odvozeny. Ustanoveni o opravich APU je
proto tieba zménit v zdjmu jednotnosti s postupy pro
opravy motortl.

Aby neslozitd motorové letadla, rekreacni letadla a souvi-
sejici  vyrobky, letadlové casti a zafizeni podléhaly
opatfenim pfiméfenym jejich jednoduché konstrukci
a druhu provozu, a to za zachovani vysoké jednotné
tirovné bezpecnosti letectvi v Evropé, je tieba zménit
pozadavky a postupy pro certifikaci téchto letadel a souvi-
sejicich vyrobkd, letadlovych ¢asti a zafizeni, jakoz i pro
certifikaci projekénich a vyrobnich organizaci, a zvldsté
pro majitele evropskych lehkych letadel s hmotnosti
méné nez 2000 kg (ELA2) nebo méné nez 1200 kg
(ELA1) zavést moznost piijmout k zdstavbé urcité asti,
jez nejsou kritické pro bezpecnost, bez formuldfe 1
EASA.

Agentura pfipravila ndvrhy provddécich pravidel a v
souladu s ¢l. 19 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 216/2008 je
piedlozila Komisi jako stanoviska ¢. 01/2009 ,MoZnost
odchylit se od predpisu letové zpusobilosti v piipadé
konstrukénich zmén®, ¢. 02/2009 ,Opravy a konstrukéni
zmény Evropského technického normaliza¢niho piikazu®,
¢.01/2010 ,Hlava ] dohody o projekéni organizaci®
a ¢ 01/2011 ,Postup ELA a standardni zmény a opravy“.

Opatieni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Vyboru Evropské agentury pro bezpec¢nost letectvi, zfize-
ného ¢l. 65 odst. 1 nafizeni (ES) ¢ 216/2008,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

1.

Cldnek 1
Oblast piisobnosti a definice

Toto naffzeni v souladu s ¢l. 5 odst. 5 a ¢l. 6 odst. 3

naifzeni (ES) ¢. 216/2008 stanovi spolecné technické pozadavky
a spravni postupy pro certifikaci letové zptsobilosti vyrobkd,

prostiedi a vymezuje podminky pro:

vyddvini typovych osvédceni, typovych osvédceni pro
zvlastni Gcely, doplitkovych typovych osvédéeni a zmén
téchto osvédéent;

vydavani osvédceni letové zpisobilosti, osvédceni letové
zptisobilosti pro zvldstni Gcely, povoleni k letu a osvédceni
o uvolnéni opravnénou osobou;

vydavani schvéleni ndvrhii oprav;

prikaz
prostieds;

vyhovéni pozadavkim na ochranu Zivotniho

vydavani osvédcéeni hlukové zptsobilosti;

oznacovani vyrobkd, letadlovych &sti a zafizenf;

certifikaci urditych letadlovych &asti a zafizent;

certifikaci projekénich a vyrobnich organizaci;

vydavani piikazt k zachovani letové zpusobilosti.

Pro tcely tohoto nafizeni se:

JAA“ rozumi ,Sdruzené letecké arady” (Joint Aviation Autho-
rities);

JAR rozumi ,Spole¢né letecké piedpisy” (Joint Aviation
Requirements);

JCasti 21% rozuméji pozadavky a postupy pro certifikaci
letadel a souvisejicich vyrobku, letadlovych ¢asti a zafizeni
a projekénich a vyrobnich organizaci podle prilohy I tohoto
naffzenf;

,Casti M“ rozuméji pouzitelné pozadavky pro zachovani
letové zptsobilosti piijaté na zdkladé nafizeni (ES)
& 216/2008;

Jhlavnim mistem obchodni ¢innosti“ rozumi dstfedi nebo
sidlo podniku, ve kterém jsou vykondvany hlavni finanéni
funkce a provozni fizeni ¢innost, na néz se odkazuje
v tomto naifzeni;
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f) .letadlovym celkem“ rozumi jakakoliv letadlovd cast
a zafizeni, které maji byt pouzity na civilnim letadle;

g) ,ETSO“ rozumi Evropsky technicky normaliza¢ni piikaz.
Evropsky technicky normaliza¢ni piikaz je podrobnd speci-
fikace letové zpusobilosti vydand Evropskou agenturou pro
bezpecnost letectvi (,Agentura®) pro zajisténi vyhovéni poza-
davkim tohoto nafizeni a je pro stanovené letadlové celky
normou minimalni vykonnosti;

h) ,EPA“ rozumi European Part Approval. EPA oznacuje letadlovy
celek, ktery byl vyroben v souladu se schvalenymi konstruke-
nimi adaji, které nepatii drziteli typového osvédceni souvi-
sejictho vyrobku, kromé letadlovych celkdi, na néz se vzta-
huje opravnéni ETSO;

i) ,letadlem ELA1“ se rozumi tato evropskd lehkd letadla
s posadkou:

i) letoun s maximdlni vzletovou hmotnosti (MTOM)
roviiou 1200 kg nebo mensi, ktery neni klasifikovan
jako slozité motorové letadlo,

ii) kluzdk nebo motorovy kluzdk s maximalni vzletovou
hmotnosti (MTOM) rovnou 1 200 kg nebo mensi,

i) balon s maximalnim konstrukénim objemem nosného
plynu nebo horkého vzduchu 3 400 m*> pro horkovz-
dusné balony, 1050 m® pro plynové balony a 300 m?
pro upoutané plynové balony,

iv) vzducholod projektovand pro nejvyse Ctyf osoby na
palubé a s maximalnim konstrukénim objemem nosného
plynu nebo horkého vzduchu 3 400 m* pro horkovz-
dusné vzducholodi a 1 000 m? pro plynové vzducholodi;

j) letadlem ELA2“ se rozumi tato evropskd lehkd letadla
s posddkou:

i) letoun s maximdlni vzletovou hmotnosti (MTOM)
roviiou 2 000 kg nebo mensi, ktery neni klasifikovin
jako slozité motorové letadlo,

i) kluzdk nebo motorovy kluzdk s maximalni vzletovou
hmotnosti (MTOM) rovnou 2 000 kg nebo mensi,

iii) balon,
iv) horkovzdusnd vzducholod,
v) plynovd vzducholod s ndsledujicimi charakteristikami:

— maximdln{ statickd hmotnost 3 %,

— nevektorovy tah (kromé reverzniho tahu),

— konvenéni a jednoduchy ndvrh: konstrukce, Fdictho
systému a balonetového systému,

— fizeni bez posilovace,

vi) velmi lehké rotorové letadlo.

Cldnek 2
Certifikace vyrobkd, letadlovych ¢isti a zafizeni

1. Vyrobkim, letadlovym ¢dstem a zaf{zenim jsou vyddvdna
osvéd¢eni podle piilohy I (¢ast 21).

2. Odchyln¢ od odstavce 1 se na letadla, véetné jakéhokoli
zastavéného vyrobku, letadlové ¢&asti a zafizeni, nezapsand
v leteckém rejstitku clenského stdtu nevztahuji hlavy H a
I pilohy I (¢ast 21). Nevztahuje se na né ani hlava P piilohy
[ (Cast 21), kromé piipadd, kdy clensky stat pridéli identifikacni
znacky letadla.

Cldnek 3

Zachovini platnosti typovych osvédceni a souvisejicich
osvédceni letové zpisobilosti

1.V piipadé vyrobkd, jimz bylo typové osvédceni, nebo jiny
doklad umoznujici vydani osvédéeni letové zpusobilosti, vyddno
¢lenskym stitem do 28. zdif 2003, se pouZiji tato ustanoveni:

a) vyrobek se povazuje za vyrobek s typovym osvédéenim
vydanym v souladu s timto nafizenim, pokud:

i) jeho certifika¢ni pfedpisova zdkladna byla:

— certifika¢ni pfedpisovd zdkladna JAA pro vyrobky,
které byly certifikované na zdkladé postupti JAA,
definovand v jejich piiloze JAA, nebo

— pro ostatni vyrobky certifikaéni predpisovd zdkladna
definovand v piiloze k typovému osvédéeni stitu
projekce, pokud byl tento stat projekce:

— Clenskym statem, neusoudi-li agentura, zejména
s ohledem na pouzité piedpisy letové zptisobilosti
a zkuSenosti z provozu, Ze tato certifikani pfed-
pisova zdkladna nezajistuje Groven bezpecnosti
rovnocennou Grovni pozadované nafizenim (ES)
¢.216/2008 a timto nafizenim, nebo
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— statem, se kterym clensky stit uzaviel dvou-
strannou dohodu o letové zpisobilosti nebo
podobnou dohodu, v souladu s niz byly tyto
vyrobky certifikované na zdkladé predpisti letové
zpusobilosti tohoto stitu projekce, neusoudi-li
agentura, Ze tyto piedpisy letové zpiisobilosti,
zkuSenosti z provozu nebo bezpe¢nostni systém
tohoto stitu projekce nezajistuji troven bezpec-
nosti rovnocennou trovni pozadované naiizenim
(ES) ¢.216/2008 a timto nafizenim.

Agentura provede prvni vyhodnoceni diisledku ustano-
veni druhé odrdzky s ohledem na vypracovani stanoviska
pro Komisi véetné pfipadnych zmén tohoto nafizen,

ii) pozadavky na ochranu Zzivotniho prostiedi byly poza-
davky stanovené pfilohou 16 Chicagské tmluvy pouzi-

telné pro vyrobek,

iii) pouzitelné piikazy k zachovani letové zpusobilosti byly
pitkazy stitu projekce;

=

ndvrh jednotlivého letadla zapsaného do leteckého rejstitku
Clenského stitu do 28. zafi 2003 se povazuje za ndvrh
schvaleny v souladu s timto nafizenim, pokud:

i) jeho zakladni typovy ndvrh byl soucdsti typového osvéd-
eni podle pismene a),

ii) vSechny zmény tohoto zdkladniho typového névrhu,
které nebyly v odpovédnosti drzitele typového osvédcent,
byly schvéleny, a

iii) prikazy k zachovdni letové zpusobilosti vydané nebo
pfijaté ¢lenskym stitem zdpisu do rejstitku do 28. zaf
2003 byly splnény, v¢etné jakychkoli zmén piikazii
k zachovani letové zpusobilosti stitu projekce schvile-
nych clenskym stitem zdpisu do rejstiiku.

2.V piipad¢ vyrobkd, u nichZz proces typové certifikace
probihal v JAA nebo clenském statu ke dni 28. zdif 2003, se
pouziji tato ustanovent:

a) pokud je vyrobek certifikovan vice ¢lenskymi stity, pouZije

.....

b) bod 21.A.15 pism. a), b) a c) ptilohy I (¢st 21) se nepouZije;

¢) odchylné od bodu 21.A.17 pism. a) piilohy I (Cdst 21) je
certifikacni pfedpisovou zdkladnou predpisovd zdkladna
stanovend JAA nebo piipadné clenskym stitem ke dni
podani zadosti o schvaleni;

d) zévéry o vyhovéni u¢inéné v souladu s postupy JAA nebo
¢lenského statu se povazuji za zavéry ucinéné agenturou pro
Ucely vyhovéni bodu 21.A.20 pism. a) a b) piilohy I
(Cast 21).

3.V piipadé vyrobkd s vnitrosttnim typovym osvédéenim
nebo rovnocennym dokladem, u nichZz proces schvalovani
zmény provadény clenskym statem nebyl v dobé urceni typo-
vého osvédéeni v souladu s timto nafizenim dokoncen, se
pouZiji tato ustanoveni:

a) pokud je proces schvalovani provadén vice ¢lenskymi staty,

pouzije se nejpokrocilejsi projekt jako vztazny;

=

bod 21.A.93 prilohy [ (¢ist 21) se nepouZije;

¢) pouzitelnou certifikaéni ptedpisovou zdkladnou je ptedpi-
sovd zdkladna stanovend JAA nebo pfipadné clenskym
staitem ke dni poddni Zddosti o schvéleni zmény;

d) zévéry o vyhovéni u¢inéné v souladu s postupy JAA nebo
¢lenského statu se povazuji za zavéry ucinéné agenturou pro
Gcely vyhovéni bodu 21.A.103 pism. a) odst. 2 a pism. b)
piilohy T (¢ast 21).

4.V piipadé vyrobkd, jimz bylo vyddno vnitrostitni typové
osvéd¢eni nebo rovnocenny doklad a u nichZ proces schvalo-
vani ndvrhu vyznamné opravy provadény clenskym stitem
nebyl v dobé ureni typového osvédéeni v souladu s timto
naffzenim dokoncen, se zdvéry o vyhovéni uc¢inéné v souladu
s postupy JAA nebo ¢lenského stitu povazuji za zdvéry ucinéné
agenturou pro Ucely vyhovéni bodu 21.A.433 pism. a) ptilohy
I (&st 21).

5. Osvédéeni letové zpusobilosti vydané clenskym stitem,
které potvrzuje shodu s typovym osvéd¢enim uréenym v souladu
s odstavcem 1, se povazuje za osvédéeni spliujici toto nafizeni.

Clinek 4

Zachovini platnosti doplitkovych typovych osvédceni
letové zpiisobilosti

1.V piipadé doplitkovych typovych osvéd¢eni vydanych
Clenskym stitem podle postupt JAA nebo platnych vnitrostat-
nich postupts a v pfipadé zmén vyrobks navrhovanych osobami
jinymi nez drzitelem typového osvédceni vyrobku, schvélenych
¢lenskym statem podle platnych vnitrostatnich postupt, se tato
doplitkovd typovad osvédéeni nebo schvdleni zmény platnd ke
dni 28. zafi 2003 povazovala za vydand v souladu s timto
nafizenim.
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2.V piipadé doplikovych typovych osvédéeni, u nichz
¢lensky stat provadi proces certifikace ke dni 28. zdfi 2003
v souladu s pouzitelnymi postupy JAA pro doplikovd typovd
osvédéeni, a v pfipadé vyznamnych zmén vyrobki navrhova-
nych jinymi osobami nez drziteli typového osvédceni vyrobku,
u nichz ¢lensky stat provadi proces certifikace ke dni 28. zdfi
2003 v souladu s platnymi vnitrostitnimi postupy, plati tato
ustanoven:

a) pokud byl proces certifikace provddén vice clenskymi stdty,

pouzije se nejpokrocilejsi projekt jako vztazny;

b) bod 21.A.113 pism. a) a b) ptilohy I (Cast 21) se nepouZije;

¢) poutzitelnou certifikaéni ptedpisovou zdkladnou je predpi-
sovd zdkladna stanovend JAA nebo piipadné clenskym
staitem ke dni poddni zadosti o dopliikové typové osvédceni
nebo schvéleni vyznamné zmény;

d) zévéry o vyhovéni u¢inéné v souladu s postupy JAA nebo
Clenského stitu se povazuji za zavéry ucinéné agenturou pro
Gcely vyhovéni bodu 21.A.115 pism. a) piilohy I (¢ast 21).

Clinek 5

Zachovini provozu nékterych letadel zapsanych
v leteckém rejstiiku clenskych stdti

V piipadé letadel, jez nelze povazovat za letadla s typovym
osvéd¢enim vydanym v souladu s ¢l. 3 odst. 1 pism. a) tohoto
nafizeni, jimz ¢lensky stit vydal osvédceni letové zpusobilosti
pred tim, neZ se v tomto ¢lenském stité stalo pouzitelnym
nafizeni (ES) ¢ 1702/2003 ('), a kterd byla v uvedené dobé
zapsdna v leteckém rejstitku daného ¢lenského stitu a zistala
déle zapsana v leteckém rejstiku ¢lenského statu k 28. bieznu
2007, lze kombinaci ndsledujicich ustanoveni povazovat za
pouzitelné zvldstni specifikace letové zpusobilosti vydané
v souladu s timto nafizenim:

a) typové osvédceni letadla a piilohu k typovému osvédceni
pro hluk nebo rovnocenny doklad stitu projekce, a to za
podminky, Ze stat projekce uzavtel v souladu s ¢l. 27 odst. 2
naffzeni (ES) ¢ 216/2008 s agenturou pracovni dohodu
o zachoviéni letové zpusobilosti navrhu tohoto letadla;

b) pozadavky na ochranu Zivotntho prostfedi stanovené
piilohou 16 Chicagské amluvy pouzitelné pro toto letadlo;

¢) zévazné informace o zachovéni letové zpusobilosti vydané
stdtem projekce.

(") Staty EU15: 28. zai{ 2003; stity EU10: 1. kvétna 2004 a stity EU2:
1. ledna 2007.

Cldnek 6
Zachovini platnosti osvédceni letadlovych &asti a zafizeni

1. Schvileni letadlovych &asti a zaffzeni vydand clenskym
staitem a platnd ke dni 28. zaf 2003 se povazuji za schvileni
vydand v souladu s timto nafizenim.

2.V piipadé¢ letadlovych &asti a zafizeni, u nichz ¢lensky stat
provadél proces schvalovdni nebo opraviiovini ke dni
28. zaif 2003:

a) pokud byl proces opraviiovani provadén vice clenskymi

staty, pouZije se nejpokrocilejsi projekt jako vztazny;

b) bod 21.A.603 piilohy I (¢ast 21) se nepouZije;

¢) pouzitelné pozadované tdaje podle bodu 21.A.605 piilohy
[ (¢ast 21) jsou tdaje stanovené piislusnym clenskym stitem
ke dni podani zadosti o schvéleni nebo opravnén;

d) zavéry o vyhovéni u¢inéné piislusnym clenskym stitem
v souladu s postupy JAA se povazuji za zdvéry ucinéné
agenturou pro ucely vyhovéni bodu 21.A.606 pism. b)
piilohy T (¢ast 21).

Cldnek 7
Povoleni k letu

Podminky stanovené do 28. biezna 2007 clenskymi stity pro
povoleni k letu nebo jind osvédceni letové zpisobilosti vydand
letadliim, jejichz vlastnici nejsou drziteli osvédcent letové zptiso-
bilosti nebo osvédéeni letové zptisobilosti pro zvldstni dcely
vydanych podle tohoto nafizeni, jsou povazovany za stanovené
v souladu s timto naf{zenim, pokud agentura nestanovila do
28. brezna 2008, Ze takovéto podminky nezajistuji odpovidajici
trovent bezpecnosti pozadovanou nafizenim (ES) ¢ 216/2008
nebo timto nafizenim.

Cldnek 8
Projekéni organizace
1.  Organizace odpovédnd za projektovani vyrobkd, letadlo-

vych &asti a zaf{zeni nebo jejich zmén nebo oprav prokazuje
svou zpusobilost v souladu s piilohou I (¢ast 21).

2. Odchylné od odstavce 1 miZe organizace s hlavnim
mistem obchodni ¢innosti ve tieti zemi prokazat svou zpiso-
bilost drzenim osvédéeni vydaného timto stitem pro doty¢ny
vyrobek, letadlovou cast a zaiizeni, pokud:

a) tento stat je stitem projekce a
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b) agentura rozhodla, Ze systém pouzivany timto statem obsa-
huje stejnou nezévislou troveit kontroly vyhovéni poza-
davkiim jako toto nafizeni, bud prostfednictvim rovnocen-
ného systému schvalovani organizaci, nebo prostfednictvim
piimého zapojeni piislusného tfadu tohoto stitu.

3. Opravnéni organizaci k projektovani vydand nebo uznand
¢lenskym stitem v souladu s pozadavky a postupy JAA a platnd
pfed 28. zafim 2003 se povazuji za opravnéni v souladu
s timto naf{zenim.

Cldnek 9
Vyrobni organizace

1. Organizace odpovédnd za vyrobu vyrobkd, letadlovych
Casti a zaf{zeni prokazuje svou zpusobilost v souladu s pfilohou
[ (cst 21).

2. Odchyln¢ od odstavce 1 mtize vyrobce s hlavnim mistem
obchodni ¢innosti ve tfeti zemi prokdzat svou zptisobilost
drzenim osvédéeni vydaného timto stitem pro dotycny
vyrobek, letadlovou ¢ast a zafizeni, pokud:

a) tento stit je stitem vyroby a

b) agentura rozhodla, Ze systém pouzivany timto statem obsa-
huje stejnou nezévislou troveit kontroly vyhovéni poza-
davkam jako toto nafizeni, bud prostfednictvim rovnocen-
ného systému schvalovani organizaci, nebo prostfednictvim
piimého zapojeni piislusného tfadu tohoto stitu.

3. Opravnéni organizaci k vyrobé vydana nebo uznand clen-
skym stitem v souladu s pozadavky a postupy JAA a platnd
pred 28. zdfim 2003 se povazuji za oprdvnéni v souladu
s timto naifzenim.

Cldnek 10
Opatfeni agentury

1. Agentura vypracuje piijatelné zpusoby prikazu, jez
mohou piislusné drady, organizace a pracovnici pouZzivat
k prokazani souladu s ustanovenimi pfilohy I (¢dsti 21) tohoto
nafizeni.

2. Prijatelné zptsoby priikazu vydané agenturou nezavadéji
nové pozadavky ani neomezuji pozadavky piilohy I (¢asti 21)
tohoto nafizeni.

3. Aniz jsou dotfeny clanky 54 a 55 nafizeni (ES)
¢.216/2008, pokud se pouziji pfijatelné zptsoby prikazu
vydané agenturou, povazuji se dané pozadavky pfilohy I (Cdsti
21) tohoto nafizeni bez dalich dikazi za splnéné.

Cldnek 11
ZruSeni

Nafizeni (ES) ¢. 1702/2003 se zrusuje.

Odkazy na zruSené nafizeni se povazuji za odkazy na toto
nafizeni v souladu se srovndvaci tabulkou obsazenou v
piiloze IIL

Cldnek 12
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 3. srpna 2012.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
predseda
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21.1 Obecné

Pro tGcely této piflohy I (Casti 21) je ,pFislusnym dGradem:

a) pro organizace, jejichz hlavni misto obchodni ¢innosti se nachdzi v ¢lenském stdtu, dfad urceny timto clenskym
stitem; nebo agentura, jestliZe tak tento clensky stit pozaduje, nebo

b) pro organizace, jejichz hlavni misto obchodni ¢innosti se nachdzi ve tieti zemi, agentura.

ODDIL A
TECHNICKE POZADAVKY

HLAVA A — OBECNA USTANOVENI

21.A.1 Oblast ptisobnosti

Tento oddil stanovuje obecnd ustanoveni urcujici prdva a povinnosti drzitele a Zadatele o osvédcent, které bylo nebo md
byt vyddno v souladu s timto oddilem.

21.A.2 Pfevedeni na jinou osobu, neZ je Zadatel nebo drzitel osvédceni

Cinnosti a povinnosti, jejichz prevzeti se pozaduje na drziteli nebo zadateli o osvédéeni pro vyrobek, letadlovou ¢dst nebo
zafizeni podle tohoto oddilu, sméji byt pievedeny na kteroukoliv jinou fyzickou nebo pravnickou osobu v jeho zastou-
peni za piedpokladu, Ze drzitel nebo Zadatel o toto osvédceni muZe prokdzat, Ze uzaviel s touto jinou osobou takovou
dohodu, kterd zajisti fddné plnéni povinnosti drZitele.

21.A.3A Poruchy, nespriavné &innosti a zdvady

a) Systém sbéru, vySetfovani a rozboru tdaji.

Drzitel typového osvédceni, typového osvédéeni pro zvldstni tcely, doplikového typového osvédéeni, opravnéni ETSO,
schvéleni ndvrhu vyznamné opravy nebo jakéhokoliv jiného odpovidajictho schvileni povazovaného za schvéleni
vydané podle tohoto nafizeni je povinen mit systém sbéru, vySetfovani a rozboru hldSeni a informaci tykajici se
poruch, nespravnych ¢innosti, zdvad nebo jinych uddlosti, které zptsobuji nebo by mohly zptsobit nepfiznivé vlivy na
zachovéni letové zpusobilosti vyrobku, letadlové ¢dsti nebo zafizeni, zahrnutého v typovém osvédceni, typovém
osvédceni pro zvldstni ucely, dopliikovém typovém osvédceni, opravnéni ETSO, schvileni ndvrhu vyznamné opravy
a v jakémkoliv jiném odpovidajicim schvileni povazovaném za schvéleni vydané podle tohoto nafizeni. Informace
o tomto systému je ddle povinen zpistupnit viem zndmym provozovatelim vyrobku, letadlové ¢asti nebo zafizeni
a na zadost jakékoliv osobé opravnéné podle jinych souvisejicich provddécich nafizeni.

b) Podévani hldseni agentute

1. Drzitel typového osvédéeni, typového osvédceni pro zvldstni déely, doplikového typového osvédceni, oprévnéni
ETSO, schvileni ndvrhu vyznamné opravy nebo jakéhokoliv jiného odpovidajictho schvéleni povazovaného za
schvaleni vydané podle tohoto nafizeni je povinen podat agentufe hldSeni o jakékoliv jemu zndmé poruse,
nespravné &innosti, zdvadé nebo jiné uddlosti, kterd se tykd vyrobku, letadlové Cisti nebo zafizeni zahrnutého
v typovém osvédCeni, typovém osvédéeni pro zvldstni Géely, doplikovém typovém osvédceni, oprdvnéni ETSO,
schvéleni ndvrhu vyznamné opravy nebo jakémkoliv jiném odpovidajicim schvéleni povazovaném za schvéleni
vydané podle tohoto nafizeni a kterd méla nebo muZe mit za nésledek nebezpecny stav.

2. Tato hldSeni musi byt poddna formou a zptsobem stanovenymi agenturou v nejkratsi mozné dobé a v kazdém
piipadé musi byt odesldna ne pozdéji nez 72 hodin po zjisténi mozného nebezpecného stavu, pokud tomu nebrani
mimorddné okolnosti.

¢) Vysetfovani hldSenych uddlosti

1. Je-li uddlost ohlédsend podle pismene b) nebo podle bodu 21 A.129 pism. f) odst. 2 nebo bodu 21 A.165 pism. f)
odst. 2 nésledkem nedostatku v ndvrhu nebo ve vyrobg, je drzitel typového osvédceni, typového osvédéeni pro
zvldstni dcely, doplikového typového osvédéeni, schvdleni névrhu vyznamné opravy, oprdvnéni ETSO nebo jaké-
hokoliv jiného odpovidajictho schvileni povazovaného za schvéleni vydané podle tohoto nafizeni nebo vyrobce

povinen vySetfit p¥icinu nedostatku a ohlésit agentufe vysledky svého vysetfovani a kazdé opatieni, které provadi
nebo navrhuje provést k odstranéni tohoto nedostatku.
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2. Jestlize agentura shledd, Ze je nutny zdsah k odstranéni nedostatku, je drzitel typového osvédceni, typového
osvédéeni pro zvlastni tcely, doplitkového typového osvédéeni, schvdleni ndvrhu vyznamné opravy, opravnéni
ETSO nebo jakéhokoliv jiného odpovidajictho schvéleni povazovaného za schvéleni vydané podle tohoto nafizeni
nebo vyrobce povinen predlozit agentufe odpovidajici tidaje.

21.A.3B Piikazy k zachovéni letové zpusobilosti

a) Pitkaz k zachovéni letové zpiisobilosti je doklad vydany nebo pfijaty agenturou, ktery nafizuje, jakd opatfeni maji byt
provedena na letadle k obnoveni pfijatelné Grovné bezpecnosti, jestlize je doloZeno, ze v opa¢ném piipadé maze byt
troven bezpecnosti tohoto letadla snizena.

b) Agentura je povinna vydat piikaz k zachovani letové zptsobilosti, jestlize:

1. byla agenturou zji§téna u letadla existence nebezpecného stavu jako diisledek nedostatku letadla nebo motoru,
vrtule, letadlové ¢asti nebo zafizeni, zastavéného v tomto letadle, a

2. je pravdépodobné, zZe takovy stav existuje nebo se objevi u dalsich letadel.

¢) Musi-li agentura k odstranéni nebezpe¢ného stavu uvedeného v pismenu b) nebo k pozadovéni provedeni prohlidky
vydat piikaz k zachovani letové zpisobilosti, je drzitel typového osvédceni, typového osvédceni pro zvldstni tcely,
doplikového typového osvédceni, schvileni ndvrhu vyznamné opravy, oprdvnéni ETSO nebo jakéhokoliv jiného
odpovidajictho schvaleni povazovaného za schvileni vydané podle tohoto nafizeni povinen:

1. navrhnout vhodné ndpravné opatfeni nebo pozadované prohlidky nebo oboji a predlozit podrobnosti téchto
ndvrha agentufe ke schvileni;

2. po schvéleni ndvrhii uvedenych v odstavci 1 agenturou zp¥istupnit v§em zndmym provozovatelim nebo vlast-
nikim vyrobku, letadlové ¢isti nebo zafizeni a na zddost kazdé dalsi osobég, od které se pozaduje, aby vyhovéla
piikazu k zachovdni letové zptisobilosti, vhodné popisné tdaje a provadéci pokyny.

R4

Piikaz k zachovani letové zptsobilosti musi obsahovat alespon nésledujici informace:
1. urceni nebezpecného stavu;

2. urceni ovlivnénych letadel;

3. pozadované(d) opatien;

4. dobu pro splnéni pozadovaného(nych) opatient;

5. datum vstupu v platnost.

21.A4 Koordinace projekce a vyroby

Kazdy drzitel typového osvédcent, typového osvédéeni pro zvldstni aéely, dopliikového typového osvédéeni, opravnéni
ETSO, schvéleni zmény typového ndvrhu nebo schvéleni ndvrhu opravy je povinen spolupracovat s vyrobni organizaci,
jak je nezbytné pro zajisténi:

a) uspokojivé koordinace projekce a vyroby, pozadované body 21 A.122 nebo 21 A.133 nebo 21 A.165 pism. ¢)
odst. 2 a

b) patficné technické pomoci pro zachovani letové zptisobilosti vyrobku, letadlové ¢dsti nebo zafizeni.

HLAVA B — TYPOVA OSVEDCENI A TYPOVA OSVEDCENI PRO ZVLASTNI UCELY

21.A.11 Oblast piisobnosti

Tato hlava stanovuje postup pro vyddvéni typovych osvédéeni vyrobkl a typovych osvédéeni letadel pro zvldstni tGcely
a stanovuje préva a povinnosti Zadatelli a drziteld téchto osvédcent.
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21.A.13 Pfedpoklady

Kazdd fyzickd nebo pravnickd osoba, kterd prokazala svou zptsobilost v souladu s bodem 21.A.14 nebo je v procesu
prokazovani, spliiuje pfedpoklady pro Zadatele o typové osvédceni nebo typové osvédceni pro zvldstni ucely podle
podminek stanovenych v této hlave.

21.A.14 Prokazovani zpiisobilosti

a) Kazdd organizace, kterd zddd o typové osvédéeni nebo typové osvédéeni pro zvlastni ticely, je povinna prokdzat svou
zplsobilost drzenim oprdvnéni organizace k projektovani vydaného agenturou v souladu s hlavou J.

b) Odchylné od pismene a), jakozto alternativnim postupem prokdzani své zpusobilosti, smi Zzadatel Zddat souhlas
agentury s pouZitim postupti vymezujicich konkrétni postupy projektovéni, zdroje a posloupnost ¢innosti nezbytnych
k vyhovéni této pifloze I (Casti 21), pokud je vyrobek jednim z ndsledujicich:
1. letadlo ELA2;
2. motor nebo vrtule zastavéné v letadle ELA2;
3. pistovy motor;
4. vrtule s pevnymi listy nebo stavitelnd vrtule.

¢) Odchylné od pismene a) se Zadatel mize rozhodnout prokdzat zpusobilost tim, Ze agentufe poskytne certifikacni
program pozadovany v bodé 21.A.20 pism. b), pokud je vyrobek jednim z nasledujicich:
1. letadlo ELA1;

2. motor nebo vrtule zastavéné v letadle ELA1.

21.A.15 Zidost

a) Zadost o typové osvédceni nebo typové osvédceni pro zvldstni Gcely musf byt poddna formou a zpfisobem stanove-
nymi agenturou.

b) Zadost o typové osvédéeni nebo typové osvédéeni pro zvldstni dcely musi byt dolozena tifpohledovym vykresem
daného letadla a predbéznymi zdkladnimi Gdaji, zahrnujicimi navrhované provozni charakteristiky a omezen.

¢) Z&dost o typové osvédeeni motoru nebo vrtule musi byt dolozena vykresem celkového usporddani, popisem vlastnosti
konstrukee, provoznich charakteristik a navrhovanymi provoznimi omezenimi motoru nebo vrtule.

21.A.16A Piedpisy letové zpiisobilosti

Agentura je povinna vydat v souladu s ¢lankem 19 nafizeni (ES) ¢. 216/2008 predpisy letové zptisobilosti jako standardni
prostiedek prokazovani vyhovéni vyrobkd, letadlovych ¢asti a zafizeni hlavnim pozadavkam piilohy I (¢asti 21) nafizeni
(ES) ¢. 216/2008. Takovéto piedpisy musi byt dostatecné podrobné a konkrétni, aby uddvaly Zadatelim podminky, podle
kterych budou osvédceni vyddna.

21.A.16B Zvlastni podminky

a) Agentura je povinna pfedepsat pro vyrobek zvldstni podrobné technické specifikace, nazvané zvldstni podminky,
jestlize souvisejici piedpis letové zpiisobilosti neobsahuje pro dany vyrobek pfiméfené nebo vhodné normy bezpec-
nosti, protoze:

1. vyrobek md nové nebo neobvyklé rysy konstrukce vzhledem k postuptim projektovani, na nichz je pouzitelny
piedpis letové zpusobilosti zalozen nebo

2. zamyslené pouzit{ vyrobku je neobvyklé nebo

3. zkuSenosti s jinymi podobnymi vyrobky v provozu nebo s vyrobky, které maji podobné rysy konstrukce, prokdzaly,
ze mohou vzniknout nebezpecné stavy.
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b) Zvléstni podminky obsahuji takové normy bezpecnosti, které agentura povaiuje za nezbytné k zavedeni tdrovné
bezpe¢nosti rovnocenné trovni stanovené pouzitelnym pfedpisem letové zpusobilosti.

21.A.17 Certifikatni pfedpisovd zdkladna

a) Certifika¢ni pfedpisovd zdkladna oznamovand pro vydani typového osvédceni nebo typového osvédéeni pro zvldstni
tcely musi obsahovat:

1. pouzitelny predpis letové zptsobilosti stanoveny agenturou, u¢inny ke dni poddni Zddosti o toto osvédceni, pokud:
i) neni agenturou stanoveno jinak nebo

i) Zadatel nezvoli nebo neni podle pismen c) a d) pozadovino vyhovéni certifikacnim specifikacim zmén s pozdéjsi
Géinnosti;

2. jakdkoliv zvldstni podminka ptedepsand v souladu s bodem 21.A.16B pism. a).

=

Doba platnosti zddosti o typovou certifikaci velkych letount a velkych rotorovych letadel musi byt pét let a doba
platnosti zddosti o jakékoliv jiné typové osvédéeni musi byt tfi roky, pokud Zzadatel neprokdze v dobé podavani
zddosti, Ze jeho vyrobek vyzaduje delsi ¢asové obdobi pro projektovdni, vyvoj a zkouSeni a pokud agentura delsi
casové obdobi neschvdli.

o
R

V piipadé, kdy typové osvédéeni nebylo vyddno nebo je ziejmé, ze typové osvédéeni nebude vyddno v Casovém
rozmezi stanoveném podle pismene b), smi Zadatel:

1. podat novou Zddost o typové osvédéeni a vyhovét viem ustanovenim pismene a), které plati pro ptivodni zddost
nebo

2. pozidat o prodlouzeni doby platnosti pivodni Zddosti a vyhovét pouZitelnym pfedpisim letové zpusobilosti

uc¢innym ke dni zvolenému Zadatelem, které nesmi predchdzet datu vydani typového osvédéeni o dobu delsi,
nez je doba platnosti piivodni zddosti stanovend podle pismene b).

d) Jestlize Zzadatel zvoli moznost vyhovét certifikacni specifikaci zmény predpisi letové zptsobilosti, kterd nabude
Gcinnosti po podédni Zadosti o typové osvédéeni, je Zadatel zdroven povinen vyhovét viem ostatnim certifika¢nim
specifikacim, které agentura shledd piimo souvisejicimi.

21.A.18 Stanoveni pouZitelnych poZadavkd a certifikacnich specifikaci na ochranu Zivotniho prostiedi

a) Pouzitelné hlukové pozadavky pro vyddni typového osvédceni pro letadlo jsou piedepsany v souladu s hlavou 1 ¢dsti
II svazku I p#ilohy 16 Chicagské amluvy a:

1. pro podzvukové proudové letouny ve svazku I ¢asti 1l hlavich 2, 3 a 4;
2. pro vrtulové letouny ve svazku I ¢sti Il hlavach 3, 4, 5, 6 a 10;
3. pro vrtulniky ve svazku I ¢asti 1I hlavidch 8 a 11 a

4. pro nadzvukové letouny ve svazku I Casti 11 hlavé 12.

b) Pouzitelné emisni pozadavky pro vyddni typového osvédceni letadla a motoru jsou piedepsiny v piiloze 16
k Chicagské amluvé:
1. pro zabrdnéni zdmérnému uniku paliva ve svazku II ¢sti Il hlavé 2;
2. pro emise proudovych nebo turbodmychadlovych motort uréenych k pohonu pouze pii podzvukovych rychlostech
ve svazku II ¢asti III hlavé 2 a
3. pro emise proudovych nebo turbodmychadlovych motori uréenych k pohonu pouze pti nadzvukovych rychlostech
ve svazku II ¢dsti Il hlavé 3.
¢) Agentura je povinna vydat, v souladu s ¢linkem 19 nafizeni (ES) ¢. 216/2008, certifikacni specifikace zajistujici

piijatelné zptsoby prokdzani vyhovéni hlukovym a emisnim pozadavkim stanovenym v pismenu a) nebo b).
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21.A.19 Zmény vyzadujici nové typové osvédéeni

Kazdé fyzickd nebo prévnickd osoba, kterd navrhuje zménu vyrobku, je povinna podat zidost o nové typové osvédcent,
jestlize agentura shledd, zZe zména konstrukce, vykonu, tahu nebo hmotnosti je natolik rozsahld, ze vyzaduje v podstaté
uplné vysetfeni vyhovéni pouzitelné certifikacni predpisové zdkladné.

21 A.20 Vyhovéni pozadavkim certifika¢ni pfedpisové zikladny a poZadavkim na ochranu Zivotniho prostiedi

a) Zadatel o typové osvédéeni nebo typové osvédéeni pro zvldstni déely je povinen prokdzat vyhovéni pouzitelnym
pozadavkim certifikacni predpisové zdkladny a pozadavkiim na ochranu Zivotntho prostiedi a je povinen poskytnout
agentufe prostredky, kterymi bylo takové vyhovéni prokdzéno.

b) Zadatel poskytne agentufe certifikaéni program, v némz budou podrobné uvedeny prostiedky, kterymi bylo vyhovéni
prokdzdno. Tento dokument se piipadné béhem procesu certifikace aktualizuje.

¢) Zadatel v dokladech o vyhovéni pozadavkiim podle certifika¢ntho programu stanoveného v pismeni b) zaznamend
odivodnéni vyhoveéni.

d) Zadatel je povinen prohlsit, ze prokazal vyhovéni pouzitelnym pozadavkiim certifikacni predpisové zdkladny a poza-
davkiim na ochranu Zivotniho prostiedi podle certifikacniho programu stanoveného v pismenu b).

e) Je-li zadatel drzitelem odpovidajictho opravnéni organizace k projektovéni, je povinen ucinit prohldseni podle pismene
d) v souladu s hlavou J.

21.A.21 Vydini typového osvédceni

Zadatel m4 prévo ziskat typové osvédeeni vyrobku vydané agenturou poté, co:
a) prokdzal svou zpiisobilost v souladu s bodem 21.A.14;

b) predlozil prohldseni uvedené v bodé 21.A.20 pism. d) a

¢) bylo prokdzdno, Ze:

1. vyrobek, ktery mé byt certifikovan, spliuje pouzitelné pozadavky certifika¢ni ptedpisové zdkladny a pozadavky na
ochranu zivotniho prostiedi urcéené v souladu s body 21.A.17 a 21.A.18;

2. viechna ustanoveni k letové zptsobilosti, kterym nebylo vyhovéno, jsou kompenzovina Einiteli zajistujicimi
rovnocennou drovenl bezpecnosti;

3. zddny rys nebo vlastnost vyrobku jej necini nebezpecnym pro pouziti, pro néz je certifikace pozadovana, a
4. zadatel o typové osvédceni vyslovné prohldsil, Ze je pfipraven vyhovét bodu 21.A.44.

d) V piipadé typového osvédceni letadla je typové osvédceni motoru nebo vrtule nebo obojiho vydino nebo urceno
v souladu s timto naf{zenim.

21.A.23 Vydini typového osvédceni pro zvldstni ucely

a) Pro letadla, kterd nevyhovuji bodu 21.A.21 pism. ¢), md Zadatel pravo ziskat typové osvédceni pro zvldstni tcely
vydané agenturou poté, co:

1. vyhovél odpovidajici certifika¢ni pfedpisové zdkladné stanovené agenturou, zaji§tujici pfiméfenou bezpecnost
vzhledem k zamyslenému pouziti letadla, a pouzitelnym pozadavkim na ochranu Zivotniho prostieds;

2. vyslovné prohldsil, Ze je pFipraven vyhovét bodu 21.A.44.

b) Pro motor nebo vrtuli, které jsou zastavény v letadle, nebo oboji, musi byt:
1. typové osvédéeni vyddno nebo urceno v souladu s timto nafizenim nebo

2. prokazéno, Ze je(jsou) v souladu s certifikacnimi specifikacemi nezbytnymi pro zajisténi bezpecného letu letadla.
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21.A.31 Typovy nédvrh

a) Typovy ndvrh se musi sklddat z(e):
1. vykresti a specifikaci a seznamt téchto vykresti a specifikaci nezbytnych k piesnému stanoveni konfigurace
a konstrukénich ryst vyrobku, jehoz vyhovéni pouzitelnym pozadavkiam certifikacéni predpisové zdkladny a poza-
davkim na ochranu Zivotniho prostiedi je prokazovano;

2. informaci o materidlech a procesech a o metoddch vyroby a montdZe vyrobku nezbytnych pro zajisténi shody

vyrobku;

3. schvélené ¢asti ,Omezeni k letové zpiisobilosti“ instrukei pro zachovéni letové zplisobilosti stanovenych v pouzi-
telném predpisu letové zptsobilosti a

4. jakychkoliv jinych tidaji nezbytnych k tomu, aby bylo mozné porovnanim ur¢it letovou zpiisobilost, charakteristiky
hluku, Gnik paliva a vyfukové emise (je-li to pouzitelné) pozdéjsich vyrobkd téhoz typu.

b) Kazdy typovy ndvrh musi byt odpovidajicim zpisobem oznacen.

21.A.33 Kontroly a zkousky

a) Zadatel je povinen vykonat viechny kontroly a zkousky nezbytné k priikazu vyhovéni pouzitelnym pozadavkiim
certifikacni pfedpisové zdkladny a pozadavkiim na ochranu Zivotniho prostedi.

b) Pfed provedenim kazdé zkousky pozadované pismenem a) je Zadatel povinen rozhodnout:
1. pro zkouseny vzorek:
i) zda se materidly a postupy dostate¢né shoduji se specifikacemi navrhovaného typového névrhu,
i) zda se ¢dsti vyrobki dostatecné shoduji s vykresy v navrhovaném typovém ndvrhu,

i) zda se vyrobni postupy, stavba a montdz dostatené shoduji s jejich pfesnym vymezenim v navrhovaném
typovém ndvrhu a

2. zda zkuSebni vybaveni a veskeré méfici vybaveni pouzivané ke zkouskdm je pro danou zkousku dostate¢né
a odpovidajicim zptsobem cejchované.

) Zadatel je povinen umoznit agentufe provedeni jakékoliv kontroly nezbytné ke kontrole platnosti vyhovéni
pismenu b).

d) Zadatel je povinen umoznit agentuie piezkoumdni jakéhokoliv hldseni, provedenf jakékoliv kontroly a provedeni nebo
dosvédceni jakékoliv letové a pozemni zkousky nezbytné ke kontrole platnosti prohldseni o vyhovéni predlozeného
zadatelem podle bodu 21.A.20 pism. d) a k urceni, zda Zddny rys nebo vlastnost necini vyrobek nebezpe¢nym pii
pouziti, pro které je certifikace pozadovana.

e) Pro zkousky podle pismene d), provadéné nebo dosvédcované agenturou:
1. zadatel je povinen predlozit agentufe prohldSeni o vyhovéni pismenu b) a

2. na vyrobku, letadlové ¢asti nebo zafizeni nesmi byt provedena zddnd zména tykajici se dané zkousky, kterd by
ovlivnila prohldSeni o vyhovéni, v dobé od prikazu vyhovéni pismenu b) do pfedlozeni daného vyrobku, letadlové
Casti a zafizeni agentufe ke zkousce.

21.A.35 Letové zkousky

a) Letové zkousky pro tcely ziskdni typového osvédéeni musi byt provedeny v souladu s podminkami, které pro tyto
letové zkousky stanovi agentura.

b) Zadatel je povinen provést viechny letové zkousky, které agentura shledd nezbytnymi:

1. k rozhodnuti, zda bylo vyhovéno pouzitelnym pozadavkim certifikacni ptedpisové zdkladny a pozadavkiim na
ochranu zivotniho prostiedi a

2. k rozhodnuti, zda je dostate¢né zaruceno, Ze letadlo, jeho ¢dsti a zafizeni jsou spolehlivé a funguji spravné, aby
letadlo mohlo byt certifikovano podle této piilohy I (Casti 21), kromé

i) kluzdka a motorovych kluzakd,
i) balonti a vzducholodi definovanych v ELA1 nebo ELA2,

iii) letounti o maximdlni vzletové hmotnosti (MTOM) 2 722 kg nebo mensi.
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¢) (Vyhrazeno).
d) (Vyhrazeno).
e) (Vyhrazeno).

f) Letové zkousky predepsané v pism. b) odst. 2 musi zahrnovat:

1. pro letadla s turbinovymi motory typu dfive nepouzitého v typové certifikovaném letadle alespori 300 hodin
provozu s plnym zapojenim motort, které jsou shodné s typovym osvédéenim a

2. pro vsechna ostatni letadla alespori 150 hodin provozu.

21.A.41 Typové osvédceni

Typové osvédéeni i typové osvédéeni pro zvldstni acely se chdpou tak, Ze zahrnuji typovy ndvrh, provozni omezent,
piflohu k typovému osvédceni pro letovou zpusobilost a emise, pouzitelné pozadavky certifikaéni predpisové zékladny,
jejichz splnéni agentura zaznamend a jakékoliv jiné podminky nebo omezeni pfedepsand pro vyrobek pouzitelnymi
pozadavky certifikacnich specifikaci a pozadavky na ochranu Zivotniho prostiedi. Typové osvédéeni letadla i typové
osvédceni pro zvldstni ucely letadla kromé toho obsahuji piflohu k typovému osvédceni pro hluk. Typové osvédceni
motoru obsahuje zdznam o splnéni emisnich pozadavkd.

21.A.44 Povinnosti drZzitele

Kazdy drzitel typového osvédéeni nebo typového osvédceni pro zvlastni dcely je povinen:

a) prevzit povinnosti stanovené v bodech 21.A.3, 21.A.3B, 21.A.4, 21.A.55, 21.A.57 a 21.A.61 a k tomuto ucelu je
povinen trvale spliovat kvalifikatni pozadavky na zpusobilost podle bodu 21.A.14 a

b) stanovit zptisob znaceni v souladu s hlavou Q.

21.A.47 Pfenosnost

Typové osvédceni nebo typové osvédéeni pro zvldstni acely smi byt pfevedeno pouze na fyzickou nebo pravnickou
osobu, kterd je schopna prevzit povinnosti podle bodu 21.A.44 a kterd k tomuto tcelu prokdzala svou zptsobilost podle
kritérif bodu 21.A.14.

21.A.51 Doba platnosti a zachovini platnosti

a) Typové osvédceni a typové osvédceni pro zvldstni tcely musi byt vyddno s neomezenou dobou platnosti. Osvédceni
zlistdvaji platnd s podminkami, Ze:

1. drzitel trvale vyhovuje této piiloze I (Casti 21) a
2. drzitel se osvédéeni nevzdd nebo platnost osvédéeni neni zrusena podle pouzitelnych spravnich postupt stanove-

nych agenturou.

b) Poté, co se drzitel osvédceni vzdd nebo je platnost osvédceni zrusena, musi byt typové osvédceni vraceno agentufe.

21.A.55 Vedeni zdznami

Drzitel typového osvédceni nebo typového osvédceni pro zvldstni Gcely je povinen mit pro agenturu k dispozici veskeré
vyznamné konstrukéni informace, vykresy a zkuSebni protokoly vcetné zdznamt o kontroldch zkouseného vyrobku a je
povinen je uchovdvat, aby poskytovaly informace nezbytné k zajisténi zachovéni letové zptsobilosti vyrobku a jeho
trvalého vyhovéni pouzitelnym pozadavkim na ochranu Zivotniho prostied.
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21.A.57 Piirucky

Drzitel typového osvédéeni a typového osvédCeni pro zvldstni dcely je povinen zpracovat, udrzovat a aktualizovat
origindly vSech piirucek pozadovanych pro dany vyrobek pouzitelnymi pozadavky certifikacni pfedpisové zdkladny
a pozadavky na ochranu Zivotniho prostedi a je povinen poskytnout na vyzadani kopie agentufe.

21.A.61 Instrukce pro zachovini letové zpiisobilosti

a) Drzitel typového osvédéeni nebo typového osvédceni pro zvldstni tcely je povinen vybavit kazdého zndmého vlastnika
jednoho nebo vice letadel, motord nebo vrtuli nejméné jednou sadou kompletnich instrukei pro zachovéni letové
zplisobilosti, obsahujicich popisné tdaje a provadéci pokyny, zpracovanych v souladu s pouzitelnou certifika¢ni
pfedpisovou zdkladnou, a to pii doddvce vyrobku nebo pii vyddni prvniho osvédceni letové zplisobilosti danému
letadlu, je-li vyddno pozdgji. Déle je povinen poskytnout na vyzadani tyto instrukce kazdé dalsi osobg, od niZ je
pozadovdno, aby vyhovéla libovolnym podminkdm téchto instrukei. Dostupnost nékteré piirucky nebo ¢dsti instrukei
pro zachovéni letové zpisobilosti, kterd fesi generdlni opravu nebo jiné formy rozsahlé adrzby, smi byt odlozena az za
dobu, kdy je zahdjen provoz vyrobku, avak musi byt k dispozici predtim, nez kterykoliv z vyrobkd dosdhne daného
staff nebo letovych hodin/cykla.

b) Kromé toho musi byt zmény instrukei pro zachovani letové zpisobilosti poskytnuty viem zndmym provozovatelim
vyrobku a musi byt poskytnuty na vyzadani kazdé dal3i osob¢, od niZ je pozadovéno, aby vyhovéla libovolné z téchto
instrukei. Agentufe musi byt pfedloZen program distribuce zmén instrukef pro zachovéni letové zptsobilosti.

(HLAVA C — NENI POUZITO)

HLAVA D — ZMENY TYPOVYCH OSVEDCENI A TYPOVYCH OSVEDCEN{ PRO ZVLASTNI UCELY

21.A.90A Oblast piisobnosti

Tato hlava stanovuje postup pro schvalovani zmén typovych névrhi a typovych osvédéeni a stanovuje préava a povinnosti
zadateldi a drziteld téchto schvéleni. Tato hlava rovnéz definuje standardni zmény, které nepodléhaji procesu schvalovani
podle této hlavy. Odkazy na typovd osvédéeni v této hlavé zahrnuji jak typovd osvédéeni, tak typovd osvédceni pro
zvlastni ucely.

21 A.90B Standardni zmény

a) Standardni zmény jsou zmény typového ndvrhu:
1. tykajici se:
i) letount s maximélni vzletovou hmotnosti (MTOM) rovnou 5 700 kg nebo mensi,
i) rotorovych letadel s MTOM rovnou 3 175 kg nebo mensi,
iii) kluzdkt nebo motorovych kluzdkd, balond a vzducholodi definovanych v ELA1 nebo ELA2;

2. jez se Fidi konstrukénimi tdaji, které jsou soucdsti certifikacnich specifikaci vydanych agenturou, obsahujicich
piijatelné metody, techniky a postupy provddéni a oznacovéni standardnich zmén, véetné souvisejicich instrukef
pro zachovéni letové zptsobilosti, a

3. jez nejsou v rozporu s udaji drzitelti typového osvédceni.

b) Body 21 A.91 az 21 A.109 se na standardni zmény nevztahuji.

21.A.91 Klasifikace zmén v typovém ndvrhu

Zmény v typovém ndvrhu jsou klasifikovdny jako nevyznamné a vyznamné. ,Nevyznamnd zména“ je takovd zména, kterd
nemd podstatny G¢inek na hmotnost, polohu t&zisté, pevnost konstrukce, spolehlivost, provozni charakteristiky, hluk,
unik paliva, vyfukové emise nebo jiné charakteristiky ovliviiujici letovou zptsobilost vyrobku. Aniz by byl dotcen bod
21.A.19, jsou viechny ostatni zmény podle této hlavy ,vyznamné zmény“. Vyznamné i nevyznamné zmény musi byt

schvalovdny v souladu s bodem 21.A.95 nebo 21.A.97 a musi byt dostatecné urcovany.
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21.A.92 Pfedpoklady

a) O schvdleni vyznamné zmény typového ndvrhu podle této hlavy smi zddat pouze drzitel typového osvédéeni; vsichni
ostatni zadatelé o schvdleni vyznamné zmény typového navrhu jsou povinni zddat podle hlavy E.

b) O schvdleni nevyznamné zmény typového ndvrhu podle této hlavy smi Zddat kazdd fyzickd nebo pravnickd osoba.

21.A.93 Zidost

Z4dost o schvdleni zmény typového ndvrhu musi byt poddna formou a zpisobem stanovenymi agenturou a musf
obsahovat:

a) popis zmény s urcenim:
1. vSech ¢asti typového ndvrhu a schvélenych piirucek, kterych se zména tykd, a

2. pozadavka certifikacnich specifikaci a pozadavkid na ochranu Zivotniho prostiedi, kterym md zména podle ndvrhu
vyhovét v souladu s bodem 21.A.101.

b) urceni vSech opétovnych vysetfeni nezbytnych k prikazu vyhovéni zménéného vyrobku pouzitelnym pozadavkim
certifikacnich specifikaci a pozadavkim na ochranu Zivotniho prostiedi.

21.A.95 Nevyznamné zmény

Nevyznamné zmény typového ndvrhu musi byt klasifikovdny a schvileny:
a) agenturou nebo

b) odpovidajicim zptisobem oprdvnénou projekéni organizaci za pouziti postupu dohodnutého s agenturou.

21.A.97 Vyznamné zmény

a) Zadatel o schvéleni vjznamné zmény je povinen:
1. predlozit agentufe dokladujici tdaje spolu se vSemi nezbytnymi popisnymi ddaji k zapracovani do typového
ndvrhu;
2. prokdzat, Ze zménény vyrobek vyhovuje pouzitelnym pozadavkiim certifikacnich specifikaci a pozadavkiim na
ochranu Zzivotniho prostiedi vymezenym v bodé¢ 21.A.101;

3. vyhovét bodu 21 A.20 pism. b), ¢) a d) a

4. je-li zadatel drzitelem odpovidajictho oprdvnéni organizace k projektovani, u¢init prohldseni podle bodu 21 A.20
pism. d) v souladu s hlavou J;

5. vyhovét bodu 21.A.33 a piipadné i bodu 21.A.35.

b) Schvileni vyznamné zmény v typovém ndvrhu se vztahuje pouze na konkrétni konfiguraci(e) v typovém ndvrhu, na
které(ych) se zména provadi.

21.A.101 Stanoveni pouZitelnych poZadavki certifikacnich specifikaci a poZadavki na ochranu Zivotniho
prostiedi

a) Zadatel o zménu typového osvédeeni je povinen prokdzat, ze zménény vyrobek vyhovuje predpisu letové zptsobilosti,
ktery je pouzitelny pro zménény vyrobek a ktery je dc¢inny ke dni poddni zddosti o zménu, pokud Zadatel nezvoli
nebo neni podle pismen e) a f) pozadovdno vyhovéni certifikaénim specifikacim zmén s pozd&jsi G¢innosti, a pouzi-
telnym pozadavkiim na ochranu Zivotniho prostfedi, stanovenym v bodé 21.A.18.
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bilosti definovaného v pismeni a) a jakékoliv dal3i certifikacni specifikace, kterou agentura shledd p¥imo souvisejici.
Nicméné difve zménény predpis letové zplisobilosti nesmi byt starsi nez predpis letové zptisobilosti, na ktery odkazuje

z ndsledujicich piipadi:

1. zména, kterou agentura neshledd dilezitou. Pfi urcovani, zda je konkrétni zména dulezitd, vezme agentura v tvahu
zménu v souvislosti se viemi piedchozimi odpovidajicimi konstrukénimi zménami a viemi souvisejicimi revizemi
pouzitelnych certifikacnich specifikaci zahrnutych v typovém osvédceni vyrobku. Zmény spliujici jedno z ndsledu-
jicich kritérii jsou automaticky povazoviny za dilezité:

i) neni zachovdna zdkladni konfigurace nebo nejsou zachovany principy konstrukee,
ii) pfedpoklady pouzité pro certifikaci zménéného vyrobku pozbyly platnosti.
2. kazdd oblast, systém, letadlovad ¢dst nebo zafizeni, které agentura shledd neovlivnénymi zménou;

3. kazdd oblast, systém, letadlovd Cist nebo zafizeni ovlivnéné zménou, pro které agentura shledd, ze vyhovéni
piedpisu letové zpisobilosti popsanému v pismeni a) by podstatné nepfispélo k drovni bezpecnosti zménéného
vyrobku nebo by bylo nepraktické.

Zadatel o zménu letadla (jiného nez rotorového letadla) o maximéln{ hmotnosti 2 722 kg (6 000 liber) nebo mensi,
nebo rotorového letadla bez turbiny o maximalni hmotnosti 1 361 kg (3 000 liber) nebo mensi smi prokdzat, ze
zménény vyrobek vyhovuje pozadavkim, na které odkazuje typové osvédceni. Nicméné pokud agentura shledd, ze
zména je v oblasti ddlezitd, smi agentura stanovit vyhovéni zméné certifikacni predpisové zdkladny, na kterou
odkazuje typové osvédéeni, tcinné ke dni podani zddosti a jakékoliv certifikacni specifikaci, kterou agentura shledd
piimo souvisejici, pokud agentura soucasné neshledd, ze vyhovéni této zméné nebo certifikacni specifikaci by
podstatné nepfispélo k tirovni bezpecnosti zménéného vyrobku nebo by bylo nepraktické.

d) Jestlize agentura shledd, ze pfedpis letové zptsobilosti G¢inny ke dni podéni zddosti o zménu neposkytuje vzhledem

e)

f

k navrhované zméné pfiméfené normy, je Zadatel povinen vyhovét také jakymkoliv zvld§tnim podminkdm a zméndm
téchto zvldstnich podminek, predepsanym podle bodu 21.A.16B, k zajisténi Grovné bezpecnosti rovnocenné drovni
urCené piedpisem letové zpusobilosti G¢innym ke dni poddni zddosti o zménu.

Doba platnosti zddosti o zménu typového osvédceni velkych letound a velkych rotorovych letadel je 5 let a Zadosti
o zménu jakéhokoliv jiného typového osvédéeni 3 roky. V piipadé, kdy zména nebyla schvélena, nebo je ziejmé, ze
nebude schvélena v ¢asovém rozmezi stanoveném podle tohoto pismena, smi zadatel:

1. podat novou zddost o zménu typového osvédceni a vyhovét viem ustanovenim pismene a), které plati pro ptvodni
zddost o zménu nebo

2. pozéddat o prodlouzeni doby platnosti pivodni Zddosti a vyhovét ustanovenim pismene a) Gcinnym ke dni podani
7ddosti, zvolenému 7adatelem, které nesmi pfedchdzet datu schvileni zmény o dobu delsi, nez je doba platnosti
plivodni Zddosti o zménu stanovend podle tohoto pismena.

Jestlize Zzadatel zvoli moznost vyhovét certifikacni specifikaci zmény predpisit letové zptsobilosti, kterd nabude
Gcinnosti po podéni Zddosti o zménu typu, je Zadatel zdroven povinen vyhovét viem ostatnim certifikacnim speci-
fikacim, které agentura shledd piimo souvisejicimi.

21.A.103 Vyddni schvéleni

a)

Zadatel m4 prévo ziskat od agentury schvéleni viznamné zmény typového ndvrhu poté, co:
1. pfedlozil prohldseni uvedené v bodé 21.A. 20 pism. d) a
2. bylo prokézéno, ze:

i) zménény vyrobek spliuje pouZitelné pozadavky certifikacnich specifikaci a pozadavky na ochranu Zivotniho
prostiedi vymezené v bodé 21.A.101,

if

=

viechna ustanoveni k letové zpusobilosti, kterym nebylo vyhovéno, jsou kompenzovana Ciniteli zajistujicimi
rovnocennou droven bezpecnosti a

iii) Zddny rys nebo vlastnost vyrobku jej necini nebezpetnym pro pouzit, pro néz je certifikace pozadovana.
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b) Nevyznamnd zména typového ndvrhu musi byt schvélena pouze v souladu s bodem 21.A.95, jestlize je prokazdno, Ze
zménény vyrobek spliuje pouzitelné certifikacni specifikace vymezené v bodé 21.A.101.

21.A.105 Vedeni zdznamii

Pro kazdou zménu je Zadatel povinen mit pro agenturu k dispozici veskeré vyznamné konstrukéni informace, vykresy
a zkuSebni protokoly véetné zdznamd o kontroldch zménéného zkouseného vyrobku a je povinen je uchovévat, aby
poskytovaly informace nezbytné k zajisténi zachovani letové zptsobilosti zménéného vyrobku a jeho trvalé vyhovéni
pouzitelnym pozadavkim na Zivotni prostiedi.

21.A.107 Instrukce pro zachovini letové zpisobilosti

a) Drzitel schvileni nevyznamné zmény typového ndvrhu je povinen vybavit kazdého zndmého vlastnika jednoho nebo
vice letadel, motort nebo vrtuli, na kterych byla nevyznamnd zména provedena, nejméné jednou sadou souvisejicich
piipadnych zmén instrukci pro zachovdni letové zpusobilosti vyrobku, na kterém md byt nevyznamnd zména
provedena, zpracovanych v souladu s pouzitelnou certifika¢ni pfedpisovou zdkladnou, a to pfi doddvce vyrobku
nebo pfi vydani prvntho osvédceni letové zpusobilosti danému letadlu, je-li vyddno pozdgji. Dile je povinen posky-
tnout na vyzddani tyto zmény kazdé dalsi osob¢, od niz je pozadovéno, aby vyhovéla libovolnym podminkdm téchto
instrukef.

=

Kromé toho musi byt tyto zmény instrukei pro zachovani letové zpusobilosti poskytnuty vSem zndmym provozova-
telim vyrobku, na némzZ byla nevyznamnd zména provedena, a musi byt poskytnuty na vyzddani kazdé dali osobg,
od niz je pozadovdno, aby vyhovéla libovolné z téchto instrukei.

21.A.109 Povinnosti a znaleni EPA

Drzitel schvaleni nevyznamné zmény typového ndvrhu je povinen:
a) prevzit povinnosti stanovené v bodech 21.A.4, 21.A.105 a 21.A.107 a

b) stanovit zpisob znaleni, véetné znaceni pismeny EPA (,European Part Approval’), v souladu s bodem 21.A.804
pism. a).

HLAVA E — DOPLNKOVA TYPOVA OSVEDCEN{

21.A.111 Oblast pisobnosti

Tato hlava stanovuje postup pro schvalovani vyznamnych zmén typovych ndvrht podle postupt pro doplikové typové
osvédceni a stanovuje prdva a povinnosti Zadateld a drziteld téchto osvédceni.

21.A.112A Ptedpoklady

Kazdd fyzickd nebo prdvnickd osoba (,organizace®) kterd prokdzala svou zptsobilost podle bodu 21.A.112B nebo je
v procesu prokazovéni, spliiuje predpoklady pro zadatele o doplitkové typové osvédceni podle podminek stanovenych
v této hlave.

21.A.112B Prokazovéni zpisobilosti

a) Kazdd organizace, kterd zddd o dopliikové typové osvédceni, je povinna prokdzat svou zptsobilost drzenim oprédvnéni
organizace k projektovani vydaného agenturou v souladu s hlavou J.

b) Odchylné od pismene a), jakozto alternativnim postupem prokdzani své zpusobilosti, smi Zzadatel Zddat souhlas
agentury s pouZitim postupti vymezujicich konkrétni postupy projektovéni, zdroje a posloupnost ¢innosti nezbytnych
k vyhovéni této hlavé.
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¢) Odchylné od pismen a) a b) si mize zadatel zvolit, Ze k prokdzini své zplsobilosti nechd agenturou schvilit
certifika¢ni program, jenz podrobné uvadi zptsoby prikazu vyhovéni pozadavkim pro doplitkové typové osvédceni
u letadla, motoru a vrtule definovanych v bodé 21 A.14 pism. c).

21.A.113 Zidost o doplitkové typové osvédéeni

a) Zadost o doplitkové typové osvédéeni musi byt poddna formou a zpfisobem stanovenymi agenturou.

b) Zadost o dopliikové typové osvédéeni musi obsahovat popisy a oznaceni pozadované bodem 21.A.93. Tato zddost
musi déle obsahovat zdivodnéni, Ze informace, na nichz jsou tato oznaceni zaloZena, jsou dostate¢né bud z vlastnich
zdroju zadatele, nebo s vyuzitim dohody s drzitelem typového osvédceni.

21.A.114 Priikaz vyhovéni

Kazdy Zadatel o dopliikové typové osvédceni je povinen vyhovét bodu 21.A.97.

21.A.115 Vyddni dopliikového typového osvédceni

Zadatel m4 prdvo ziskat doplitkové typové osvédéeni vydané agenturou poté, co:
a) predlozil prohldseni uvedené v bodé 21.A.20 pism. d) a
b) bylo prokézano, ze:

1. zménény vyrobek spliuje pouzitelné pozadavky certifikacnich specifikaci a pozadavky na ochranu Zivotniho
prostiedi vymezené v bodé 21.A.101;

2. viechna ustanoveni k letové zpusobilosti, kterym nebylo vyhovéno, jsou kompenzovina Ciniteli zajistujicimi
rovnocennou droven bezpecnosti a

3. z4dny rys nebo vlastnost vyrobku jej necini nebezpecnym pro pouziti, pro néz je certifikace pozadovana.
¢) prokdzal svou zpusobilost v souladu s bodem 21.A.112B;
d) uzavtel-li zadatel podle bodu 21.A.113 pism. b) dohodu s drzitelem typového osvédéeni:

1. drzitel typového osvédéeni ozndmil, Ze nemd zddné technické ndmitky k informaci ptedlozené podle bodu 21.A.93
a

2. drzitel typového osvédceni se dohodl s drzitelem doplitkového typového osvédceni na spolupréci pro zajisténi
plnéni viech povinnosti pro zachovdni letové zpusobilosti zménéného vyrobku prostfednictvim vyhovéni bodtim
21.A44 a 21.A.118 A.

21.A.116 Pienosnost

Doplitkové typové osvédceni smi byt pfevedeno pouze na fyzickou nebo pravnickou osobu, kterd je schopna prevzit
povinnosti podle bodu 21.A.118A a kterd k tomuto tcelu prokdzala svou zpusobilost podle kritérii uvedenych v bodé
21.A.112B, s vyjimkou letadel ELA1, pro néZ fyzickd nebo prévnickd osoba Zddala o souhlas agentury s pouzitim
postupt vymezujicich jeji ¢innosti tykajici se pfevzeti téchto povinnosti.

21.A.117 Zmény té &isti vyrobku, kterd je zahrnuta v doplikovém typovém osvédceni

a) Nevyznamné zmény té Cdsti vyrobku, kterd je zahrnuta v dopliikovém typovém osvédceni, musi byt klasifikovany
a schvalovdny v souladu s hlavou D.

b) Kazdd vyznamnd zména té Cdsti vyrobku, kterd je zahrnuta v dopliikovém typovém osvédCeni, musi byt schvalovéna
samostatnym dopliikovym typovym osvédéenim v souladu s touto hlavou.
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¢) Odchylné od pismene b) smi byt vyznamnd zména té Cdsti vyrobku, kterd je zahrnuta v dopliikovém typovém
osvédéeni, pfedklddand samotnym drzitelem doplitkového typového osvédceni, schvalovdna jako zména stdvajictho
dopliikového typového osvédceni.

21.A.118A Povinnosti a znaceni EPA

Drzitel doplikového typového osvédéeni je povinen:

a) pievzit povinnosti:
1. stanovené v bodech 21.A.3, 21.A.3B, 21.A.4, 21.A.105, 21.A.119 a 21.A.120;
2. vyplyvajici ze spolupréce s drzitelem typového osvédéeni podle bodu 21.A.115 pism. c) odst. 2;
a k tomuto Géelu je povinen trvale spliovat kritéria uvedend v bodé 21.A.112B.

b) stanovit zptsob znaceni, véetné znaceni pismeny EPA, v souladu s bodem 21.A.804 pism. a).

21.A.118B Doba platnosti a zachovéni platnosti

a) Dopliikové typové osvédceni musi byt vyddno s neomezenou dobou platnosti. Osvédéeni zistdvd platné s podminkami,
ze:

1. drzitel trvale vyhovuje této piiloze I (Casti 21) a

2. drzitel se osvédceni nevzdd nebo platnost osvédeni neni zrusena podle pouzitelnych spravnich postupti stanove-
nych agenturou.

b) Poté, co se drzitel osvédceni vzdd nebo je platnost osvédceni zrusena, musi byt doplikové typové osvédceni vraceno
agenture.

21.A.119 Pfirud

Drzitel dopliikového typového osvédéeni je povinen zpracovat, udrzovat a aktualizovat origindly vSech zmén piirucek
pozadovanych pro dany vyrobek pouzitelnymi pozadavky certifikacni pfedpisové zdkladny a pozadavky na ochranu
zivotniho prostedi a je povinen poskytnout na vyzddani kopie téchto piirucek agentufe.

21.A.120 Instrukce pro zachovini letové zpiisobilosti

a) Drzitel doplikového typového osvédceni letadla, motoru nebo vrtule je povinen vybavit kazdého zndmého vlastnika
jednoho nebo vice letadel, motorti nebo vrtuli, na kterych jsou provedeny tpravy podle doplikového typového
osvédéeni, nejméné jednou sadou souvisejicich zmén instrukci pro zachovani letové zpusobilosti, zpracovanych
v souladu s pouzitelnou certifikacni predpisovou zdkladnou, a to pii doddvce vyrobku nebo pii vydani prvniho
osvédceni letové zpusobilosti danému letadlu, je-li vyddno pozdéji. Déle je povinen poskytnout na vyzddani tyto
zmény instrukei kazdé dalsi osobé, od niz je pozadovino, aby vyhovéla libovolnym podminkdm téchto instrukei.
Dostupnost nékteré piirucky nebo ¢dsti zmén instrukci pro zachovani letové zptisobilosti, kterd fe$i generdlni opravu
nebo jiné formy rozsdhlé adrzby, smi byt odloZena az za dobu, kdy je zahdjen provoz vyrobku, aviak musi byt
k dispozici pfedtim, nez kterykoliv z vyrobkt dosdahne daného stdfi nebo letovych hodin/cykla.

=

Kromé toho musi byt tyto zmény instrukei pro zachovani letové zpisobilosti poskytnuty vSem zndmym provozova-
teliim vyrobku upraveného podle doplitkového typového osvédceni a musi byt poskytnuty na vyzddani kazdé dalsi
osobé, od niZz je pozadovino, aby vyhovéla libovolné z téchto instrukci. Agentufe musi byt pfedloZen program
distribuce zmén instrukei pro zachovéni letové zpusobilosti.

HLAVA F — VYROBA BEZ OPRAVNENI ORGANIZACE K VYROBE

21.A.121 Oblast piisobnosti

a) Tato hlava stanovuje postup prokazovani shody vyrobku, letadlové ¢asti a zafizeni s pouzitelnymi konstrukénimi ddaji,
urCenych k vyrobé bez oprdvnéni organizace k vyrobé podle hlavy G.
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b) Tato hlava stanovuje pravidla urujici povinnosti vyrobce vyrobku, letadlové &sti a zafizeni, vyrdbénych podle této

hlavy.

21.A.122 Pfedpoklady

O povoleni prokazovat shodu jednotlivych vyrobkd, letadlovych ¢dsti nebo zafizeni podle této hlavy smi pozadat kazda
fyzickd nebo pravnickd osoba, pokud:

a) je drzitelem schvéleni zahrnujictho konstrukei tohoto vyrobku, letadlové ¢dsti nebo zafizeni nebo o néj pozadala nebo

b) zajistila uspokojivou koordinaci mezi vyrobou a projekei uzavienim vhodné dohody s drzitelem nebo Zadatelem
o schvidleni takové konstrukee.

21.A.124 Zidost

a) Kazdd zddost o souhlas s prokazovdnim shody jednotlivych vyrobka, letadlovych ¢dsti a zafizeni podle této hlavy musi
byt poddna formou a zpiisobem stanovenymi pfislusnym tfadem.

b) Tato zadost musi obsahovat:
1. dtkazy, které prokazuji, je-li to pouzitelné, Ze:
i) vydani opravnéni organizace k vyrobé podle hlavy G by bylo nevhodné, nebo

ii) certifikace nebo schvileni vyrobku, letadlové ¢dsti nebo zafizeni podle této hlavy je nutné pied vyddnim
oprdvnéni organizace k vyrobé podle hlavy G;

2. ndstin informaci pozadovanych podle bodu 21.A.125A pism. b).

21.A.125A Vyddni schvalovaciho dopisu

Zadatel m4 pravo ziskat schvalovaci dopis vydany piislusnym diadem souhlasici s prokazovanim shody jednotlivych
vyrobka, letadlovych ¢asti a zafizeni podle této hlavy, poté co:

a) zfidil systém kontroly vyroby, ktery zajistuje, Ze kazdy vyrobek, letadlovd ¢dst nebo zafizeni je shodné s pouzitelnymi
konstrukénimi ddaji a ve stavu pro bezpecny provoz;

b) poskytl pifrucku, kterd obsahuje:
1. popis systému kontroly vyroby pozadovaného pismenem a);
2. popis prostiedktt umoziujicich ur¢it systém kontroly vyroby;

3. popis zkousek pozadovanych v bodech 21.A.127 a 21.A.128 a jména osob opravnénych pro ticely bodu 21.A.130
pism. a);

¢) prokdzal, ze je schopen poskytovat pomoc v souladu s pozadavky bodu 21.A.3 a bodu 21.A.129 pism. d).

21.A.125B Nilezy

a) Je-li nalezen objektivni dikaz prokazujici nevyhovéni drzitele schvalovaciho dopisu pouzitelnym pozadavkim této
piilohy I (¢dsti 21), musi byt ndlez klasifikovdn nasledovné:

1. ndlez prvni drovné je jakékoliv nevyhovéni této piiloze I (¢dsti 21), které by mohlo vést k nefizenym neshoddm
s pouzitelnymi konstrukénimi tdaji a které by mohlo ovlivnit bezpecnost letadla;

2. ndlez druhé trovné je jakékoliv nevyhovéni této pifloze I (¢dsti 21), které neni klasifikovdno jako prvni droven.
b) Nalez tfeti tirovné je jakakoliv polozka, u které bylo objektivnim dikazem zjisténo, Ze obsahuje potencidlni problémy,
které by mohly vést k nevyhovéni podle pismene a).

¢) Po obdrzeni oznameni o ndlezech podle bodu 21.B.125:

1. v piipadé ndlezu prvni trovné je drzitel schvalovaciho dopisu povinen prokazat ndpravné opatieni ke spokojenosti
piislusného tfadu béhem doby ne delsi nez 21 pracovnich dni od pisemného potvrzeni ndlezu;
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2.

3.

v piipadé ndlezt druhé trovné musi byt doba pro ndpravné opatieni udélend pfislusnym tfadem pfiméfend povaze
ndlezu, ale v zddném piipadé nesmi byt zpocdtku delsi nez Sest mésici. Za urcitych okolnosti a podle povahy
nélezu smi pfislusny dfad dobu tif mésict prodlouzit s podminkou, Ze je poskytnut uspokojivy plén ndpravnych
opatfeni schvéleny piislusnym dfadem;

nélez tet{ Grovné nevyzaduje okamzity zdsah drZitele schvalovactho dopisu.

d) V piipadé ndlezii prvni nebo druhé trovné smi schvalovaci dopis podléhat ¢dsteénému nebo Gplnému omezeni,
pozastaveni a zruSeni platnosti podle bodu 21.B.145. Drzitel schvalovactho dopisu je povinen véas poskytnout
potvrzeni piijeti ozndmeni o omezeni, pozastaveni nebo zruSeni platnosti schvalovactho dopisu.

21.A.125C Doba platnosti a zachovini platnosti

a) Schvalovaci dopis musi byt vyddn s omezenou dobou platnosti nepfekracujici jeden rok. Schvalovaci dopis zistdvd
platny, ledaze by:

1.
2.

se drziteli schvalovactho dopisu nepodafilo prokdzat vyhovéni pouzitelnym pozadavkim této hlavy, nebo

existoval dikaz, Ze vyrobce neni schopen udrzet uspokojivé fizeni vyroby vyrobkd, letadlovych ¢dsti nebo zafizeni
podle schvalovaciho dopisu, nebo

. vyrobce nadéle neplnil pozadavky bodu 21.A.122, nebo

. se drzitel schvalovaciho dopisu vzdal nebo by platnost schvalovactho dopisu byla zrusena podle bodu 21.B.145

nebo by uplynula.

b) Poté, co se drzitel schvalovacitho dopisu vzdd nebo je jeho platnost zrusena nebo uplynula, musi byt schvalovaci dopis
vrdcen piislusnému dradu.

21.A.126 Systém kontroly vyroby

a) Systém kontroly vyroby pozadovany podle bodu 21.A.125A pism. a) musi poskytovat prostiedky k rozhodnuti, zda:

1.

doddvané materidly, kupované cisti nebo subdoddvky pouzité v hotovém vyrobku vyhovuji pouzitelnym
konstrukénim ddajim;

. doddvané materialy, kupované ¢asti nebo subdodavky jsou spravné oznaceny;

. procesy, vyrobni technologie a zptisoby montdze ovliviiujici jakost a bezpecnost hotového vyrobku jsou provadény

v souladu se specifikacemi pfijatymi ptislusnym tfadem;

. konstrukéni zmény, véetné nahrad materialu, byly schvileny podle hlavy D nebo E a jsou pfedmétem zménového

fizeni pfed zavedenim na hotovy vyrobek.

b) Systém kontroly vyroby pozadovany podle bodu 21.A.125A pism. a) musi rovnéZ zajistovat, Ze:

1.

shoda casti s pouzitelnymi konstrukénimi ddaji je ve vyrobnim procesu kontrolovdna v takovych fazich vyroby,
které umoziuji pfesnd rozhodnuti;

. materidly, u nichz mtze dojit k poskozeni nebo zhorseni stavu, jsou vhodné skladovdny a piiméfené chrinény;

. platné konstrukéni vykresy jsou snadno dostupné pro vyrobni pracovniky a kontrolory a jsou vyuzivany, je-li to

nezbytné;

. vyfazené materidly a Cdsti jsou oddéleny a oznaceny takovym zpusobem, ktery vylucuje jejich zdstavbu do hoto-

vého vyrobku;

. materidly a &sti, které jsou zadrzeny pro odchyleni od konstrukénich tidaji nebo specifikaci a které maji byt

povazovany za pouzitelné v hotovém vyrobku jsou podrobeny schvilenym postuptim pfezkoumdni z hlediska
technického a vyrobniho. Ty materidly a ¢dsti, které jsou uvedenym postupem uzndny za upotiebitelné, musi byt
patfi¢né oznaceny a po piepracovani nebo opravé, jestlize tyto byly nezbytné, znovu zkontrolovdny. Materidly
a Cdsti vyfazené uvedenym postupem jako zmetky musi byt oznaeny a odstranény tak, aby bylo znemoznéno
jejich pouziti na hotovém vyrobku;

. v8echny zdznamy vytvofené v ramci systému kontroly vyroby jsou udrzovany, identifikovany s hotovym vyrobkem

nebo &asti, je-li to pouzitelné, a uchovavdny vyrobcem za tcelem poskytovat informace nezbytné k zajisténi
zachovani letové zptisobilosti vyrobku.

21.A.127 Zkousky: letadla

a) Kazdy vyrobce letadla vyrdbéného podle této hlavy je povinen zavést jako prostiedek ke stanoveni dtlezitych hledisek
vyhovéni bodu 21.A.125A pism. a) schvdlené postupy pozemnich a letovych vyrobnich zkousek, formuldte evidence
jejich provedeni a v souladu s témito formuldfi zkouset kazdé vyrobené letadlo.
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b) Kazdy postup vyrobni zkousky musi zahrnovat alespor:
1. kontrolu fiditelnosti;
2. kontrolu letovych vykont (s vyuzitim normalniho pfistrojového vybaveni letadla);
3. kontrolu sprévné &innosti veskerého vybaveni a systémi letadla;

4. rozhodnuti, zda jsou vSechny piistroje fddné oznaceny, Ze po letovych zkouskich jsou na letadle instalovany
odpovidajici stitky a Ze jsou na palubé pozadované letové piirucky;

5. kontrolu provoznich charakteristik letadla na zemi;

6. kontrolu jakychkoliv dalsich specifickych charakteristik zkouseného letadla.

21.A.128 Zkousky: motory a vrtule

Kazdy vyrobce motorti nebo vrtuli vyrdbénych podle této hlavy je povinen podrobit kazdy motor nebo prestavitelnou
vrtuli pfijatelnym funkénim zkouskdm vymezenym v dokumentaci drzitele typového osvédéeni, k rozhodnuti, zda pracuji
spravné v celém rozsahu provoznich podminek, pro néz jsou certifikovény, jakozto prostiedkiam ke stanoveni dilezitych
hledisek vyhovéni bodu 21.A.125A pism. a).

21.A.129 Povinnosti vyrobce

Kazdy vyrobce vyrobku, letadlové ¢dsti nebo zafizeni vyrdbéného podle této hlavy je povinen:
a) umoznit piislusnému dfadu kontrolu kazdého vyrobku, letadlové &sti nebo zafizeni;

b) mit v misté vyroby k dispozici technické tdaje a vykresy nezbytné k rozhodnuti, zda je vyrobek shodny s pouzitelnymi
konstrukénimi ddaji;

¢) udrzovat systém kontroly vyroby, ktery zajisti, aby kazdy vyrobek byl shodny s pouzitelnymi konstrukénimi daji a ve
stavu pro bezpecny provoz;

d) poskytnout pomoc drziteli typového osvédceni, typového osvédceni pro zvldstni tcely nebo schvéleni konstrukce pfi
feSeni jakéhokoliv opatieni pro zachovéni letové zpusobilosti tykajictho se vyrobki, letadlovych ¢dsti nebo zafizent,
které byly vyrobeny;

¢) v zdjmu bezpecnosti zidit a udrzovat vnitini systém hldSen{ udédlosti pro umoznéni sbéru a posouzeni hldSeni
o uddlostech za dcelem urcit nepiiznivé sméry vyvoje nebo oznacit nedostatky a vybrat uddlosti podléhajici hldSeni.
Tento systém musi zahrnovat hodnoceni informaci vztahujicich se k udélostem a vyhlasovéni souvisejicich informaci;

f) 1. ohlasit drziteli typového osvédceni, typového osvédceni pro zvldstni ticely nebo schvéleni konstrukce kazdy piipad,
kdy vyrobky, letadlové casti nebo zafizeni byly vyrobni organizaci uvolnény do provozu a ndsledné bylo
prokdzano, Ze vykazuji odchylky od pouzitelnych konstrukénich ddajii, a spolu s drzitelem typového osvédcen,
typového osvédceni pro zvldstni tGcely nebo schvéleni konstrukce vysetfit ty odchylky, které by mohly vést
k nebezpe¢nému stavu;

2. ohldsit agentufe a piislusnému dfadu clenského stitu odchylky zjisténé v souladu s odstavcem 1, které by mohly
vést k nebezpecnému stavu. Takova hldSeni musi byt poddna formou a zptsobem stanovenymi agenturou podle
bodu 21.A.3A pism. b) odst. 2 nebo pfijatymi pfislusnym tfadem clenského statu;

3. podat hldseni také jiné vyrobni organizaci, jestlize je jejim dodavatelem, o vSech piipadech, kdy uvolnil vyrobky,
letadlové ¢asti nebo zafizeni této organizaci a ndsledné u nich zjistil mozné odchylky od pouzitelnych konstruké-
nich GdajtL.

21.A.130 ProhliSeni o shodé

a) Kazdy vyrobce vyrobku, letadlové &dsti nebo zafizeni, vyrdbénych podle této hlavy, je povinen vystavit prohlédseni
o shodg, formuldi 52 EASA (viz dodatek VIII), pro kazdy vyrobek nebo formuldf 1 EASA (viz dodatek 1) pro ostatni
vyrobky, letadlové ¢dsti nebo zafizeni. Toto prohldseni musi byt podepsdno oprdvnénou osobou, kterd zastivd ve
vyrobni organizaci odpovédné postaveni.

b) Prohldseni o shodé musi obsahovat:

1. prohldSeni pro kazdy vyrobek, letadlovou cdst nebo zafizeni, Ze dany vyrobek, letadlovd ¢dst nebo zafizeni
odpovidd schvdlenym konstrukénim ddajim a je ve stavu pro bezpecny provoz;

2. prohléSeni pro kazdé letadlo, ze letadlo bylo zkouSeno na zemi a za letu v souladu s bodem 21.A.127 pism. a) a
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3. prohldSeni pro kazdy motor nebo prestavitelnou vrtuli, Ze je vyrobce podrobil kone¢nym funkénim zkouskdm
v souladu s bodem 21.A.128 a v piipadé motorti navic urCeni v souladu s ddaji poskytnutymi drzitelem typového
osvédéeni motoru, ze kazdy hotovy motor vyhovuje pouzitelnym emisnim pozadavkim platnym ke dni vyroby
motoru.

¢) Kazdy vyrobce takového vyrobku, letadlové casti nebo zafizeni je povinen piedlozit piislusnému dfadu k potvrzeni
platné prohldseni o shodé:

1. pii prvnim prevodu vlastnictvi takového vyrobku, letadlové ¢asti nebo zafizeni, nebo
2. pfi zddosti o vystaveni prvniho osvédceni letové zpiisobilosti letadla, nebo

3. pii zddosti o prvni vydani dokladu o uvolnéni letové zptsobilosti motoru, vrtule, letadlové &dsti nebo zaifizeni.

d) Pfislusny dfad je povinen potvrdit podpisem platnost prohldseni o shodg, jestlize po kontrole vyrobku, letadlové ¢dsti
nebo zafizeni shledd, Ze je shodné s pouzitelnymi konstrukénimi ddaji a Ze je ve stavu pro bezpecny provoz.

HLAVA G — OPRAVNENI ORGANIZACE K VYROBE

21.A.131 Oblast piisobnosti

Tato hlava stanovuje:

a) postup vydavdni oprdvnéni organizace k vyrobé vyrobni organizaci prokazujici shodu vyrobkd, letadlovych &dsti
a zafizeni s pouzitelnymi konstrukénimi ddaji;

b) pravidla urcujici prava a povinnosti drziteld a Zadatelii o tato opravnéni.

21.A.133 Pfedpoklady

Kazdd fyzickd nebo prévnickd osoba (,organizace) spliuje predpoklady pro Zadatele o oprdvnéni podle této hlavy.
Zadatel je povinen:

a) dolozit, Ze opravnéni podle této hlavy, pro vymezeny rozsah préce, je vhodné pro acely prikazu shody s konkrétni
konstrukei a

b) byt drzitelem nebo zazddat o schvileni této konkrétni konstrukce nebo

¢) zajistit uspokojivou koordinaci mezi vyrobou a projekei uzavienim vhodné dohody s drzitelem nebo Zadatelem
o schvdleni takové konstrukee.

21.A.134 Zidost

Kazdd zddost o oprdvnén{ organizace k vyrobé musi byt poddna pfislusnému dfadu formou a zplisobem stanovenymi
timto Gfadem a musi zahrnovat néstin informaci pozadovanych bodem 21.A.143 a podminky oprdvnéni, jejichz vydani
je pozadovano podle bodu 21.A.151.

21.A.135 Vydini oprévnéni organizace k vyrobé

Organizace md pravo ziskat oprdvnéni organizace k vyrobé vydané pfislusnym tfadem, pokud prokdzala vyhovéni
pouzitelnym pozadavkim podle této hlavy.

21.A.139 Systém jakosti

a) Vyrobni organizace je povinna prokdzat, Ze zavedla a je schopna udrzovat systém jakosti. Systém musi byt dokumen-
tovdn. Systém jakosti musi umozZnit organizaci zajistit, Ze kazdy vyrobek, letadlovd ¢dst nebo zafizeni je shodné
s pouzitelnymi konstrukénimi daji a je ve stavu pro bezpecny provoz, at jej vyrdbi organizace, jeji partnefi, nebo ji je
dodévaji, popf. smluvné zajistuji, externi organizace. Tim jsou vytvofeny pfedpoklady k vyuzivdni prdv uvedenych
v bodu 21.A.163.
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b) Systém jakosti musi obsahovat:

1. Postupy fizeni, jsou-li pouzitelné v rozsahu oprdvnéni:

i) vydavani, schvalovani a zmény dokladg,
ii) posuzovdni, provérky a dozorovini dodavateli a subdodavateld,

iii) vstupni kontroly, Ze vyrobky, ¢dsti, materidly a vybavent, v¢etné polozek doddvanych kupujicimi vyrobku jako
nové nebo pouzité, vyhovuji vymezenym pouzitelnym konstrukénim tdajiim,

iv) identifikace a vysledovatelnosti vyrobki,
v) vyrobnich postupd,
vi) kontroly a zkoueni, v¢etné vyrobnich letovych zkousek,
vii) cejchovani nafadi, ptipravki a zkusebnich zafizeni,
viii) mechanismu fizeni neshodnych polozek,
ix) koordinace feSeni letové zptisobilosti s drzitelem nebo Zadatelem o schvéleni konstrukce,
X) vypliiovani a uchovévani zdznamd,
xi) zpusobilosti a kvalifikace persondlu,
xii) vyddvéni dokladi o uvolnéni letové zptsobilosti,
xiii) manipulace, skladovdni a baleni,
xiv) interni hloubkové kontroly jakosti a naslednych ndpravnych opatfent,
xv) praci v rdmci podminek opravnéni, provadénych jinde nez ve schvélenych zafizenich,

xvi) praci, provadénych po dokonceni vyroby, ale pfed doddnim, pro udrzovani letadla ve stavu pro bezpeény
provoz,

xvii) vyddvani povoleni k letu a schvdleni souvisejicich letovych podminek.

Je nutné, aby postupy fizeni obsahovaly konkrétni ustanoveni pro kazdou kritickou ¢st.

. Nezdvislou funkci zabezpeceni jakosti, sledujici dodrzovani a dostatecnost dokumentovanych postupt systému

jakosti. Toto sledovdni musi obsahovat systém zpétné vazby k osobé nebo skupiné osob uvedenych v bodé
21.A.145 pism. c) odst. 2 a v kone¢né instanci k vedoucimu uvedenému v bodé 21.A.145 pism. ¢) odst. 1
k zajisténi ndpravného opatien, je-li nezbytné.

21.A.143 Vyklad

a) Organizace je povinna predlozit pfislusnému tfadu vyklad organizace vyroby, poskytujici ndsledujici informace:

1.

10.

prohldseni podepsané odpovédnym vedoucim potvrzujici, Ze bude trvale dodrzovan vyklad organizace vyroby
a vSechny souvisejici prirucky stanovujici vyhovéni oprdvnéné organizace této hlavé;

. titul(y) a jméno(a) vedouctho(ch) pracovnika(i) schvilenych pfislusnym tfadem v souladu s bodem 21.A.145
pism. ¢) odst. 2;

. povinnosti a odpovédnosti vedouciho(ch) pracovnika(t) podle bodu 21.A.145 pism. c) odst. 2, v¢etné zdleZitosti
o nichz smi pfimo jednat jménem organizace s pfislusnym tfadem;

. organiza¢ni schéma zndzorfujici pfidruzené fetézce odpovédnosti vedoucich pracovnikii podle bodu 21.A.145
pism. ¢) odst. 1 a 2;

. seznam osvédcujicich pracovnikd, uvedeny v bodu 21.A.145 pism. d);

. obecny popis fondu pracovnich sil;

. obecny popis zafizeni rozmisténych na jednotlivych adresich uvedenych v opravnéni organizace k vyrobé;
. obecny popis rozsahu praci vyrobni organizace vztahujici se k podminkdm oprdvnéni;

. postup oznamovani organiza¢nich zmén piislusnému dfadu;

postup zmén vykladu organizace vyroby;
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11. popis systému jakosti a postupti, pozadovanych bodem 21.A.139 pism. b) odst. 1;

12. seznam externich organizaci, které jsou uvedeny v bodé¢ 21.A.139 pism. a).

b) Vyklad organizace vyroby musi byt podle potieby ménén tak, aby zustdval aktudlnim popisem organizace, a kopie
jakychkoliv zmén musi byt pieddvany pfislusnému dfadu.

21.A.145 Pozadavky pro vydéini oprdvnéni

Vyrobni organizace je povinna prokazat, na zdkladé informaci pfedlozenych v souladu s bodem 21.A.143, Ze:

a) vzhledem k obecnym pozadavkim pro vyddni oprdvnéni jsou zafizeni, pracovni podminky, vybaveni a ndfadi
postupy a vhodné materidly, pocty a kvalifikace pracovnikii a celkovd organizace dostate¢né k plnéni povinnosti
podle bodu 21.A.165;

b) vzhledem ke viem nezbytnym tdajim o letové zpiisobilosti, hluku, Gniku paliva a vyfukovych emisich:

1. vyrobni organizace dostdvd tyto informace od agentury a od drzitele nebo Zadatele o typové osvédceni, typové
osvédceni pro zvldstni tcely nebo schvdleni konstrukce k urceni shody s pouzitelnymi konstrukénimi ddaji;

2. vyrobni organizace zavedla postup pro zaji§téni spravného zapracovani tidajii o letové zpusobilosti, hluku, tniku
paliva a vyfukovych emisich do jejich vyrobnich tdaji;

3. tyto udaje jsou udrzovany v aktudlnim stavu a jsou pfistupné veskerému persondlu, ktery pfistup k nim potiebuje
k plnéni svych povinnosti;

¢) vzhledem k vedeni a pracovnikiim:

1. vyrobni organizaci je jmenovadn vedouci, ktery je odpovédny piislusnému dfadu. Jehofjeji odpovédnosti v ramci
organizace musi byt zaji§téni, aby veskerd vyroba probihala podle poZadovanych norem a aby organizace vyroby
trvale vyhovovala tdajim a postuptim uvedenym ve vykladu uvedeném v bodé 21.A.143;

2. vyrobni organizaci je jmenovana osoba nebo skupina osob zajistujici(ch), aby organizace vyhovovala pozadavkiim
této piflohy 1 (¢dsti 21) a je uvedena jejich totoZnost a rozsah pravomoci. Tato(tyto) osoba(y) musi byt piimo
podiizena(y) odpovédnému vedoucimu, uvedenému v odstavci 1. Jmenovand(é) osoba(y) musi byt schopna(y)
prokézat odpovidajici znalosti, kvalifikace a zkuSenosti k plnéni své(svych) odpovédnosti(i);

3. pracovnikim na vSech drovnich byly pfidéleny vhodné pravomoci, aby byli schopni plnit jim pfidélené odpovéd-
nosti a Ze zaleZitosti letové zpusobilosti, hluku, tniku paliva a vyfukovych emisi jsou v rdmci vyrobni organizace
plné a ucinné koordinovény;

d) vzhledem k osvédcujicimu persondlu, opravnénému vyrobni organizaci k podepisovéani dokladt vydanych podle bodu
21.A.163 v souladu s rozsahem oprdvnéni nebo podminkami oprdvnéni:

1. znalosti, kvalifikace (v¢etné ostatnich funkci v organizaci) a zkusenosti osvéd¢ujictho persondlu jsou pfiméfené pro
plnéni jim pridélenych odpovédnosti;

2. vyrobni organizace udrZuje zdznamy o veskerém osvédcujicim persondlu, které musi obsahovat podrobnosti
o rozsahu jejich opravnén;

3. osvédcujicimu persondlu je poskytnut doklad o rozsahu jeho oprévnéni.

21.A.147 Zmény organizace oprivnéné k vyrobé

a) Po vyddni oprévnéni organizace k vyrobé musi byt kazdd zména organizace oprdvnéné k vyrobé, vyznamnd z hlediska
prukazu shody nebo letové zpisobilosti a charakteristik hluku, dniku paliva a vyfukovych emisi vyrobku, letadlové
¢asti nebo zaifzeni, zejména zmény v systému jakosti, schvalena piislusnym Gradem. Zadost o schvaleni musi byt
poddna pfislusnému dfadu pisemnou formou a organizace je povinna pfed zavedenim zmény piislusnému dfadu
prokdzat, ze bude i naddle vyhovovat této hlavé.

b) Piislusny dfad je povinen stanovit podminky, za kterych mtze vyrobni organizace oprévnénd podle této hlavy
provadét Cinnost v pribéhu takovychto zmén, pokud piislusny Gfad nerozhodne, Ze by platnost oprévnéni méla
byt pozastavena.
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21.A.148 Zmény mista

Prest¢hovani vyrobnich zafizeni organizace oprdvnéné k vyrobé musi byt povazovino za daleZitou zménu, kterd proto
musi vyhovét bodu 21.A.147.

21.A.149 Pienosnost

Opravnéni organizace k vyrobé je nepfenosné, vyjma zmény vlastnika, kterd je pro dcely bodu 21.A.147 povazovéna za
dilezitou zménu.

21.A.151 Podminky oprdvnéni

Podminky oprdvnéni musi uvddét rozsah préce, vyrobky nebo kategorie letadlovych cisti a zafizeni, pro které je drzitel
oprdvnén vyuzivat prav podle bodu 21.A.163.

Podminky oprdvnéni musi byt vyddny jako soucdst opravnéni organizace k vyrobé.

21.A.153 Zmény podminek opridvnéni

Kazd4 zména podminek oprdvnéni musi byt schvélena piislusnym diadem. Zddost o zménu podminek oprévnéni mus
byt poddna formou a zptisobem stanovenymi piislusnym tGfadem. Zadatel je povinen vyhovét pouzitelnym pozadavkim
této hlavy.

21.A.157 VySetfovani

Vyrobni organizace je povinna ucinit opatfeni, kterd umozni pfislusnému dfadu provést jakdkoliv vySetieni, vcetné
vySetfeni partnerti a subdodavateli, nezbytnd k rozhodnuti, zda bylo vyhovéno a je trvale vyhovéno pouzitelnym
pozadavkim této hlavy.

21.A.158 Nilezy
a) Je-li nalezen objektivni dikaz prokazujici nevyhovéni drzitele oprdvnéni organizace k vyrobé pouZitelnym poza-
davkim této piilohy I (¢dsti 21), musi byt nélez klasifikovdn ndsledovné:

1. ndlez prvni drovné je jakékoliv nevyhovéni této piiloze I (¢dsti 21), které by mohlo vést k nefizenym neshoddm
s pouzitelnymi konstrukénimi tdaji a které by mohlo ovlivnit bezpecnost letadla;

2. nalez druhé drovné je jakékoliv nevyhovéni této pifloze I (¢asti 21), které neni klasifikovano jako prvni tdroven.

b) Nalez tfeti drovné je jakdkoliv polozka, u které bylo objektivnim dikazem zjisténo, Ze obsahuje potencidlni problémy,
které by mohly vést k nevyhovéni podle pismene a).

¢) Po obdrzeni ozndmeni o ndlezech podle bodu 21.B.225:

1. v piipadé ndlezu prvni Grovné je drzitel oprévnéni organizace k vyrobé povinen prokdzat ndpravné opatieni ke
spokojenosti piislusného tGfadu béhem doby ne deldi nez 21 pracovnich dni od pisemného potvrzeni ndlezu;

2. v piipadé ndlezti druhé drovné musi byt doba pro ndpravné opatfeni udélend piislusnym dfadem pfiméfend povaze
ndlezu, ale v Zddném pfipadé nesmi byt zpocatku delsi nez Sest mésict. Za urcitych okolnosti a podle povahy
ndlezu smi pfislusny tfad dobu tif mésica prodlouzit s podminkou, Ze je poskytnut uspokojivy plan napravnych
opatieni schvaleny piislusnym dradem;

3. ndlez tfet{ Grovné nevyzaduje okamzity zdsah drzitele oprdvnéni organizace k vyrobé.
d) V piipadé ndlezt prvni nebo druhé Grovné smi oprdvnéni organizace k vyrobé podléhat ¢astecnému nebo tplnému

omezeni, pozastaveni a zrueni platnosti podle bodu 21.B.245. Drzitel oprdvnéni organizace k vyrobé je povinen véas
poskytnout potvrzeni pfijeti ozndmeni o omezeni pozastaveni nebo zruSeni platnosti oprdvnéni organizace k vyrobg.
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21.A.159 Doba platnosti a zachovini platnosti

a) Opravnéni organizace k vyrobé musi byt vyddno s neomezenou dobou platnosti. Opravnéni organizace k vyrobé
ziistavd platné, ledaze by:

1. se vyrobni organizaci nepodafilo prokdzat vyhovéni pouzitelnym pozadavkiam této hlavy, nebo

2. piislusnému dfadu bylo drzitelem nebo kterymkoliv z jeho partnerii nebo subdodavatelii brinéno v provedeni
vySetfovani v souladu s bodem 21.A.157, nebo

3. existoval dikaz, ze vyrobni organizace neni schopna udrZet uspokojivé fizeni vyroby vyrobkd, letadlovych cdsti
nebo zafizeni podle oprdvnéni, nebo

4. vyrobni organizace naddle nespliovala pozadavky bodu 21.A.133, nebo

5. se drzitel oprdvnéni vzdal nebo jeho platnost by byla zrusena podle bodu 21.B.245.

b) Poté, co se drzitel opravnéni vzdal nebo je jeho platnost zrusena, musi byt vrdceno prislusnému dradu.

21.A.163 Priva

Na zédkladé podminek oprdvnéni vydanych podle bodu 21.A.135 drzitel oprévnéni organizace k vyrobé smi:
a) provadét vyrobni ¢innosti podle této prilohy I (¢dsti 21);

b) v piipadé celého letadla a po piedlozeni prohldSeni o shodé (formuldf 52 EASA) podle bodu 21.A.174 obdrzet bez
dalstho prokazovani osvédéeni letové zpisobilosti a osvédceni hlukové zpfisobilosti;

¢) v piipadé jinych vyrobkd, letadlovych &asti nebo zafizeni vydat bez dalstho prokazovani osvédceni o uvolnéni
oprdvnénou osobou (formuldf 1 EASA);

d) udrzovat nové letadlo, které vyrobil, a vystavit v souvislosti s touto drzbou osvédceni o uvolnéni do provozu
(formulat 53 EASA);

e) vydat povoleni k letu v souladu s bodem 21.A.711 pism. c), véetné schvéleni letovych podminek podle bodu 21.A.710
pism. b), podle postupli dohodnutych s piislusnym dfadem pro vyrobu, letadlu, které vyrobil, Hdi-li se vyrobni
organizace pii konfiguraci letadla oprdvnénim organizace k vyrobé a potvrzuje shodu s projekénimi podminkami
schvélenymi pro let.

21.A.165 Povinnosti drZitele

Drzitel oprdvnéni organizace k vyrobé je povinen:

a) zajistit, aby vyklad organizace vyroby zpracovany v souladu s bodem 21.A.143 a doklady, na néz se v ném odkazuje,
byly v organizaci pouZiviny jako zdkladni pracovni dokumenty;

b) udrzovat vyrobni organizaci ve shodé s tdaji a postupy, na jejichz zdkladé bylo vyddno oprdvnéni organizace
k vyrobé;

¢) 1. urcit, zda je kazdé dokoncené letadlo shodné s typovym ndvrhem a ve stavu pro bezpecny provoz diive, neZ
piedlozi prohldseni o shodé pfislusnému dfadu, nebo

2. urcit, zda jsou jiné vyrobky, letadlové cdsti nebo zafizeni plné, shodné se schvalenymi konstrukénimi ddaji a ve
stavu pro bezpe¢ny provoz pied vystavenim formuldfe 1 EASA pro osvédceni shody se schvalenymi konstrukénimi
Gdaji a stavu pro bezpeiny provoz a v piipadé motort déle urcit, v souladu s ddaji poskytnutymi drzitelem
typového osvédceni motoru, zda kazdy dokonceny motor vyhovuje pouzitelnym emisnim pozadavkim defino-
vanym v bodé 21.A.18 pism. b), platnym ke dni vyroby motoru, pro osvédceni vyhovéni emisnim pozadavkim,
nebo

3. urcit, zda jsou jiné vyrobky, letadlové ¢asti nebo zafizeni shodné s pouzitelnymi tidaji pted vystavenim formuldre 1
EASA jako osvédéeni shody;

d) zaznamenat vSechny podrobnosti o provedené praci;

¢) v zdjmu bezpecnosti zifdit a udrzovat vnitini systém hldSeni uddlosti pro umoZnéni sbéru a posouzeni hldSeni
o uddlostech za tcelem urcit nepfiznivé sméry vyvoje nebo oznacit nedostatky a vybrat uddlosti podléhajici hldseni.
Tento systém musi zahrnovat hodnoceni informaci vztahujicich se k udédlostem a vyhlasovéni souvisejicich informaci;
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f) 1. ohldsit drziteli typového osvédeni nebo schvdleni konstrukce kazdy piipad, kdy vyrobky, letadlové &dsti nebo
zafizeni byly vyrobni organizaci uvolnény do provozu a ndsledné bylo prokdzdno, ze vykazuji odchylky od
pouzitelnych konstrukénich tdaja, a spolu s drzitelem typového osvédceni nebo schvéleni konstrukce vysetiit ty
odchylky, které by mohly vést k nebezpeénému stavu;

2. ohldsit agentufe a pifslusnému dfadu clenského stitu odchylky, které by mohly vést k nebezpecnému stavu,
urcenému v souladu s odstavcem 1. Takovd hldSeni musi byt poddna formou a zptsobem stanovenymi agenturou
podle bodu 21.A.3A pism. b) odst. 2 nebo pFijatymi piislusnym tfadem clenského statu;

3. podat hldseni také jiné vyrobni organizaci, jestlize je drzitel oprdvnéni organizace k vyrobé soucasné jejim dodava-
telem, o vech ptipadech, kdy uvolnil vyrobky, letadlové &dsti nebo zafizeni této organizaci a ndsledné u nich zjistil
mozné odchylky od pouzitelnych konstrukénich tdaji.

g) poskytnout pomoc drziteli typového osvédceni nebo schvéleni konstrukce pii feseni jakychkoliv opatfeni k zachovani
letové zpusobilosti, tykajicich se vyrobenych vyrobki, letadlovych &asti nebo zafizenf

h) zavést systém archivovani, zahrnujici pozadavky vici svym partnerim, dodavatelim a subdodavatelim, zajistujici
zachovéni viech tdajii doklddajicich shodu vyrobkd, letadlovych ¢dsti nebo zafizeni. Tyto tGdaje musi byt uchovény,
aby byly k dispozici pfislusnému dfadu a poskytovaly informace nezbytné k zachovani letové zpusobilosti vyrobki,
letadlovych &sti nebo zafizeni;

i) urcit, zda byla na kazdém dokonceném letadle provedena nezbytnd drzba a zda je toto letadlo ve stavu pro bezpecny
provoz dfive, nez v souladu se svymi podminkami oprdvnéni vydd osvédéeni o uvolnéni do provozu;

j) jsou-li pouzitelnd prava podle bodu 21.A.163 pism. e), stanovit podminky, za kterych maze byt vyddno povoleni
k letu;

k) jsou-li pouzitelnd prdva podle bodu 21.A.163 pism. e), zajistit soulad s bodem 21.A.711 pism. ¢) a ¢) pred vyddnim
povoleni k letu letadlu.

HLAVA H — OSVEDCEN{ LETOVE ZPUSOBILOSTI A OSVEDCEN{ LETOVE ZPUSOBILOSTI PRO ZVLASTN{ UCELY

21.A.171 Oblast piisobnosti

Tato hlava stanovuje postup pro vydavani osvédceni letové zptsobilosti.

21.A.172 Pfedpoklady

Kazdd fyzickd nebo pravnickd osoba, pod jejimz jménem je nebo bude letadlo zapsino v leteckém rejstitku clenského
statu (,Clensky stat zdpisu do rejstitku®), nebo jeji zdstupce spliuje pfedpoklady pro Zadatele o osvédceni letové zpuiso-
bilosti tohoto letadla podle této hlavy.

21.A.173 Klasifikace

Osvédceni letové zptsobilosti musi byt klasifikovdna ndsledovné:

a) Osvédceni letové zptsobilosti musi byt vyddna letadltim, kterd jsou shodnd s typovym osvéd¢enim vydanym v souladu
s touto piflohou I (Casti 21).

b) Osvédceni letové zpusobilosti pro zvldstni Géely musi byt vydana letadltim:
1. kterd jsou shodnd s typovym osvédcenim pro zvldstni Gcely, vydanym v souladu s touto piilohou I (¢asti 21), nebo

2. u kterych bylo agentufe prokdzdno vyhovéni zvldstnim specifikacim letové zplisobilosti, zarucujicim dostatecnou
bezpecnost.

21.A.174 Zidost

a) Na zdkladé bodu 21.A.172 musi byt zddost o osvédéeni letové zptsobilosti poddna formou a zplisobem stanovenymi
piislusnym dfadem clenského statu zépisu do rejstiiku.
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b) Kazdd zddost o osvédéeni letové zpiisobilosti nebo osvédéeni letové zpfisobilosti pro zvldstni Géely musi obsahovat:
1. druh osvédceni letové zptisobilosti, o které se zadd;
2. vzhledem k novému letadlu:
i) prohldseni o shodé:
— vydané podle bodu 21.A.163 pism. b), nebo
— vydané podle bodu 21.A.130 a potvrzené piislusnym dfadem, nebo

— pro dovdzené letadlo, prohldseni podepsané tfadem zemé vyvozu, Ze letadlo je shodné s ndvrhem schvé-
lenym agenturou,

i) protokol o stanoveni hmotnosti a vyvdzeni s plinem naklddani,

iii) letovou prirucku, je-li pozadovdna pouzitelnym ptedpisem letové zptsobilosti pro dané letadlo;
3. vzhledem k pouzitému letadlu:

i) ptvodem z clenského stitu osvédceni kontroly letové zpusobilosti, vydané v souladu s casti M,

ii) pavodem ze tieti zemé:

— prohldSeni pfislusného dfadu stitu, v némz je nebo bylo letadlo zapsino v leteckém rejstitku, zohlednujici
stav letové zpusobilosti letadla zapsaného v jeho leteckém rejstitku v dobé prevodu,

— protokol o stanoveni hmotnosti a vyvdzeni s plinem naklddani,
— letovou piirucku, je-li tento materidl pozadovén pouzitelnym pfedpisem letové zptsobilosti pro dané letadlo,

— zdznamy o provozni minulosti ke stanoveni vyrobniho, modifika¢ntho a tdrzbového standardu letadla,
vCetné viech omezeni souvisejici s osvédcenim letové zpisobilosti pro zvlastni tcely podle bodu 21.B.327
pism. ¢),

— doporuceni pro vydani osvédceni letové zpusobilosti nebo osvédceni letové zpusobilosti pro zvldstni dcely
a po kontrole letové zpiisobilosti v souladu s ¢dsti M osvédceni kontroly letové zpusobilosti.

¢) Pokud neni schvéleno jinak, prohldseni uvedend v pism. b) odst. 2 bodu i) a pism. b) odst. 3 bodu ii) nesmi byt vydadna
dfive nez 60 dni pfed predlozenim letadla piislusnému tfadu clenského stdtu zdpisu do rejstitku.

21.A.175 Jazykové pozadavky

Prirucky, $titky, seznamy, oznaceni piistrojii a dalsi nezbytné informace pozadované pouzitelnymi certifika¢nimi speci-
fikacemi musi byt v jednom tfednim jazyce nebo vice tfednich jazycich Evropské unie pfijatelnych pro pfislusny tifad
Clenského stdtu zdpisu do rejstitku.

21.A.177 Zména nebo modifikace

Osvédceni letové zpusobilosti smi byt zménéno nebo modifikovdno pouze piislusnym tiadem ¢lenského stitu zépisu do
rejstiku.

21.A.179 Pfenosnost a nové vydivini v ramci ¢lenskych stdti

a) V piipadé zmény vlastnika letadla:

1. jestlize letadlo zlstdvd zapsdno v tomtéZ leteckém rejstitku, musi byt osvédéeni letové zpusobilosti, pifpadné
osvédceni letové zptsobilosti pro zvldstni tGcely odpovidajici pouze typovému osvédCeni pro zvldstni dcely,
pfeneseno spolu s letadlem;

2. jestlize je letadlo zapsdno do leteckého rejstitku jiného clenského stitu, musi byt osvédéeni letové zpiisobilosti,
piipadné osvédceni letové zpusobilosti pro zvlastni téely odpovidajici pouze typovému osvédéeni pro zvldstni
ucely, vydano:

i) po piedloZeni pavodniho osvédceni letové zpusobilosti a platného osvédceni kontroly letové zptisobilosti
vydaného podle ¢isti M a

ii) po splnéni bodu 21.A.175.
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b) v pfipadé zmény vlastnika letadla a ma-li letadlo osvédceni letové zpisobilosti pro zvldstni dcely, které neodpovidd
typovému osvédceni pro zvlastni tcely, musi byt osvédceni letové zpusobilosti pfenesena spolu s letadlem za predpo-
kladu, Ze letadlo ziistdvd zapsino v tomtéz leteckém rejstitku, nebo musi byt vydédna pouze s dfednim souhlasem
piislusného tfadu ¢lenského stitu zdpisu do rejstitku, do kterého se prevadi.

21.A.180 Kontroly

Drzitel osvédceni letové zptsobilosti je povinen zajistit pfistup k letadlu, kterému bylo toto osvédéeni letové zptisobilosti
vydéno, na zadost prislusného tfadu clenského stitu zdpisu do rejstifku.

21.A.181 Doba platnosti a zachovini platnosti

a) Osvédceni letové zpiisobilosti musi byt vyddno s neomezenou dobou platnosti. Osvédceni zistdva platné s podmin-
kami, ze:
1. vyhovuje pouzitelnému typovému ndvrhu a pozadavkiim pro zachovéni letové zpusobilosti a
2. letadlo zGstdvd zapsidno stéle v tomtéz leteckém rejstitku a

3. typové osvédceni nebo typové osvédceni pro zvldstni dcely, podle kterého bylo vyddno, nebylo prohldseno za
neplatné podle bodu 21.A.51;

4. drzitel osvédceni se jej nevzdal nebo jeho platnost nebyla zrusena podle bodu 21.B.330.

o
=

Poté, co se drzitel osvédceni vzdal nebo je jeho platnost zrusena, musi byt osvédceni vriceno pfislusnému dfadu
¢lenského statu zdpisu do rejstitku.

21.A.182 Oznaceni letadla

Kazdy zadatel o osvédceni letové zpusobilosti podle této hlavy je povinen prokdzat, Ze jeho letadlo je oznaceno v souladu

s hlavou Q.

HLAVA I — OSVEDCENI HLUKOVE ZPUSOBILOSTI

21.A.201 Oblast piisobnosti

Tato hlava stanovuje postup pro vyddvani osvédceni hlukové zptsobilosti.

21.A.203 Pfedpoklady

Kazdd fyzickd nebo pravnickd osoba, pod jejimz jménem je nebo bude letadlo zapsino v leteckém rejstitku clenského
statu (,clensky stdt zdpisu do rejstitku®), nebo jeji zdstupce spliiuje piedpoklady pro zadatele o osvédceni hlukové
zpusobilosti tohoto letadla podle této hlavy.

21.A.204 Zidost

a) Na zdkladé bodu 21.A.203 musi byt zddost o osvédceni hlukové zpusobilosti poddna formou a zptisobem stanove-
nymi piislusnym Gfadem clenského stdtu zdpisu do rejstitku.
b) Kazdd zddost musi obsahovat:
1. vzhledem k novému letadlu:
i) prohldseni o shodé:
— vydané podle bodu 21.A.163 pism. b), nebo
— vydané podle bodu 21.A.130 a potvrzené piislusnym dfadem, nebo

— pro dovézené letadlo, prohldSeni podepsané Gfadem zemé vyvozu, Ze letadlo je shodné s ndvrhem schvi-
lenym agenturou, a
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i) informace o hluku, urcené v souladu s pouzitelnymi hlukovymi pozadavky;
2. vzhledem k pouzitému letadlu:
i) informace o hluku, urcené v souladu s pouzitelnymi hlukovymi pozadavky, a

ii) zdznamy o provozni minulosti ke stanoveni vyrobniho, modifika¢niho a tidrzbového standardu letadla.

¢) Pokud neni schvéleno jinak, prohldseni uvedend v pism. b) odst. 1 nesmi byt vyddna diive nez 60 dni pred pred-
lozenim letadla pfislusnému Gfadu clenského stdtu zdpisu do rejstitku.

21.A.207 Zména nebo modifikace

Osvédceni hlukové zptsobilosti smi byt zménéno nebo modifikovdno pouze piislusnym tfadem clenského statu zdpisu
do rejstitku.

21.A.209 Pfenosnost a nové vydivini v rdmci ¢lenskych stdti

V pifpadé zmény vlastnika letadla:

a) jestlize letadlo zastdvd zapsino v tomtéZz leteckém rejstitku, musi byt osvédéeni hlukové zptisobilosti preneseno spolu
s letadlem nebo

b) jestlize je letadlo zapsdno do leteckého rejstitku jiného clenského stdtu, musi byt osvédceni hlukové zpisobilosti
vydéno po predlozeni ptivodniho osvédéeni hlukové zptsobilosti.

21.A.210 Kontroly

Drzitel osvédéeni hlukové zptisobilosti je povinen zajistit pfistup k letadlu, kterému bylo toto osvédéeni hlukové zpiso-
bilosti vyddno, na zidost pfislusného tfadu clenského stitu zdpisu do rejstitku nebo agentury za tcelem kontroly.

21.A.211 Doba platnosti a zachovani platnosti
a) Osvédceni hlukové zptsobilosti musi byt vyddno s neomezenou dobou platnosti. Osvédceni zistavd platné s podmin-
kami, zZe:

1. vyhovuje pouzitelnému typovému ndvrhu, pozadavkim na ochranu Zivotniho prostiedi a pozadavkim pro zacho-
véni letové zpusobilosti a

2. letadlo ztstdva zapsdno stdle v tomtéZ leteckém rejstiiku a

3. typové osvédceni nebo typové osvédCeni pro zvldstni ucely, podle kterého bylo vyddno, nebylo prohldseno za
neplatné podle bodu 21.A.51;

4. drzitel osvédceni se jej nevzdal nebo jeho platnost nebyla zrudena podle bodu 21.B.430.

b) Poté, co se drzitel osvédceni vzdal nebo je jeho platnost zrusena, musi byt osvédceni vraceno piislusnému tfadu
¢lenského stitu zdpisu do rejstiiku.

HLAVA ] — OPRAVNENI ORGANIZACE K PROJEKTOVANI

21.A.231 Oblast piisobnosti

Tato hlava stanovuje postup opraviiovani projek¢nich organizaci a pravidla urcujici prava a povinnosti drziteld a zadateld
0 tato opravnéni.

21.A.233 Pfedpoklady

Kazdd fyzickd nebo pravnickd osoba (,organizace®) spliiuje predpoklady pro Zadatele o oprdvnéni podle této hlavy
a) v souladu s body 21.A.14, 21.A.112B, 21.A.432B nebo 21.A.602B nebo

b) pro schvalovdni nevyznamnych zmén nebo ndvrhu nevyznamné opravy, je-li pozadovdno pro tcely ziskdni prdv podle
bodu 21.A.263.
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21.A.234 Zidost

Kazdd Zddost o opravnéni organizace k projektovani musi byt poddna formou a zplsobem stanovenymi agenturou
a musi zahrnovat ndstin informaci poZadovanych bodem 21.A.243 a podminky opravnéni, jejichZ vydani je pozadovino
podle bodu 21.A.251.

21.A.235 Vydini oprivnéni organizace k projektovini

Organizace md pravo ziskat opravnéni organizace k projektovani vydané agenturou, pokud prokdzala vyhovéni pouzi-
telnym pozadavkiim podle této hlavy.

21.A.239 Systém zabezpeleni projekce

a) Projek¢ni organizace je povinna prokdzat, Ze zavedla a je schopna udrzovat systém zabezpeceni projekce pro Fizeni
a dozorovéni projekce a konstrukénich zmén vyrobkd, letadlovych &sti a zafizeni zahrnutych v Zddosti. Tento systém
zabezpeceni projekce musi byt takovy, aby umoznil organizaci:

1. zajistit, aby projektovani vyrobkd, letadlovych ¢dsti a zafizeni nebo jejich konstrukénich zmén vyhovovalo poza-
davkiim certifika¢ni pfedpisové zdkladny a pozadavkiim na ochranu Zzivotniho prostredi a

2. zajistit, aby jeji odpovédnosti byly fadné plnény v souladu s:
i) pouzitelnymi ustanovenimi této piilohy I (¢dsti 21) a
ii) podminkami oprdvnén{ vydanymi podle bodu 21.A.251.

3. nezdvisle sledovat dodrzovani a pfiméfenost pisemné stanovenych postupt systému. Toto sledovdni musi obsa-
hovat systém zpétné vazby k osobé nebo skupiné osob odpovidajici za zajisténi ndpravnych opatfeni.

b) Systém zabezpeceni projekce musi obsahovat nezdvislou kontrolu priikazi vyhovéni pozadavkim, na jejichz zdkladé
piedklddd organizace agentufe prohldSeni o vyhovéni pozadavkiim a s nim spojené doklady.

¢) Projekéni organizace je povinna, v souladu s metodami, které jsou pfedmétem pisemné stanovenych postupt vymezit
zplisob, kterym se v systému zabezpeceni projekce zodpovidd za pfijatelnost letadlovych ¢dsti nebo zafizeni projek-
tovanych partnery a subdodavateli nebo jimi provadénych dkolt.

21.A.243 Udaje

a) Projekéni organizace je povinna poskytnout agentufe piirucku, kterd pfimo nebo prostiednictvim odkazi popisuje
organizaci, odpovidajici postupy a vyrobky nebo zmény vyrobkd, které maji byt projektoviny.

b) Jsou-li jakékoliv letadlové ¢dsti nebo zafizeni nebo jakékoliv zmény vyrobkd projektovany organizacemi partnerti nebo
subdodavatelti, musi pifrucka obsahovat prohldseni, jak bude projekéni organizace schopna poskytovat, pro vsechny
letadlové ¢asti a zafizeni, zdruky vyhovéni pozadavkim bodu 21.A.239 pism. b). Pfirucka musi rovnéz obsahovat,
piimo nebo odkazy, popisy a informace o projekénich ¢innostech a organizaci téch partnerti a subdodavateld, které
jsou nezbytné k tomuto prohlaseni.

¢) Prucka musi byt podle potieby ménéna tak, aby zastdvala aktudlnim popisem organizace, a kopie téchto zmén musi
byt pfeddvany agentufe.

d) Projekéni organizace je povinna poskytnout prohldseni o kvalifikaci a zkuSenostech vedoucich pracovnikd a dalsich
osob s rozhodovaci pravomoci, jejichz rozhodnuti maji v organizaci vliv na letovou zpusobilost a ochranu Zivotniho
prostiedi.

21.A.245 Pozadavky pro vydini opravnéni

Projekéni organizace je povinna prokdzat, na zdkladé informaci pfedlozenych v souladu s bodem 21.A.243, Ze kromé
vyhovéni bodu 21.A.239:

a) jsou pocty a zkusenosti pracovniki ve viech technickych oddélenich dostate¢né, ze pracovnikiim byly udéleny vhodné
pravomoci, aby mohli plnit jim pfidélené povinnosti a tyto skutecnosti, spolu s pracovnimi prostory, vyrobnim
zaf{zenim a vybavenim, jsou pro pracovniky dostatecné k tomu, aby u daného vyrobku splnili pozadavky na letovou
zplisobilost a ochranu Zivotniho prostieds;
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b) je zajisténa plnd a G¢innd koordinace v oddélenich i mezi nimi v zdlezitostech tykajicich se letové zpisobilosti
a ochrany Zzivotniho prostiedi.

21.A.247 Zmény v systému zabezpeceni projekce

Po vydani opravnéni organizace k projektovani musi byt kazdd zména systému zabezpeceni projekce, dilezitd pro prikaz
vyhovéni pozadavkim nebo pro letovou zpisobilost vyrobku nebo ochranu Zivotniho prostfedi, schvilena agenturou.
Z4dost o schvdleni zmény musi byt piedlozena agentufe pisemné a projekéni organizace je povinna agentufe prokdzat
pied zavedenim zmény na zdkladé predlozeni navrhovanych zmén piirucky, Ze i po zavedeni zmény bude vyhovovat této
hlaveé.

21.A.249 Pfenosnost

Opréavnéni organizace k projektovani je nepfenosné, vyjma zmény vlastnika, kterd je pro tcely bodu 21.A.247 povazo-
vana za ddlezitou zménu.

21.A.251 Podminky oprivnéni

Podminky oprdvnéni musi uvddét druhy projekénich praci, kategorie vyrobkd, letadlovych ¢ésti a zafizeni, pro néz je
projekéni organizace drzitelem oprdvnén{ organizace k projektovéni, stejné jako Cinnosti a povinnosti, tykajici se letové
zpusobilosti a charakteristik hluku, Gniku paliva a vyfukovych emisi vyrobkd, které je organizace opravnéna vykondvat.
V piipadé opravnéni organizace k projektovani, které zahrnuje typovou certifikaci nebo opravnéni ETSO pro pomocnou
energetickou jednotku (APU), musi podminky oprdvnéni obsahovat navic seznam vyrobki nebo APU. Tyto podminky
opravnéni musi byt vydany jako soucdst opravnéni organizace k projektovani.

21.A.253 Zmény podminek oprivnéni

Kazdd zména podminek opravnéni musi byt schvalena agenturou. Zadost o zménu podminek oprévnéni musi byt poddna
formou a zptsobem stanovenymi agenturou. Projekéni organizace je povinna vyhovét pouzitelnym pozadavkim této
hlavy.

21.A.257 VySetifovani

a) Projekéni organizace je povinna ucinit opatfeni, kterd umozni agentufe provést jakdkoliv vySetfeni, véetné vySetfeni
partnerti a subdodavatelii, nezbytnd k rozhodnuti, zda bylo vyhovéno a je trvale vyhovéno pouzitelnym pozadavkim
této hlavy.

b) Projekéni organizace je povinna umoznit agentufe prezkoumdni jakékoliv zprdvy, provedeni jakékoliv kontroly
a provedeni nebo dosvédceni jakékoliv letové a pozemni zkousky nezbytné ke kontrole platnosti prohldseni o vyhovéni
pozadavkiim pfedlozenych Zadatelem podle bodu 21.A.239 pism. b).

21.A.258 Nilezy
a) Je-li nalezen objektivni dikaz prokazujici nevyhovéni drzitele oprévnéni organizace k projektovini pouzitelnym
pozadavkim této piilohy I (Casti 21), musi byt ndlez klasifikovdn ndsledovné:

1. ndlez prvni trovné je jakékoliv nevyhovéni této piiloze I (Cisti 21), které by mohlo vést k nefizenym neshoddm
s pouZitelnymi pozadavky a které by mohlo ovlivnit bezpecnost letadla;

2. ndlez druhé trovné je jakékoliv nevyhovéni této pifloze I (¢dsti 21), které neni klasifikovdno jako prvni troven.
b) Nilez tfeti trovné je jakdkoliv polozka, u které bylo objektivnim diikazem zjisténo, Ze obsahuje potencidlni problémy,
které by mohly vést k nevyhovéni podle pismene a).
¢) Po obdrzeni ozndmeni o ndlezech podle pouzitelnych spravnich postupt stanovenych agenturou,

1. v piipadé nélezu prvni tirovné je drZitel oprdvnéni organizace k projektovdni povinen prokdzat ndpravné opatfeni
ke spokojenosti agentury béhem doby ne delsi nez 21 pracovnich dni od pisemného potvrzeni ndlezu;
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2. v piipadé nélezi druhé drovné musi byt doba pro ndpravné opatfeni udélend agenturou pfiméfend povaze nalezu,

3.

ale v Zddném pfipadé nesmi byt zpocdtku delsi nez Sest mésicti. Za urcitych okolnosti a podle povahy nalezu smi
agentura dobu tif mésicti prodlouzit s podminkou, Ze je poskytnut uspokojivy plén ndpravnych opatieni schvéleny
agenturou;

nélez téeti drovné nevyzaduje okamzity zdsah drzitele opravnéni organizace k projektovani.

d) V pripadé nélezii prvni nebo druhé trovné smi oprdvnéni organizace k projektovani podléhat ¢dstecnému nebo
dplnému omezeni, pozastaveni a zruSeni platnosti podle pouzitelnych spravnich postupt stanovenych agenturou.
Drzitel oprdvnéni organizace k projektovani je povinen vcas poskytnout potvrzeni piijeti ozndmeni o pozastaveni
nebo zruSeni platnosti opravnéni organizace k projektovani.

21.A.259 Doba platnosti a zachovini platnosti

a) Oprédvnéni organizace k projektovani musf byt vyddno s neomezenou dobou platnosti. Oprdvnéni organizace k projek-
tovani zustdva platné, ledaze by:

1.
2.

se projekéni organizaci nepodatilo prokdzat vyhovéni pouzitelnym pozadavkam této hlavy, nebo

agentufe bylo drzitelem nebo kterymkoliv z jeho partnert nebo subdodavateli branéno v provedeni vysetfovani
v souladu s bodem 21.A.257, nebo

. existoval dikaz, Ze systém zabezpeceni projekce neni schopen udrzet uspokojivé fizeni a dozor pfi projektovani

vyrobki nebo jejich zmén podle opravnéni, nebo

. se drzitel osvédceni vzdal nebo by jeho platnost byla zruena podle pouzitelnych spravnich postupii stanovenych

agenturou.

b) Poté, co se drzitel osvédceni vzdal nebo je jeho platnost zrusena, musi byt osvédceni vrdceno agentufe.

21.A.263 Prava

a) Drzitel opravnéni organizace k projektovani md pravo provadét projekéni ¢innosti podle této piflohy I (¢asti 21) a v
ramci svého rozsahu opravnéni.

b) S podminkou danou bodem 21.A.257 pism. b) piijme agentura bez dalstho ovéfovani tyto doklady o vyhovéni
pozadavkiim, predklddané Zadatelem za tcelem ziskani:

o
R

1.
2.
3.

schvéleni letovych podminek pozadovanych pro povoleni k letu, nebo
typového osvédceni nebo schvéleni vyznamné zmény typového ndvrhu, nebo

doplikového typového osvédéeni, nebo

. opravnéni ETSO podle bodu 21.A.602B pism. b) odst. 1, nebo

. schvéleni ndvrhu vyznamné opravy.

Drzitel oprdvnéni organizace k projektovdni ma pravo, v rdmci svych podminek opravnéni a podle odpovidajicich
postupl systému zabezpeceni projekee:

1.
2.
3.

klasifikovat zmény typového ndvrhu a opravy na ,vyznamné“ nebo ,nevyznamné;
schvalovat nevyznamné zmény typového ndvrhu a nevyznamné opravy;

vydédvat informace nebo instrukce obsahujici ndsledujici prohldseni: ,Technicky obsah tohoto dokumentu je
schvélen na zdkladé oprévnéni DOA ¢. EASA.21J.[XXXX].

. schvalovat nevyznamné revize letové piirucky a dodatkd a vyddvat tyto revize obsahujici ndsledujici prohlésent:

,Opravené vydani ¢. [YY] letové pifrucky (nebo dodatku) ¢. [ZZ] je schvdleno na zdkladé oprdvnéni DOA (.
EASA.21].[XXXX]“

. schvalovat ndvrh vyznamnych oprav vyrobkd nebo pomocnych energetickych jednotek, pro néz je drzitelem

typového osvédceni nebo doplikového typového osvédceni nebo opravnéni ETSO;

. schvalovat podminky, za kterych mtze byt vyddno povoleni k letu v souladu s bodem 21.A.710 pism. a) odst. 2,

kromé povoleni k letu, kterd budou vyddna pro tcely bodu 21.A.701 pism. a) odst. 15;
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7. vydévat povoleni k letu v souladu s bodem 21.A.711 pism. b) letadlu, které projektoval nebo upravoval nebo pro
které schvalil podminky, za kterych mutize byt povoleni k letu vyddno v souladu s bodem 21.A.263 pism. c) odst. 6,
jestlize se projekéni organizace sama fidi pfi konfiguraci letadla svym oprdvnénim organizace k projektovani
a potvrzuje shodu s projekénimi podminkami schvélenymi pro let.

21.A.265 Povinnosti drZitele

Drzitel opravnéni organizace k projektovani je povinen:
a) udrzovat pirucku ve shodé se systémem zabezpeceni projekce;
b) zajistit, aby tato p¥irucka byla v organizaci pouZivdna jako zdkladni pracovni dokument;

¢) urcit, zda konstrukce vyrobkid nebo jejich zmén nebo oprav vyhovuji pouzitelnym pozadavkim a nemaji zddné
nebezpecné vlastnosti;

d) vyjma nevyznamnych zmén nebo oprav schvalovanych s vyuzitim prav podle bodu 21.A.263 ptedklddat agentute
prohldseni a souvisejici doklady potvrzujici vyhovéni pismenu c);

¢) piedklddat agentufe informace nebo instrukce tykajici se pozadovanych opatieni podle bodu 21.A.3B;

f) jsou-li pouzitelnd préva podle bodu 21.A.263 pism. ¢) odst. 6, stanovit podminky, za kterych maze byt vyddno
povoleni k letu;

g) jsou-li pouzitelnd prava podle bodu 21.A.263 pism. ¢) odst. 7, zajistit soulad s bodem 21.A.711 pism. b) a e) pred
vyddnim povoleni k letu letadlu.

HLAVA K — LETADLOVE CASTI A ZARIZEN(

21.A.301 Oblast piisobnosti

Tato hlava stanovuje postup tykajici se schvalovéni letadlovych ¢asti a zafizeni.

21.A.303 Vyhovéni pouZitelnym pozadavkim

Priikaz vyhovéni letadlovych ¢dsti a zafizeni, které maji byt zastavény do typové certifikovaného vyrobku, musi byt
proveden:

a) ve spojeni s postupy typové certifikace hlavy B, D nebo E pro vyrobek, do kterého maji byt zastavény, nebo

b) podle postupt opravnéni ETSO hlavy O, jsou-li pouzitelné, nebo

¢) v piipadé normalizovanych &asti v souladu s dfedné uznanymi normami.

21.A.305 Schvalovini letadlovych &isti a zafizeni

Ve viech piipadech, kdy je schvéleni letadlové ¢asti nebo zafizeni vyslovné pozadovano pravem Unie nebo opatfenimi
agentury, musi letadlovd ¢dst nebo zafizeni vyhovét pouzitelnym specifikacim ETSO nebo specifikacim, které agentura
piijala v konkrétnim piipadé jako rovnocenné.

21.A.307 Uvoliiovdni letadlovych &isti a zafizeni k zistavbé

Letadlovéd ¢dst nebo zafizeni smi byt pouzita k zdstavbé do typové certifikovaného vyrobku, pokud je ve stavu pro
bezpecny provoz a:

a) md osvédceni o uvolnéni opravnénou osobou (formuldf 1 EASA), osvédcujici, Ze polozka byla vyrobena v souladu se
schvdlenymi konstrukénimi Gdaji a je oznacena v souladu s hlavou Q nebo

b) je normalizovanou &sti nebo
¢) v ptipadé letadla, letadlové ¢asti nebo zafizeni ELA1 nebo ELA2, které:
1. nemaji omezenou Zivotnost, nejsou ¢asti primdrni konstrukce ani soucdsti letovych ovladacich prvkd;

2. jsou vyrobeny v souladu s pouzitelnymi konstrukénimi tdaji;



21.8.2012 Utedni véstnik Evropské unie L 224[43

3. jsou oznaceny v souladu s hlavou Q;
4. jsou urceny k zdstavbé do daného letadla;

5. maji byt zastavény do letadla, u né¢hoz vlastnik ovéfil soulad s podminkami 1 az 4 a pfijal za tento soulad
odpovédnost.

(HLAVA L — NENI POUZITO)

HLAVA M - OPRAVY

21.A.431 A Oblast piisobnosti

a) Tato hlava stanovuje postup schvalovdni ndvrh oprav a stanovuje prdva a povinnosti drZiteld a Zadateld o tato
schvaleni.

b) Tato hlava definuje standardni opravy, které nepodléhaji procesu schvalovani podle této hlavy.

¢) ,Opravou“ se rozumi odstranéni poskozeni nebo obnova stavu letové zptisobilosti kteréhokoliv vyrobku, letadlové
Casti nebo zafizeni ndsledné po prvnim uvolnéni do provozu vyrobcem.

d) Odstranéni poskozeni vyménou letadlovych ¢sti nebo zatizeni bez nutnosti projekéni ¢innosti musi byt povazovana
za tkon udrzby, a proto nevyzaduje schvéleni podle této piilohy I (¢dsti 21).

¢) Oprava letadlového celku, na néjz se vztahuje ETSO a ktery neni pomocnou energetickou jednotkou (APU), musi byt
povazovdna za zménu jeho konstrukce a v takovém piipadé musi byt postupovdno v souladu s bodem 21.A.611.

21 A.431B Standardni opravy

a) Standardni opravy jsou opravy:
1) tykajici se:
i) letount s maximdlni vzletovou hmotnosti (MTOM) rovnou 5 700 kg nebo mensi,
ii) rotorovych letadel s MTOM rovnou 3 175 kg nebo mensi,
iii) kluzdkd nebo motorovych kluzdkd, balont a vzducholodi definovanych v ELA1 nebo ELA2.
2) jez se idi konstrukénimi ddaji, které jsou soudldsti certifika¢nich specifikaci vydanych agenturou, obsahujicich
piijatelné metody, techniky a postupy provadéni a oznacovani standardnich oprav, vetné souvisejicich instrukei

pro zachovani letové zptsobilosti, a

3) jez nejsou v rozporu s udaji drziteldt typového osvédceni,

b) Body 21 A.432 A az 21 A.451 se na standardni opravy nevztahuji.

21.A.432 A Pfedpoklady

a) Kazdd fyzickd nebo prdvnickd osoba, kterd prokdzala svou zpusobilost v souladu s bodem 21.A.432B nebo je
v procesu prokazovéni, spliuje predpoklady pro Zadatele o schvéleni ndvrhu vyznamné opravy podle podminek
stanovenych v této hlavé.

b) Kazdd fyzickd nebo pravnickd osoba spliiuje pfedpoklady pro zadatele o schvéleni ndvrhu nevyznamné opravy.

21.A.432B Prokazovini zpisobilosti

a) Zadatel o schvélen ndvrhu vyznamné opravy je povinen prokdzat svou zpisobilost drzenim opravnéni organizace
k projektovani vydaného agenturou v souladu s hlavou J.

b) Odchylné od pismene a), jakoZto alternativnim postupem prokdzani své zpusobilosti, smi Zadatel Zadat souhlas
agentury s pouZitim postupii vymezujicich konkrétni postupy projektovéni, zdroje a posloupnost ¢innosti nezbytnych
k vyhovéni této hlavé.
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¢) Odchylné od pismen a) a b) smi Zadatel pro opravu vyrobku definovaného v bodé¢ 21 A.14 pism. ¢) zddat souhlas
agentury s certifikaénim programem vymezujicim konkrétni postupy projektovini, zdroje a posloupnost ¢innosti
nezbytnych k vyhovéni této piiloze 1 (¢dsti 21).

21.A.433 Navrh oprav

a) Zadatel o schvéleni ndvrhu opravy je povinen:

1. prokédzat vyhovéni pozadavkam certifika¢ni predpisové zdkladny a pozadavkim na ochranu Zivotniho prostfedi, na
které se odkazuje v typovém osvédceni nebo v doplikovém typovém osvédceni nebo v opravnéni ETSO pro APU,
nebo pozadavkim dc¢innym ke dni poddni zddosti (o schvdleni ndvrhu opravy) a v§em zméndm téchto pozadavkd
nebo zvlastnim podminkdm, které shledd agentura nezbytnymi k zavedeni drovné bezpe¢nosti rovnocenné trovni
urcené pozadavky certifika¢ni predpisové zdkladny, na které se odkazuje v typovém osvédéeni nebo v doplitkovém
typovém osvédceni nebo v oprdvnéni ETSO pro APU;

2. pedlozit viechny nezbytné dokladujici tdaje, je-li to agenturou pozadovino;

3. udinit prohldeni o vyhovéni pozadavkiim certifikacnich specifikaci a pozadavkim na ochranu Zivotniho prostiedi
pism. a) odst. 1.

b) Neni-li Zadatel drzitelem typového osvédceni nebo doplitkového typového osvédéeni nebo opravnéni ETSO pro APU,
smi vyhovét pozadavkim pismene a) s vyuzitim svych vlastnich zdroji nebo s vyuzitim dohody s drzitelem typového
osvédceni nebo doplitkového typového osvédceni nebo opravnéni ETSO pro APU.

21.A.435 Klasifikace oprav

a) Oprava mize byt ,vyznamnd“ nebo ,nevyznamnd*. Klasifikace musi byt provedena v souladu s kritérii bodu 21.A.91
pro zménu v typovém ndvrhu.

b) Oprava musi byt klasifikovdna jako ,v§znamnd“ nebo ,nevyznamnéd“ podle pismene a) bud:
1. agenturou nebo

2. odpovidajicim zptisobem opravnénou projekéni organizaci podle postupu dohodnutého s agenturou.

21.A.437 Vydavani schvileni nivrhu opravy

Jestlize bylo prohldseno a bylo prokdzdno, Ze ndvrh opravy spliuje pouzitelné pozadavky certifikacnich specifikaci
a pozadavky na ochranu Zivotniho prostiedi podle bodu 21.A.433 pism. a) odst. 1, md povinnost jej schvalit:

a) agentura, nebo

b) odpovidajicim zptisobem oprdvnénd organizace, kterd je soucasné drzitelem typového osvédceni, dopliikového typo-
vého osvédéeni nebo oprdavnéni ETSO pro APU za pouziti postupti dohodnutych s agenturou, nebo

¢) pouze v piipadé nevyznamnych oprav odpovidajicim zptsobem oprdvnénd projekéni organizace podle postupu
dohodnutého s agenturou.

21.A.439 Vyroba &isti pro opravy

Letadlové ¢asti a zafizeni, které maji byt pouzity pro opravu, musi byt vyrobeny v souladu s vyrobnimi tdaji, zalozenymi
na nezbytnych konstrukénich ddajich, poskytnutych drzitelem schvéleni ndvrhu opravy:
a) podle hlavy F nebo

b) organizaci odpovidajicim zptsobem oprdvnénou v souladu s hlavou G nebo

¢) odpovidajicim zptisobem opravnénou organizaci udrzby.

21.A.441 Provedeni opravy

a) Oprava musi byt provedena v souladu s ¢asti M nebo piipadné ¢asti 145 nebo odpovidajicim zptisobem opravnénou
vyrobni organizaci v souladu s hlavou G, podle prava uvedeného v bodé 21.A.163 pism. d).

b) Projekéni organizace je povinna piedat organizaci provadgjici opravu vsechny nezbytné instrukce pro zdstavbu.
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21.A.443 Omezeni

Névrh opravy smi byt schvilen s podminkami danymi omezenimi. V takovém piipadé musi schvaleni ndvrhu opravy
obsahovat vSechny nezbytné instrukce a omezeni. Drzitel schvdleni ndvrhu opravy je povinen tyto instrukce a omezen{
piedat provozovateli v souladu s postupem dohodnutym s agenturou.

21.A.445 Neopravené poskozeni

a) Je-li poskozeny vyrobek, letadlovd cdst nebo zafizeni ponechdn neopraveny a poskozeni neni zahrnuto v diive
schvélenych tdajich, smi byt vyhodnoceni poskozeni z divodu nésledkd pro letovou zptisobilost provedeno pouze:

1. agenturou, nebo

2. odpovidajicim zptisobem opravnénou projekéni organizaci podle postupu dohodnutého s agenturou.
Vsechna nezbytnd omezeni musi byt zpracovdna v souladu s postupy podle bodu 21.A.443.

b) Neni-li organizaci vyhodnocujici poskozeni podle pismene a) ani agentura, ani drzitel typového osvédceni, dopliiko-
vého typového osvédéeni nebo opravnéni ETSO pro APU, je tato organizace povinna dolozit, Ze informace, na nichz je
vyhodnoceni zaloZeno, jsou dostatecné bud z vlastnich zdroji organizace, nebo s vyuzitim dohody s drzitelem
typového osvédéeni, doplikového typového osvédéeni nebo opravnéni ETSO pro APU nebo s vyrobcem.

21.A.447 Vedeni zdznamii

Vsechny vyznamné konstrukéni informace, vykresy, zkusebni protokoly, instrukce a omezent, kterd by mohla byt vydand
v souladu s bodem 21.A.443, zdiivodnéni klasifikace a doklad o schvéleni ndvrhu je pro kazdou opravu povinen:

a) mit k dispozici pro agenturu drzitel schvaleni ndvrhu opravy a

b) uchovévat drzitel schvdleni ndvrhu opravy, aby poskytovaly nezbytné informace k zajisténi zachovéni letové zpiso-
bilosti opravenych vyrobku, letadlovych ¢dsti nebo zafizeni.

21.A.449 Instrukce pro zachovini letové zpiisobilosti

a) Drzitel schvdleni ndvrhu opravy je povinen vybavit kazdého provozovatele letadla, na némz byla oprava provedena,
nejméné jednou kompletni sadou téch zmén instrukei pro zachovani letové zptsobilosti, které vyplyvaji z ndvrhu
opravy a obsahuji popisné tdaje a provadéci pokyny zpracované v souladu s pouzitelnymi pozadavky. Opraveny
vyrobek, letadlovd ¢dst nebo zafizeni smi byt uvolnény do provozu pied dokoncenim zmén téchto instrukei, ale je
povinnost tak ucinit na omezenou dobu provozu a po dohod¢ s agenturou. Déle je povinen poskytnout na vyzadani
tyto zmény instrukci kazdé dalsi osob¢, od niZ se pozaduje, aby vyhovéla libovolnym podminkdm téchto zmén
instrukei. Dostupnost nékteré pfirucky nebo ¢asti zmén instrukci pro zachovani letové zpiisobilosti, kterd fesi generdlni
opravu nebo jiné formy rozsdhlé adrzby, smi byt odlozena az za dobu, kdy je zahdjen provoz vyrobku, aviak musi byt
k dispozici predtim, nez kterykoliv z vyrobkd dosihne daného stdif nebo letovych hodin/cykld.

b) Jestlize jsou aktualizace téchto zmén instrukei pro zachovani letové zpisobilosti vydany drzitelem schvdleni ndvrhu
opravy poté, co byla oprava prvné schvélena, je drzitel schvdleni ndvrhu opravy povinen témito aktualizacemi vybavit
kazdého provozovatele a na vyzaddni je zpfistupnit kazdé dalsi osobé¢, od niz se pozaduje, aby vyhovéla libovolnym
podminkdm téchto zmén instrukci. Agentufe musi byt pfedlozen program distribuce aktualizaci zmén instrukei pro
zachovdni letové zptisobilosti.

21.A.451 Povinnosti a znaceni EPA

a) Kazdy drzitel schvéleni ndvrhu vyznamné opravy je povinen:
1. pfevzit povinnosti:
i) stanovené body 21.A.3A, 21.A.3B, 21.A.4, 21.A.439, 21.A.441, 21.A.443, 21.A.447 a 21.A.449,

ii) zahrnuté ve spolupraci s drzitelem typového osvédéeni, dopliikového typového osvédceni a oprdvnéni ETSO pro
APU podle bodu 21.A.433 pism. b);

2. stanovit zpiisob znaceni, véetné pismeny EPA v souladu s bodem 21.A.804 pism. a).
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b) Kromé drziteld typového osvédceni nebo opravnéni ETSO pro APU, pro néZz plati bod 21.A.44, je drzitel schvaleni
ndvrhu nevyznamné opravy povinen:

1. prevzit povinnosti stanovené body 21.A.4, 21.A.447 a 21.A.449 a

2. stanovit zpusob znaceni, v¢etné pismeny EPA, v souladu s bodem 21.A.804 pism. a).

(HLAVA N — NENI POUZITO)

HLAVA O — OPRAVNENI ETSO

21.A.601 Oblast piisobnosti

Tato hlava stanovuje postup vyddvani opravnéni ETSO a pravidla urCujici préva a povinnosti drziteld a Zadateld o tato
opravnéni.

21.A.602A Predpoklady

Kazda fyzickd nebo pravnickd osoba, kterd vyrdbi nebo se pfipravuje vyrdbét letadlovy celek, na néjz se vztahuje ETSO,
a kterd prokdzala svou zpusobilost v souladu s bodem 21.A.602B nebo je v procesu prokazovani, spliuje piedpoklady
pro Zadatele o oprdvnéni ETSO.

21.A.602B Prokazovini zptisobilosti

Kazdy zadatel o oprdvnéni ETSO je povinen prokdzat svou zpusobilost nasledovné:

a) pro vyrobu drzenim oprdvnéni organizace k vyrobé, vydaného v souladu s hlavou G nebo prostiednictvim vyhovéni
postuptim hlavy F a

b) pro projektovani:

1. v pifpadé pomocné energetické jednotky drzenim opravnéni organizace k projektovani vydaného agenturou
v souladu s hlavou J;

2. v piipadé viech ostatnich letadlovych celkd, pouzivinim postupti vymezujicich konkrétni postupy projektovani,
zdroje a posloupnost ¢innosti, nezbytnych k vyhovéni této pifloze I (Casti 21).

21.A.603 Zidost

a) Zadost o oprévnén{ ETSO musi byt poddna formou a zplisobem stanovenymi agenturou a musi zahrnovat ndstin
informaci pozadovanych bodem 21.A.605.

b) Jestlize zadatel pfedpoklddd fadu nevyznamnych zmén v souladu s bodem 21.A.611, je povinen v Zddosti uvést &islo
zdkladntho modelu letadlového celku a souvisejici kusovnikovd ¢isla ¢dsti na konci s otevienymi zdvorkami, aby
naznacil, ze ¢as od ¢asu budou dopliovdna dalsi pismena nebo ¢isla zmény (nebo jejich kombinace).

21.A.604 Oprivnéni ETSO pro pomocnou energetickou jednotku (APU)

Vzhledem k oprdvnéni ETSO pro pomocnou energetickou jednotku:

a) odchylné od bodi 21.A.603, 21.A.606 pism. ¢), 21.A.610 a 21.A.615 plati body 21.A.15, 21.A.16B, 21.A.17,
21.A.20, 21.A.21, 21.A.31, 21.A.33, 21.A.44, kromé toho, Ze misto vydani typového osvédceni musi byt v souladu
s bodem 21.A.606 vyddno oprdvnéni ETSO;

b) hlava D nebo E tohoto oddilu plati pro schvalovani konstrukénich zmén odchylné od bodu 21.A.611. Je-li pouzita
hlava E, musi byt misto doplitkového typového osvédceni vyddno samostatné oprdvnéni ETSO.

¢) Na schvalovdni ndvrhi oprav se pouzije hlava M.
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21.A.605 Pozadované tidaje

Zadatel je povinen predlozit agentufe ndsledujici doklady:

a) prohldseni o vyhovéni pozadavkiam osvédcujici, Ze zadatel splnil pozadavky této hlavy;
b) prohldseni o konstrukei a vykonnosti (DDP);

¢) jednu kopii technickych ddaji pozadovanych pouzitelnym ETSO;

d) vyklad organizace (nebo odkaz na tento vyklad) uvedeny v bodu 21.A.143 za tcelem ziskdni odpovidajictho opravnéni
organizace k vyrobé podle hlavy G nebo piirucku (nebo odkaz na tuto piirucku) uvedenou v bodu 21.A.125A pism.
b) pro tcely vyroby podle hlavy F bez oprdvnéni organizace k vyrobé;

e) v piipadé APU prirucku (nebo odkaz na tuto pfirucku) uvedenou v bodé 21.A.243 za tcelem ziskdni odpovidajictho
opravnéni organizace k projektovani podle hlavy J;

f) v piipadé viech ostatnich letadlovych celki postupy uvedené v bodé 21.A.602B pism. b) odst. 2.

21.A.606 Vydini oprivnéni ETSO

Zadatel m4 prdvo ziskat oprévnén{ ETSO vydané agenturou poté, co:
a) prokazal svou zpusobilost v souladu s bodem 21.A.602B a

b) prokdzal, Ze letadlovy celek vyhovuje technickym podminkdm pouzitelného ETSO, a piedlozil odpovidajici prohldseni
o vyhovéni pozadavkim;

¢) vyslovné prohlasil, Ze je pfipraven vyhovét bodu 21.A.609.

21.A.607 Prava drzitele oprdvnéni ETSO

Drzitel oprdvnéni ETSO je oprdvnén vyrdbét a oznacovat letadlovy celek odpovidajicim oznacenim ETSO.

21.A.608 Prohldseni o konstrukci a vykonnosti (DDP)

a) DDP musi obsahovat alespon ndsledujici informace:
1. informace odpovidajici bodu 21.A.31 pism. a) a b), urcujici letadlovy celek a normu jeho konstrukce a zkouseni;
2. jmenovitou vykonnost letadlového celku, je-li to vhodné, bud pfimo, nebo odkazem na jiné dopliujici doklady;
3. prohldseni o vyhovéni pozadavkiam osvédcujici, Ze letadlovy celek splnil pozadavky odpovidajictho ETSO;

4. odkazy na odpovidajici zkusebni protokoly;

el

. odkazy na odpovidajici piirucky pro ddrzbu, opravy a generdlni opravy;
6. trovné splnéni pozadavkd v piipadech, kdy ETSO dovoluje rizné drovné splnéni pozadavkd;

7. seznam odchylek schvélenych v souladu s bodem 21.A.610.

b) DDP musi byt schvileno datem a podpisem drzitele opravnéni ETSO nebo jeho opravnéného zdstupce.

21.A.609 Povinnosti drZitelis oprdvnéni ETSO

Drzitel oprdvnéni ETSO podle této hlavy je povinen:

a) vyrobit kazdy letadlovy celek v souladu s hlavou G nebo hlavou F a zajistit tak, Ze kazdy hotovy letadlovy celek je
shodny se svymi konstrukénimi tdaji a je bezpecny pro zdstavbu;

b) zpracovat a udrzovat pro kazdy model kazdého letadlového celku, pro néjz bylo vyddno opravnéni ETSO, platny
soubor uplnych technickych tdaji a zdznamt v souladu s bodem 21.A.613;

¢) zpracovat, udrzovat a aktualizovat origindly vSech piirucek pozadovanych pro letadlovy celek pouZitelnymi specifika-
cemi letové zplisobilosti;
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d) zpfistupnit uzivatelim letadlového celku a na vyzddani agentufe ty pifrucky pro udrzbu, opravy a generdlni opravy,
nezbytné pro uZzivani a idrzbu daného letadlového celku, stejné jako zmény téchto prirucek;

e) oznacit kazdy letadlovy celek v souladu s bodem 21.A.807;
f) vyhovét bodim 21.A.3 A, 21.A.3B a 21.A.4;

g) trvale spliovat kvalifikacni pozadavky bodu 21.A.602B.

21.A.610 Schvalovini odchylek

a) Kazdy vyrobce, ktery zddd o schvdleni odchylit se od kterékoliv normy vykonnosti ETSO, je povinen prokdzat, Ze
odchylku od norem, kterou zddd schvilit, kompenzuje Ciniteli nebo vlastnostmi konstrukce, které poskytuji rovno-
cennou droven bezpecnosti.

b) Zadost o schvéleni odchylky spolu se viemi souvisejicimi tidaji musi byt piedlozena agentufe.

21.A.611 Konstrukéni zmény

a) Drzitel opravnéni ETSO smi provadét nevyznamné konstrukéni zmény (jakékoliv zmény jiné nez vyznamné zmény)
bez dalstho oprdvnéni agenturou. V tomto piipadé si zménény letadlovy celek podrzi ptivodni ¢islo modelu (pro
oznaceni nevyznamnych zmén je drzitel povinen pouzit zmény nebo doplnéni kusovnikového cisla) a drzitel je
povinen postoupit agentufe vSechny zménéné ddaje nezbytné k vyhovéni bodu 21.A.603 pism. b).

=

Kazdd konstrukéni{ zména provadénd drzitelem oprdvnéni ETSO, kterd je natolik rozsdhld, Ze vyzaduje v podstaté
uplné vysetfeni k urcent, zda jsou splnény pozadavky ETSO, je zména vyznamnd. Drzitel je povinen pfed provedenim
takové zmény piidélit letadlovému celku nové oznaceni typu nebo modelu a musi pozddat o nové opravnéni podle
bodu 21.A.603.

¢) Z4dnéd konstrukéni zména provddénd kteroukoliv fyzickou nebo pravnickou osobou jinou, ne# drzitelem opravnéni
ETSO, ktery ptedlozil pro letadlovy celek prohldseni o vyhovéni pozadavkim, nespliiuje predpoklady pro schvéleni
podle této hlavy O, pokud osoba, kterd se snazi ziskat schvdleni, nepozddd podle bodu 21.A.603 o samostatné
opravnéni ETSO.

21.A.613 Vedeni zdznamii

Kromé pozadavki systému jakosti na vedeni zdznami nebo pozadavkd s nim souvisejicich, musi byt agentufe k dispozici
viechny vyznamné konstrukéni informace, vykresy a zkuSebni protokoly, véetné zdznamii o prohlidkdch zkouseného
letadlového celku, a musi byt uchovédvany, aby poskytovaly informace nezbytné pro zajisténi zachovani letové zpusobi-
losti letadlového celku a typové certifikovaného vyrobku, v némz je zastavén.

21.A.615 Kontrola agenturou

Na zddost agentury je kazdy drzitel nebo Zadatel o oprdvnéni ETSO pro letadlovy celek povinen agentufe umoznit:
a) byt svédkem kterychkoliv zkousek;

b) prozkoumat soubory technickych tidaji tohoto letadlového celku.

21.A.619 Doba platnosti a zachovini platnosti

a) Opravnéni ETSO musi byt vyddno s neomezenou dobou platnosti. Opravnéni ETSO zustdva platné, ledaze by:
1. podminky pozadované pii udéleni oprdvnéni ETSO nebyly nadéle dodrzovany, nebo
2. povinnosti drzitele vymezené v bodé 21.A.609 nebyly nadile plnény, nebo
3. letadlovy celek prokazatelné zvySoval nepfijatelnd nebezpedi v provozu, nebo
4. se drzitel opravnéni vzdal nebo by jeho platnost byla zrusena podle pouzitelnych spravnich postupt stanovenych

agenturou.

b) Poté, co se drzitel opravnéni vzdal nebo je jeho platnost zrusena, musi byt osvédéeni vraceno agentufe.
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21.A.621 Pfenosnost

Opravnéni ETSO vydané podle této piilohy I (¢asti 21) je nepfenosné, vyjma zmény vlastnictvi drZitele, kterd musi byt
povaZovdna za ddlezitou zménu, a proto musi vyhovét bodu 21.A.147, pfipadné 21.A.247.

HLAVA P - POVOLENI K LETU

21.A.701 Oblast piisobnosti

a) Povoleni k letu musi byt podle této hlavy vyddna letadlim, kterd nespliiuji, nebo u nichz nebylo prokdzano, ze spliuji
pouzitelné pozadavky na letovou zpusobilost, ale jsou zpiisobild k bezpecnému letu za piesné stanovenych podminek
a pro tyto tcely:

1.
2.

12.

13.
14.

15.

VyVoj;

prokdzani shody s piedpisy nebo certifika¢nimi specifikacemi;

. vyevik posddek projekénich nebo vyrobnich organizaci;
. vyrobni letové zkousky nové vyrobeného letadla;

. lety letadla béhem vyroby mezi vyrobnimi zafizenimi;
. lety letadla pro prejimku zdkaznikem;

. dodéni nebo vyvoz letadla;

. lety letadla pro schvéleni pfislusnym dfadem;

. prizkum trhu, véetné vycviku posddky zdkaznika;

. predvadéci lety a letové piehlidky;

. lety letadla do mista, kde bude provedeno posouzeni tdrzby nebo kontrola letové zpiisobilosti, nebo do mista

uskladnént;

lety letadla s vétsi nez certifikovanou maximdlni vzletovou hmotnosti pro let delsi, nez je obvykly dolet nad
vodou nebo pres tizemi, kde neni k dispozici odpovidajici leti§té nebo potfebné palivo;

rekordni lety, letecké zdvody nebo podobné soutéze;

lety letadla spliujictho pouzitelné pozadavky na letovou zpusobilost jesté pred ovéfenim splnéni pozadavki na
ochranu Zivotniho prostieds;

pro rekreacni létini na jednotlivych neslozitych letadlech nebo typech, pro které nejsou piiméfend osvédceni
letové zpusobilosti nebo osvédéeni letové zpusobilosti pro zvlastni tcely.

b) Tato hlava stanovi postup pro vyddvani povoleni k letu a schvalovani souvisejicich letovych podminek a stanovi priva
a povinnosti Zadatell o tato povoleni a schvéleni letovych podminek a prava a povinnosti jejich drziteld.

21.A.703 Pfedpoklady

a) Kazdad fyzickd nebo prdvnickd osoba spliuje predpoklady pro Zadatele o povoleni k letu, s vyjimkou povoleni k letu
vyzadovanych pro tcely bodu 21.A.701 pism. a) odst. 15, kde Zadatel musi byt vlastnikem letadla.

b) Kazda fyzickd nebo pravnickd osoba spliiuje piedpoklady k podani Zddosti o schvileni letovych podminek.

21.A.705 Piislusny dfad

Aniz jsou dotcena ustanoveni bodu 21.1 této piflohy I (Casti 21), ,pfislusnym Gfadem® se pro ucely této hlavy rozumi:

a) Gfad urCeny clenskym stitem zdpisu do rejstitku, nebo

b) pro letadlo nezapsané do rejstifku tfad urceny clenskym stdtem, ktery letadlu pridélil identifika¢ni znacky.
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21.A.707 Zidost o povoleni k letu

a) V souladu s bodem 21.A.703 a neni-li Zadateli pfizndno pravo pro vydani povoleni k letu, musi byt zadost o povoleni
k letu podana k pfislusnému dfadu jim stanovenou formou a zptisobem.

b) Kazdd zddost o povoleni letu musi obsahovat:
1. ucelfacely letuflett podle bodu 21.A.701;
2. ve kterych ohledech letadlo nevyhovuje pouzitelnym pozadavkiim na letovou zpusobilost;

3. letové podminky schvélené podle bodu 21.A.710.

¢) Nejsou-li letové podminky schvéleny v dobé Zddosti o povoleni k letu, musi byt zddost o schvéleni letovych podminek
poddna v souladu s bodem 21.A.709.

21.A.708 Letové podminky

Letové podminky zahrnuji:
a) konfiguraci/konfigurace, pro kterou/které je povoleni k letu pozadovino;
b) vSechny podminky nebo omezeni nezbytné pro bezpecny provoz letadla, vcetné:
1. podminek nebo omezeni danych v cestovnim planu a/nebo popisu vzdusného prostoru pozadovanych pro let/lety;
2. podminek a omezeni danych letové posidce k jeho letu;
3. omezeni piepravy osob jinych nez letové posadky;
4. provoznich omezeni, zvlastnich postupt nebo technickych podminek, které musi byt splnény;
5. zvldstniho programu letovych zkousek (pfipadd-li v tvahuy);

6. zvlastnich dohod o zachovini letové zpusobilosti, véetné instrukei pro ddrzbu a rezimu, na jehoz zdkladé budou
provadény;

¢) odivodnéni, Ze letadlo je zpusobilé k bezpecnému letu podle podminek nebo omezeni v rdmci pismene b);

d) metodu pouzitou pro kontrolu konfigurace letadla zajistujici setrvani v mezich stanovenych podminek.

21.A.709 Zidost o schvileni letovych podminek

a) V souladu s bodem 21.A.707 pism. ¢) a neni-li Zadateli pfizndno pravo pro schvéleni letovych podminek, Zadost
o schvileni letovych podminek musi byt poddna:
1. agentufe ji stanovenou formou a zplsobem, je-li schvéleni letovych podminek vézdno na bezpecnost nédvrhu nebo

2. piislusnému dfadu jim stanovenou formou a zptsobem, neni-li schvéleni letovych podminek vdzdno na bezpecnost
ndvrhu.

b) Kazd4 zddost o schvéleni letovych podminek musi obsahovat:
1. navrhované letové podminky;
2. dokumentaci prokazujici tyto podminky a

3. prohldeni, Ze je letadlo zptsobilé k bezpecnému letu za podminek nebo omezeni podle bodu 21.A.708 pism. b).

21.A.710 Schvileni letovych podminek

a) Je-li schvéleni letovych podminek vdzdno na bezpecnost ndvrhu, letové podminky schval:
1. agentura nebo

2. odpovidajicim zpisobem oprdvnénd organizace k projektovani, podle prava v rdmci bodu 21.A.263 pism. ¢) odst. 6.
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b) Neni-li schvdleni letovych podminek vdzdno na bezpecnost ndvrhu, letové podminky schvali piislusny Gfad nebo
odpovidajicim zptisobem oprdvnénd organizace, kterd rovnéz vyda povoleni k letu.

¢) Agentura, piislusny Gfad nebo oprdvnénd organizace musi byt pted schvalenim letovych podminek presvédceny, Ze
letadlo je zpusobilé k bezpecnému letu za pfesné vymezenych podminek a omezeni. Agentura nebo piislusny tfad smi
za timto Ucelem provést veskeré nezbytné kontroly nebo zkousky nebo pozadovat, aby uvedené kontroly nebo
zkousky provedl za timto tcelem Zadatel.

21.A.711 Vydéni povoleni k letu

a) Prislusny Gfad maze vydat povoleni k letu (formuldf 20a EASA, viz dodatek III) za podminek stanovenych v bodé
21.B.525.

b) Organizace odpovidajicim zptisobem oprdvnénd k projektovani mize vydat povoleni k letu (formuldi 20b EASA, viz
dodatek IV) na zdkladé prava udéleného podle bodu 21.A.263 pism. ¢) odst. 7, jestlize byly letové podminky bodu
21.A.708 schvileny v souladu s bodem 21.A.710.

¢) Organizace odpovidajicim zptsobem oprévnénd k vyrobé mize vydat povoleni k letu (formuldf 20b EASA, viz
dodatek 1V) na zdklad¢ prava udéleného podle bodu 21.A.163 pism. e), jestlize byly letové podminky bodu 21.A.708
schvéleny v souladu s bodem 21.A.710.

d) Organizace odpovidajicim zptisobem opravnénd k fizeni zachovani letové zpusobilosti muze vydat povoleni k letu
(formuldf 20b EASA, viz dodatek IV) na zdkladé prav udélenych podle bodu M.A.711 piflohy I (¢dst M) nafizeni
Komise (ES) ¢. 20422003 ('), jestlize byly letové podminky bodu 21.A.708 schvéleny v souladu s bodem 21.A.710.

e) Povoleni k letu musi stanovit tcel (iicely) a vSechny podminky a omezeni schvdlené podle bodu 21.A.710.

f) U povoleni vydanych podle pismena b), ¢) nebo d) musi byt pfislusnému dfadu pfedlozena co nejdiive, avsak
nejpozdéji do 3 dnt kopie povoleni k letu a souvisejicich letovych podminek.

g) Na zékladé dikazu, ze u povoleni k letu vydaného organizaci podle pismene b), ¢) nebo d) neni splnéna nékterd
z podminek vymezenych v bodé 21.A.723 pism. a), uvedend organizace toto povoleni k letu okamzité zrusi a neprod-
lené informuje piislusny trad.

21.A.713 Zmény

a) Jakdkoliv zména, kterd zneplatiiuje letové podminky nebo souvisejici odivodnéni pro povoleni k letu, musi byt
schvalena v souladu s bodem 21.A.710. Je-li to tfeba, musi byt poddna Zddost v souladu s bodem 21.A.709.

b) Zména ovlivilujici obsah povoleni k letu vyzaduje vyddni nového povoleni k letu v souladu s bodem 21.A.711.

21.A.715 Jazykové pozadavky

Pirucky, Stitky, seznamy, oznaceni piistrojii a dald{ nezbytné informace pozadované pouzitelnymi certifika¢nimi speci-
fikacemi musf byt v jednom dfednim jazyce nebo vice Gfednich jazycich Evropské unie pfijatelnych pro pislusny drad.

21.A.719 Ptenosnost
a) Povoleni k letu je nepfenosné.

b) Aniz jsou dotCena ustanoveni pismene a), u povoleni k letu pro déely bodu 21.A.701 pism. a) odst. 15, méni-li se
vlastnik letadla, musi byt toto povoleni k letu pfeneseno spolu s letadlem za predpokladu, Ze letadlo zlistava zapsdno
v tomtéz leteckém rejstitku, nebo musi byt vyddno pouze s Gfednim souhlasem piislusného tfadu clenského stitu
zdpisu do rejstitku, do kterého se prevadi.

() Uf. vést. L 315, 28.11.2003, s. 1.



L 224/52 Utedni véstnik Evropské unie 21.8.2012

21.A.721 Kontroly

Drzitel povoleni k letu nebo Zadatel o néj je povinen na zddost piislusného tfadu zajistit piistup k doty¢nému letadlu.

21.A.723 Doba platnosti a trvani platnosti

a) Povoleni k letu je vyddno na dobu nejvyse 12 mésicti a zlstdvd platné za podminek, Ze:
1. vyhovuje podminkdm a omezenim podle bodu 21 A.711 pism. e) vztahujicim se na povoleni k letu;
2. drzitel povoleni k letu se jej nevzdal nebo jeho platnost nebyla zrusena;

3. letadlo zistdvd zapsdno v tomtéz leteckém rejstitku.

b) Aniz jsou dotéena ustanoveni pismene a), povoleni k letu vydané pro téely bodu 21.A.701 pism. a) odst. 15 maze byt
vyddno s neomezenou dobou platnosti.

¢) Poté, co se drzitel vzdal povoleni k letu, nebo byla jeho platnost zrusena, musi byt toto povoleni k letu vriceno
piislusnému tfadu.

21.A.725 Obnova povoleni k letu

Obnoveni platnosti povoleni k letu musi byt provedeno jako zména podle bodu 21.A.713.

21.A.727 Povinnosti drzitele povoleni k letu

Drzitel povoleni k letu musi zajistit, aby byly zabezpeceny a dodrzovdny vSechny podminky a omezeni vztahujici se
k povoleni k letu.

21.A.729 Vedeni zdznama

a) Drzitel schvéleni letovych podminek musi dat k dispozici agentufe a pislusnému Gfadu vechny dokumenty vypra-
cované pro stanoveni a dolozeni letovych podminek, pficemZz uvedené dokumenty musi byt uchoviny pro poskyto-
véan{ informaci nezbytnych k zajisténi zachovani letové zpusobilosti letadla.

b) Odpovidajici opravnéna organizace musi dat viechny dokumenty souvisejici s vydanim povoleni k letu na zdkladé prav
opravnénych organizaci, v¢etné kontrolnich zdznamt, dokumentt doklddajicich schvéleni letovych podminek a vlast-
niho povoleni k letu, k dispozici agentufe nebo pfislusnému tfadu, pficemz uvedené dokumenty musi byt uchovany
pro poskytovani informaci nezbytnych k zajisténi zachovdni letové zpusobilosti letadla.

HLAVA Q — OZNACOVANI VYROBKU, LETADLOVYCH CAST] A ZARIZENI

21.A.801 Oznadovini vyrobki

a) Oznacovani vyrobkd musi zahrnovat ndsledujici informace:
1. jméno vyrobce;
2. oznaceni vyrobku;
3. vyrobni ¢islo pridélené vyrobcem;
4. jakékoliv dal3i informace, které agentura shledd vhodnymi.

b) Kazda fyzickd nebo prdvnickd osoba vyrabgjici letadlo nebo motor podle hlavy G nebo F je povinna oznacit takové
letadlo nebo motor Zdrupevnym Stitkem s informacemi vymezenymi v pismenu a), vyznacenymi na ném leptinim,
razenim, rytim nebo jinym schvdlenym zptasobem Zdrupevného oznacovéni. Identifikacni Stitek musi byt pfipevnén
tak, aby byl piistupny a Citelny a aby nebylo pravdépodobné jeho smazani nebo odstranéni za obvyklého provozu,
ztrdta nebo zniceni pii letecké nehodé.

o
ReS

Kazd4 fyzickd nebo pravnickd osoba vyrdbéjici vrtuli, vrtulovy list nebo vrtulovou hlavu podle hlavy G nebo hlavy F je
povinna oznacit takovou vrtuli, vrtulovy list nebo vrtulovou hlavu Stitkem, raZenim, rytim, leptdinim nebo jinym
schvélenym zptsobem Zdrupevného oznacovdni umisténého na nekritickém povrchu a obsahujicim informace
vymezené v pismenu a) tak, aby nebylo pravdépodobné jejich smazani nebo odstranéni béhem obvyklého provozu,
ani ztrta nebo zniceni pii letecké nehodé.
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d) U balont s posddkou musi byt identifikacni Stitek pfedepsany pismenem b) spolehlivé pfipevnén k obalu balonu
a mus{ byt umistén tak, aby — je-li to proveditelné — byl pro provozovatele ¢itelny, kdyz je balon naplnén. Kromé toho
musi byt kos, konstrukce rému hofdku a kazdd sestava hofdku trvale a ¢itelné oznaceny jménem vyrobce, kusovni-
kovym ¢&islem nebo rovnocennym oznacenim a vyrobnim ¢islem nebo rovnocennym oznacenim.

21.A.803 Zachézeni s identifika¢nimi tidaji

a) Nikdo nesmi odstranit, zménit nebo umistit oznaceni s informacemi uvedenymi v bodé 21.A.801 pism. a) na zddném
letadle, motoru, vrtuli, vrtulovém listu nebo hlavé vrtule nebo uvedenymi v bodé 21.A.807 pism. a) na APU bez
schvaleni agenturou.

b) Nikdo nesmi odstranit nebo upevnit zddny identifikacni Stitek, uvedeny v bodé 21.A.801, nebo v bodé 21.A.807 pro
APU, bez schvileni agenturou.

¢) Odchylné od pismen a) a b) smi jakdkoliv fyzickd nebo prévnickd osoba provadéjici adrzbu podle souvisejicich
pouzitelnych provadécich pfedpist, v souladu s metodami, technikami a postupy stanovenymi agenturou:

1. odstranit, zménit nebo umistit identifika¢ni ddaje, uvedené v bodé 21.A.801 pism. a) na kterémkoliv letadle,
motoru, vrtuli, vrtulovém listu nebo hlavé vrtule nebo uvedené v bodé 21.A.807 pism. a) na APU, nebo

2. odstranit identifika¢ni 3titek uvedeny v bodé 21.A.801, nebo v bodé 21.A.807 pro APU, je-li to nezbytné v prabéhu
¢innosti tdrzby.

d) Nikdo nesmi upevnit identifika¢ni titek, odstranény v souladu s pism. c) odst. 2 na jiné letadlo, motor, vrtuli, vrtulovy
list nebo hlavu vrtule, nez odkud byl odstranén.

21.A.804 Oznacovéni letadlovych &sti a zaFizeni

a) Kazdd letadlové cdst nebo zafizeni musi byt oznaceny trvale a Citelné:

1. ndzvem, obchodni znackou nebo symbolem oznacujicim vyrobce zplisobem stanovenym v pouzitelnych
konstrukénich ddajich a

2. kusovnikovym ¢&islem, stanovenym v pouzitelnych konstrukénich ddajich a

3. pismeny EPA v piipadé letadlovych ¢dsti a zafizeni vyrobenych v souladu se schvdlenymi konstrukénimi tidaji, které
nepatii drziteli typového osvédceni souvisejictho vyrobku, kromé letadlovych celkd, na néz se vztahuje opravnéni
ETSO.

b) Odchylné od pismene a), pokud agentura souhlasi, Ze letadlovd ¢dst nebo zafizeni je pfili§ malé nebo by z jiného
dtvodu bylo neproveditelné letadlovou ¢ast nebo zafizeni oznacit kteroukoliv z informaci pozadovanych pismenem a),
musi doklad o uvolnéni oprdvnénou osobou provazejici letadlovou &dst nebo zafizeni nebo jejich obal obsahovat
informace, které nebylo mozné na ¢ast vyznacit.

21.A.805 Oznacovani kritickych &isti

Kromé pozadavku bodu 21.A.804 je kazdy vyrobce Cdsti, kterd md byt zastavéna do typové certifikovaného vyrobku
a byla oznacenou za kritickou, povinen oznacit tuto ¢dst trvale a Citelné kusovnikovym ¢&islem a vyrobnim ¢islem.

21.A.807 Oznacovini letadlovych celkd, na néz se vztahuje oprivnéni ETSO

a) Kazdy drzitel opravnéni ETSO podle hlavy O je povinen trvale a Citelné oznacit kazdy letadlovy celek ndsledujicimi
informacemi:

1. ndzvem a adresou vyrobce;
2. nazvem, typem, kusovnikovym ¢islem nebo oznacenim modelu letadlového celku;
3. vyrobnim ¢&slem nebo datem vyroby letadlového celku nebo obojim a
4. pouzitelnym oznacenim ETSO.
b) Odchylné od pismene a), pokud agentura souhlasi, Ze ¢4st je pili§ mald nebo by z jiného divodu bylo neproveditelné

Cast oznacit kteroukoliv z informaci pozadovanych pismenem a), musi doklad o uvolnéni oprdvnénou osobou
provézejici ¢dst nebo jeji obal obsahovat informace, které nebylo mozné na ¢dst vyznacit.
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¢) Kazdd osoba, kterd vyrdbi APU podle hlavy G nebo hlavy F je povinna oznacit APU Zérupevnym §titkem s informacemi
vymezenymi v pismenu a), vyzna¢enymi na ném leptdnim, razenim, rytim nebo jinym schvalenym zptsobem zdrupev-
ného oznacovani. Identifika¢ni $titek musf byt pfipevnén tak, aby byl pfistupny a Citelny a aby nebylo pravdépodobné
jeho smazdni nebo odstranéni za obvyklého provozu, ztrita nebo zniceni pii letecké nehodé.

ODDIL B

POSTUPY PRO PRISLUSNE URADY

HLAVA A — OBECNA USTANOVENI

21.B.5 Oblast ptisobnosti

a) Tento oddil stanovuje postup pro piislusny tfad clenského stdtu pii vykondvani svych dkold a odpovédnosti, pokud
jde o vydavéni, zachovavéni, zmény, pozastavovdni a ruseni platnosti osvédceni, schvéleni a oprdvnéni uvedenych
v této priloze I (¢dsti 21).

b) Agentura je povinna vytvofit v souladu s ¢ldnkem 19 nafizeni (ES) ¢. 216/2008 certifika¢ni specifikace a poradensky
materidl k pomoci ¢lenskym stitim v uplatiovani tohoto oddilu.

21.B.20 Povinnosti pfislusného dfadu

Kazdy piislusny tfad clenského stitu je odpovédny za provadéni oddilu A hlav F, G, H, I a P, pouze pokud jde o Zadatele,
nebo drzitele, jejichz hlavni misto obchodni ¢innosti se nachdzi na jejich dzemi.

21.B.25 Pozadavky na organizaci pfislusného dfadu

a) Obecné:

Clensky stat je povinen ustanovit piisluiny Gifad s pridélenymi odpovédnostmi za provadéni oddilu A hlav F, G, H, 1 a
P a s dokumentovanymi postupy, organiza¢ni strukturou a pracovniky.

b) Zdroje:
1. Pocet pracovnikd musi byt dostatecny k provddéni pfidélenych tkold;
2. Piislusny dfad clenského stitu je povinen jmenovat vedouctho pracovnika nebo vedouci pracovniky, ktefi jsou
odpovédni za vykon daného tkolu (danych tkolli) v rdmci dfadu, véetné spojeni s agenturou a dal$imi vnitros-
tatnimi leteckymi afady.

¢) Kvalifikace a vycvik:

Vsichni pracovnici musi byt dostate¢né kvalifikovani a mit dostatecné znalosti, zkuSenosti a vycvik k provddeéni jim
piidélenych dkold.

21.B.30 Dokumentované postupy

a) Prislusny dfad clenského stitu je povinen zdokumentovat postupy k popisu organizace, prostiedkl a zpiisobii plnéni
pozadavkd této piflohy I (¢dsti 21). Postupy musi byt udrzovany v aktudlnim stavu a slouZit v rdmci tohoto tfadu jako
zdkladni pracovni dokumenty pro vechny souvisejici ¢innosti.

b) Kopie postupti a jejich zmén musi byt k dispozici agentufe.

21.B.35 Zmény organizace a postupi

a) Piislusny dfad clenského stdtu je povinen ozndmit agentufe viechny ddlezité zmény své organizace a dokumentova-
nych postupt.

b) Piislusny dfad clenského stétu je povinen v souvislosti s jakoukoliv zménou nafizeni véas aktualizovat své dokumen-
tované postupy pro zajisténi d¢inného provedeni.
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21.B.40 ReSeni sports

a) Piislusny dfad clenského stitu je povinen stanovit postup pro feSeni spori v ramci svych dokumentovanych organi-
zatnich postupi.

b) Existuje-li mezi piislusnymi afady clenskych statd spor, ktery nelze vyfesit, je v odpovédnosti vedoucich pracovniki

definovanych v bodé 21.B.25 pism. b) odst. 2 upozornit na problém agenturu za tcelem zprostiedkovani.

21.B.45 Podéivini hldseni/koordinace

a) Piislusny dfad clenského stitu je piipadné povinen zajistit koordinaci s ostatnimi tymy daného tGfadu pro certifikaci,
vySetfovani, schvalovdni nebo opravilovani, s ostatnimi ¢lenskymi stdty a s agenturou pro zajisténi G¢inné vymeény
informaci vyznamnych pro bezpecnost vyrobka, letadlovych ¢dsti a zafizeni.

b) Piislusny tfad clenského stdtu je povinen ozndmit jakykoliv problém pii uplatiiovani této piflohy I (Casti 21) agentufe.

21.B.55 Vedeni zdznamt

Piislusny ufad clenského stitu je povinen vést odpovidajici zdznamy, tykajici se osvédceni, schvdleni a opravnéni, kterd
udélil v souladu s pouzitelnymi vnitrostdtnimi piedpisy a za kterd je odpovédnost pfevedena na agenturu, nebo k nim
zachovdvat pfistup do doby, nez budou tyto zdznamy pfevedeny na agenturu.

21.B.60 Piikazy k zachovdni letové zpiisobilosti

Obdrzi-li piislusny tfad clenského statu pitkaz k zachovdni letové zpisobilosti od piislusného tfadu treti zemé, musi byt
tento pitkaz k zachovdni letové zpusobilosti postoupen agentufe pro ucely $ifeni informaci v souladu s ¢lankem 20
nafizeni (ES) ¢. 216/2008.

HLAVA B — TYPOVA OSVEDCENI A TYPOVA OSVEDCEN{ PRO ZVLASTNI[ UCELY

Plati sprdvni postupy stanovené agenturou.

(HLAVA C — NEN[ POUZITO)

HLAVA D — ZMENY TYPOVYCH OSVEDCENI A TYPOVYCH OSVEDCENI PRO ZVLASTNI UCELY

Plati spravni postupy stanovené agenturou.

HLAVA E — DOPLNKOVA TYPOVA OSVEDCENI(

Plati sprdvni postupy stanovené agenturou.

HLAVA F — VYROBA BEZ OPRAVNENI ORGANIZACE K VYROBE

21.B.120 VySetfovani

a) Piislusny afad je povinen jmenovat pro kazdého drzitele nebo Zadatele o schvalovaci dopis vy3etfovaci tym k provadéni
vSech odpovidajicich dkolt spojenych s timto schvalovacim dopisem, sestdvajici se z vedouctho tymu pro fizeni
a vedeni vysetfovactho tymu a piipadné z jednoho nebo vice ¢lenti tymu. Vedouci tymu je podfizen vedoucimu
pracovniku odpovédnému za danou ¢innost definovanému v bodé 21.B.25 pism. b) odst. 2.

b) Piislusny tfad je povinen vykondvat u drzitele nebo Zadatele o schvalovaci dopis vysetfovaci ¢innosti dostate¢né
k tomu, aby dolozil doporuceni pro vydani, zachovani, zménu, pozastaveni platnosti nebo zruseni platnosti schva-
lovactho dopisu.



L 224/56

Utednf véstnik Evropské unie

21.8.2012

¢) Piislusny tfad je povinen jako soucdst dokumentovanych postupl pfipravit postupy vySetfovani drzitelt nebo Zadatelt
o schvalovaci dopis zahrnujici alespon nésledujici prvky:

1. vyhodnoceni pfijatych zddosti;

2. urceni vySetfovactho tymu;

3. piiprava a pldnovéni vySetfovani

4. vyhodnoceni dokumentace (pfirucka, postupy, atd.);
5. provéfovani a kontrolovani;

6. ndslednd ndpravnd opatieni a

7. doporuceni pro vyddni, zménu, pozastaveni platnosti nebo zruSeni platnosti schvalovactho dopisu.

21.B.125 Nilezy

a) Pokud piislusny tfad v prabéhu provérek ¢i jingmi prostfedky nalezne objektivni diikaz prokazujici nevyhovéni
drzitele schvalovactho dopisu pouzitelnym pozadavkim oddilu A této piilohy, je tento ndlez klasifikovan v souladu
s bodem 21.A.125B pism. a).

b) Piislusny tfad pfijme tato opatieni:

1. v piipadé ndlezu prvni trovné musi byt piislusnym Gfadem pfijato okamzité opatfeni k omezeni, pozastaveni nebo
zruSeni platnosti schvalovactho dopisu zcela nebo z¢asti podle rozsahu ndlezu, dokud organizace nepiijme tispésné
ndpravné opatieni;

2. v piipadé ndlezu druhé trovné musi piislusny Gfad udélit dobu pro ndpravné opatieni pfiméfenou povaze ndlezu,

kterd nesmi byt dels{ nez tii mésice. Za urcitych okolnosti, na konci této doby a podle povahy ndlezu, miize
piislusny dfad tiHimésicni dobu prodlouzit v zédvislosti na ptedloZeni uspokojivého plénu ndpravného opatfeni.

¢) V piipadé nevyhovéni ve lhiité udélené piislusnym dfadem pfijme piislusny Gfad opatieni k pozastaveni platnosti
schvalovaciho dopisu zcela nebo zcasti.

21.B.130 Vydini schvalovaciho dopisu

a) Je-li piislusny dfad presvédcen, ze vyrobce vyhovuje pouzitelnym pozadavkim oddilu A hlavy F, je povinen bez
zbytecné prodlevy vydat k prokazovani shody jednotlivych vyrobki, letadlovych &sti nebo zafizeni schvalovaci dopis
(formulat 65 EASA, viz dodatek XI).

b) Schvalovaci dopis musi obsahovat rozsah souhlasu, datum ukonéeni platnosti a pfipadné odpovidajici omezeni tykajici
se opravnéni.

¢) Doba platnosti schvalovaciho dopisu nesmi prekrocit jeden rok.

21.B.135 Zachoviéni platnosti schvalovaciho dopisu

Prislusny dfad je povinen zachovat platnost schvalovactho dopisu, pokud:

a) vyrobce pouZzivd spravné formuldf 52 EASA (viz dodatek VIII) jako prohldseni o shodé celého letadla a formuldi 1
EASA (viz dodatek 1) pro vyrobky jiné nez celé letadlo a pro letadlové Césti a zafizeni a

b) kontroly provedené piislusnym tfadem clenského statu pied potvrzenim formuldfe 52 EASA (viz dodatek VIII) nebo
formuldfe 1 EASA (viz dodatek I) podle bodu 21.A.130 pism. ¢) neodhalily zddné nalezy nevyhovéni pozadavkim
nebo postupiim obsaZzenym v pirucce poskytnuté vyrobcem nebo neshody danych vyrobkd, letadlovych ¢asti nebo
zafizeni. Tyto kontroly musi provéfit alespon Zze:

1. souhlas zahrnuje schvalovany vyrobek, letadlovou ¢dst nebo zafizeni a zastdvé platny;

2. piirucka popsand v bodé 21.A.125A pism. b) ve znéni zmény uvedené ve schvalovacim dopisu je vyrobcem
pouzivéna jako zdkladni pracovni dokument. V opaném piipadé nesmi kontrola pokracovat, a proto nesmi byt
osvédceni o uvolnéni potvrzena;



21.8.2012 Utedni véstnik Evropské unie L 224[57

3. vyroba byla provddéna v souladu s podminkami pfedepsanymi ve schvalovacim dopisu a byla uspokojivé dokon-
cena;

4. kontroly a zkousky (vcetné pifpadnych letovych zkousek) podle bodu 21.A.130 pism. b) odst. 2 nebo 3 byly
provadény v souladu s podminkami predepsanymi ve schvalovacim dopisu a byly uspokojivé dokonéeny;

5. kontroly pfislusnym dfadem popsané nebo uvedené ve schvalovacim dopisu byly provedeny a shleddny pfijatel-
nymi;

6. prohléseni o shodé vyhovuje bodu 21.A.130 a informace v ném udané nebrdni jeho potvrzeni a

¢) nebylo dosazeno datum ukonéeni platnosti schvalovaciho dopisu.

21.B.140 Zména schvalovaciho dopisu

a) Piislusny dfad je ptipadné povinen vysetiit v souladu s bodem 21.B.120 kazdou zménu schvalovaciho dopisu.

b) Je-li piislusny tifad presvédcen, ze pozadavkim oddilu A hlavy F je i naddle vyhovéno, je povinen schvalovaci dopis
odpovidajicim zplisobem zménit.

21.B.145 Omezeni, pozastaveni a zruSeni platnosti schvalovaciho dopisu

a) Omezeni, pozastaveni nebo zruseni platnosti schvalovactho dopisu musi byt pisemné sdéleno drziteli schvalovaciho
dopisu. Piislusny tfad je povinen uvést davody pro omezeni, pozastaveni nebo zruseni platnosti a informovat drZitele
schvalovaciho dopisu o jeho pravu na odvoldni.

b) Pokud byla platnost schvalovaciho dopisu pozastavena, musi byt znovu obnovena pouze po opétovném prokdzani
vyhovéni oddilu A hlavé F.

21.B.150 Vedeni zdznami

a) Piislusny Gfad je povinen zavést systém vedeni zdznamd, ktery umoziuje dostate¢nou vysledovatelnost postupu
vydavani, zachovdvéni, zmény, pozastavovani nebo ruseni platnosti kazdého jednotlivého schvalovaciho dopisu.

b) Zaznamy musi obsahovat alespon:
1. dokumenty poskytnuté drzitelem nebo Zadatelem o schvalovaci dopis;

2. dokumenty vytvofené v prubéhu vySetfovani a kontroly, ve kterych jsou uvedeny ¢innosti a zdvérecné vysledky
prvkd definovanych v bodé 21.B.120;

3. schvalovaci dopis, véetné zmén a

4. zdznamy z jedndni s vyrobcem.
¢) Zaznamy musi byt archivoviny po dobu nejméné Sesti let od ukonceni platnosti schvalovaciho dopisu.

d) PFislusny dfad je rovnéz povinen uchovdvat zdznamy o viech prohldSenich o shodé (formuldf 52 EASA, viz dodatek
VIII) a osvédcenich o uvolnéni oprdvnénou osobou (formuldf 1 EASA, viz dodatek I), kterd potvrdil.

HLAVA G — OPRAVNEN] ORGANIZACE K VYROBE

21.B.220 VySetifovani

a) Piislusny dfad je povinen jmenovat pro kazdého drZitele nebo Zadatele o oprdvnéni organizace k vyrobé schvalovaci
tym vyrobni organizace k provddéni vSech odpovidajicich kol spojenych s timto opravnénim organizace k vyrobg,
sestdvajici se z vedoucitho tymu pro Fizeni a vedeni schvalovaciho tymu, a pokud je to pozadovino, z jednoho nebo
vice ¢lentl tymu. Vedouci tymu je podiizen vedoucimu pracovniku odpovédnému za danou ¢innost, definovanému
v bod¢ 21.B.25 pism. b) odst. 2.

b) Piislusny Gfad je povinen vykondvat u drzitele nebo Zadatele o oprdvnéni organizace k vyrobé vySetfovaci ¢innosti
dostate¢né k tomu, aby dolozil doporuceni pro vyddni, zachovani, zménu, pozastaveni platnosti nebo zruseni platnosti
opravnéni.
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¢) Piislusny tifad je povinen jako soucdst dokumentovanych postupl pfipravit postupy vySetiovani oprdvnéni organizace
k vyrobé, pokryvajici alespon tyto prvky:

1.
2.
3.

vyhodnoceni pfijatych Zadosti;
uréeni schvalovactho tymu vyrobni organizace;

piiprava a planovani vySetfovani;

. vyhodnoceni dokumentace (vyklad organizace vyroby, postupy, atd.);

. provétovani;

. ndslednd ndpravnd opatieni a

. doporuceni pro vydani, zménu, pozastaveni platnosti nebo zruSeni platnosti opravnéni organizace k vyrobg;

. pribézny dohled.

21.B.225 Nilezy

a) Pokud piislusny tfad v pribéhu provérek & jingmi prostiedky nalezne objektivni ditkaz prokazujici nevyhovéni
drzitele oprévnéni organizace k vyrobé pouzitelnym pozadavkim oddilu A, je tento ndlez klasifikovdn v souladu
s bodem 21.A.158 pism. a).

b) Prislusny tfad pfijme tato opatfeni:

1.

v piipadé ndlezu prvni Grovné musi byt pfislusnym tfadem pfijato okamzité opatfeni k omezeni, pozastaveni nebo
zrueni platnosti oprdvnéni organizace k vyrobé zcela nebo z&dsti podle rozsahu nélezu, dokud organizace nepiijme
uspésné ndpravné opatient;

. v piipadé¢ nélezu druhé drovné musi piislusny fad udélit dobu pro ndpravné opatfeni pfiméfené povaze nalezu,

kterd nesmi byt delsf nez tii mésice. Za urcitych okolnosti, na konci této doby a podle povahy ndlezu, mize
piislusny dfad tifmésicni dobu prodlouzit v zdvislosti na pfedlozeni uspokojivého plinu ndpravného opatteni.

¢) V piipadé nevyhovéni ve lhaté udélené piislusnym dradem pFijme piislusny Gfad opatfeni k pozastaveni platnosti
opravnéni zcela nebo z&dsti.

21.B.230 Vydini opravnéni

a) Je-li prislusny dfad presvédéen, Ze vyrobni organizace vyhovuje pouzitelnym pozadavkim oddilu A hlavy G, je
povinen bez zbyte¢né prodlevy vydat oprévnéni organizace k vyrobé (formuldt 55 EASA, viz dodatek X).

b) Cislo opravnéni mus{ byt na formuldfi 55 EASA uvedeno zplisobem stanovenym agenturou.

21.B.235 Pribéiny dohled

a) Aby bylo mozné dolozit zachovdni oprdvnéni organizace k vyrobé, je piislusny tfad povinen vykondvat prubézny
dohled:

1. k ovéfeni, zda systém jakosti drzitele opravnéni organizace k vyrobé stile vyhovuje oddilu A hlavé G;

2. k ovéfeni, zda organizace drzitele opravnéni organizace k vyrobé provadi ¢innost v souladu s vykladem organizace

vyroby;

3. k ovéfeni acinnosti postupt vykladu organizace vyroby a

4. k namétkovému sledovéni standard vyrobku, letadlové ¢dsti nebo zafizeni.

b) Pribézny dohled musi byt vykondvdn v souladu s bodem 21.B.220.

¢) Piislusny dfad je povinen zaji§tovat prostiednictvim pldnovaného priibézného dohledu, Ze oprdvnéni organizace
k vyrobé bylo tplné pfezkoumdno z hlediska vyhovéni této piiloze I (¢dsti 21) v prabéhu uplynulych 24 mésicd.
Pribézny dohled se mizZe béhem tohoto obdobi sestdvat z nékolika vySetfovacich ¢innosti. Pocet provérek se muze
lisit v zévislosti na sloZitosti organizace, poctu vyrobnich mist a kriti¢nosti vyroby. Drzitel opravnéni organizace
k vyrobé musi byt podroben priibéznému dohledu piislusného tradu alespon jednou rocné.
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21.B.240 Zména oprdvnéni organizace k vyrobé&

a) Piislusny dfad je povinen sledovat kazdou nevyznamnou zménu prostiednictvim ¢innosti prabézného dohledu.

b) Piislusny dfad je podle potieby povinen vysetfit v souladu s bodem 21.B.220 kazdou ddlezitou zménu opravnéni
organizace k vyrobé nebo Zddost drzitele opravnéni organizace k vyrobé o zménu rozsahu a podminek oprdvnéni.

¢) Je-li prislusny ufad pfesvédcen, Ze pozadavkim oddilu A hlavy G je i nadile vyhovéno, je povinen oprdvnéni
organizace k vyrobé odpovidajicim zptsobem zménit.

21.B.245 Pozastaveni a zruSeni platnosti oprivnéni organizace k vyrobé

a) V piipadé ndlezu prvni nebo druhé drovné je piislusny Gfad povinen cdstecné nebo zcela omezit, pozastavit nebo
zrusit platnost opravnéni organizace k vyrobé takto:

1. v piipadé ndlezu prvni drovné musi byt platnost oprdvnéni organizace k vyrobé okamzité omezena nebo pozas-
tavena. Jestlize se drZiteli oprdvnén{ organizace k vyrobé nepodaii vyhovét bodu 21.A.158 pism. ¢) odst. 1, musi
byt platnost opravnéni organizace k vyrobé zrusena;

2. v piipadé ndlezu druhé drovné je pfislusny dfad povinen rozhodnout o jakémkoliv omezeni rozsahu opravnéni
prostiednictvim docasného pozastaveni platnosti opravnéni organizace k vyrobé nebo jeho &asti. Jestlize se drziteli
oprdvnéni organizace k vyrobé nepodai{ vyhovét bodu 21.A.158 pism. ¢) odst. 2, musi byt platnost opravnéni
organizace k vyrobé zruSena.

b) Omezeni, pozastaveni nebo zruSeni platnosti oprdvnéni organizace k vyrobé musi byt pisemné sdéleno drziteli
oprdvnéni organizace k vyrobé. Piislusny tfad je povinen uvést divody pro pozastaveni nebo zruseni platnosti
a informovat drzitele opravnéni organizace k vyrobé o jeho prdvu na odvoldni.

¢) Pokud byla platnost oprdvnéni organizace k vyrobé pozastavena, musi byt znovu obnovena pouze po opétovném
prokdzani vyhovéni oddilu A hlavé G.

21.B.260 Vedeni zdznamii

a) Prislusny dfad je povinen zavést systém vedeni zdznamt, ktery umoziuje dostate¢nou vysledovatelnost postupu
vyddvani, zachovdvani, zmény, pozastavovani nebo rudeni platnosti kazdého jednotlivého opravnéni organizace
k vyrobe.

b) Zaznamy musi obsahovat alespon:

1. dokumenty poskytnuté drzitelem nebo Zadatelem o oprdvnéni organizace k vyrobg;

2. dokumenty vytvofené v priibéhu vysetfovani, ve kterych jsou uvedeny &innosti a zdvére¢né vysledky prvkd defi-
novanych v bodé 21.B.220, v¢etné nélezti stanovenych v souladu s bodem 21.B.225;

3. program prubézného dohledu, véetné zdznamt o provedenych vysetiovanich;
4. opravnéni organizace k vyrobé, véetné zmén;

5. zdznamy z jedndni s drzitelem oprdvnéni organizace k vyrobé.

¢) Zaznamy musi byt archivovdny po dobu nejméné Sesti let.

HLAVA H — OSVEDCENI LETOVE ZPUSOBILOSTI A OSVEDCEN[ LETOVE ZPUSOBILOSTI PRO ZVLASTNI UCELY

21.B.320 Vysetfovani

a) Piislusny dfad clenského stitu zdpisu do rejstitku je povinen vykondvat u drzitele nebo Zadatele o osvédceni letové
zplsobilosti vySetfovaci ¢innosti dostate¢né k tomu, aby dolozil vydani, zachovéni, zménu, pozastaveni platnosti nebo
zruSeni platnosti osvédceni nebo povoleni.

b) Piislusny Gfad clenského stdtu zdpisu do rejstifku je povinen piipravit postupy vyhodnoceni, pokryvajici alespon
nésledujici prvky:
1. vyhodnoceni pfedpokladii Zadatele;
2. vyhodnoceni predpokladii zadosti;

3. Klasifikaci osvédceni letové zpusobilosti;
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4. vyhodnoceni dokumentace obdrzené spolu s zddosti;
5. prohlidku letadla;

6. urceni nezbytnych podminek nebo omezeni pro osvédceni letové zptsobilosti.

21.B.325 Vydini osvédceni letové zpiisobilosti

a) Prislusny dfad clenského stitu zdpisu do rejstitku je povinen bez zbyte¢né prodlevy vydat nebo zménit osvédceni
letové zpiisobilosti (formuldf 25 EASA, viz dodatek VI), pokud je presvédcen, ze poZadavky bodu 21.B.326 a pouzi-
telné pozadavky oddilu A hlavy H této pilohy I (Cisti 21) jsou splnény.

b) Piislusny dfad ¢lenského stdtu zdpisu do rejstitku je povinen bez zbyte¢né prodlevy vydat nebo zménit osvédceni
letové zpusobilosti pro zvldstni Gcely (formuldi 24 EASA, viz dodatek V), pokud je pfesvédéen, Ze pozadavky bodu
21.B.327 a pouzitelné pozadavky oddilu A hlavy H této prilohy 1 (¢dsti 21) jsou splnény.

¢) Kromé piislusného osvédceni letové zptisobilosti podle pismene a) nebo b) pro nové letadlo nebo pouzité letadlo
plivodem ze tfeti zemé je piislusny dfad clenského stdtu zdpisu do rejstifku povinen vydat osvédceni kontroly letové
zpusobilosti (formuldf 15a EASA, viz dodatek II).

21.B.326 OsvédZeni letové zpiisobilosti

Prislusny ufad clenského stitu zdpisu do rejstitku je povinen vydat osvédéeni letové zpusobilosti pro:
a) nové letadlo:
1. po predlozeni dokumentace pozadované bodem 21.A.174 pism. b) odst. 2;

2. pokud se piislusny dfad clenského stitu zdpisu do rejstifku presvédci, Ze letadlo je ve shodé se schvdlenym
ndvrhem a je ve stavu pro bezpecny provoz. Toto opatfeni smi zahrnovat kontroly piislusnym tfadem clenského
statu zdpisu do rejstitku;

b) pouzité letadlo:
1. po predlozeni dokumentace pozadované bodem 21.A.174 pism. b) odst. 3, kterd prokazuje, Ze:

i) letadlo je shodné s typovym ndvrhem schvdlenym v rdmci typového osvédéeni a s jakymkoliv doplikovym
typovym osvédéenim, zménou nebo opravou schvélenou v souladu s touto piilohou I (Casti 21) a

ii) bylo vyhovéno pouzitelnym pifkaztim k zachovani letové zpisobilosti a

iii) letadlo bylo podrobeno prohlidce v souladu s pouzitelnymi ustanovenimi piflohy I (Cist M) [nafizeni (ES)
¢. 2042/2003];

2. pokud se piislusny tfad clenského stitu zépisu do rejstitku presvédci, Ze letadlo je ve shodé se schvdlenym
ndvrhem a je ve stavu pro bezpecny provoz. Toto opatfeni smi zahrnovat kontroly pislusnym tfadem clenského
statu zdpisu do rejstitku.

21.B.327 OsvédZeni letové zpiisobilosti pro zvlastni dcely

a) Prislusny afad clenského stétu zdpisu do rejstifku je povinen vydat osvédéeni letové zpiisobilosti pro zvldstni Gicely pro:
1. nové letadlo:
i) po piedlozeni dokumentace pozadované bodem 21.A.174 pism. b) odst. 2,

ii) pokud se piislusny tfad clenského stitu zdpisu do rejstitku presvéddi, ze letadlo je ve shodé s ndvrhem
schvélenym agenturou v rdmci typového osvédéeni pro zvldstni Gcely nebo v souladu se zvldstnimi specifikacemi
letové zptsobilosti a je ve stavu pro bezpecny provoz. Toto opatfeni smi zahrnovat kontroly p¥islusnym tGfadem
¢lenského statu zdpisu do rejstitku;

2. pouzité letadlo:
i) po piedlozeni dokumentace pozadované bodem 21.A.174 pism. b) odst. 3, kterd prokazuje, Ze:

A) letadlo je ve shodé s ndvrhem schvdlenym agenturou v rdmci typového osvédéeni pro zvldstni Gcely nebo
v souladu se zvldstnimi specifikacemi letové zptsobilosti a s jakymkoliv dopliikovym typovym osvédéenim,
zménou nebo opravou schvilenou v souladu s touto piflohou I (¢dsti 21) a
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B) bylo vyhovéno pouzitelnym pifkazim k zachovani letové zpusobilosti a

Q) letadlo bylo podrobeno prohlidce v souladu s pouzitelnymi ustanovenimi piilohy I (¢dst M) [nafizeni (ES)
¢.2042/2003],

ii) pokud se prislusny trad clenského stitu zdpisu do rejstifku pfesvédci, ze letadlo je ve shodé se schvédlenym
ndvrhem a je ve stavu pro bezpecny provoz. Toto opatfeni smi zahrnovat kontroly pfislusnym dfadem clen-
ského stdtu zdpisu do rejstiiku.

b) Pro letadlo, které nemtize vyhovét hlavnim pozadavkiim uvedenym v nafizeni (ES) ¢. 216/2008 a které neni zptsobilé
pro vydani typového osvédceni pro zvldstni tcely, je agentura povinna, jelikoZ je nezbytné vzit v dvahu odchylky od
téchto hlavnich pozadavka:

1. vydat zvlastni specifikace letové zpusobilosti zajistujici pfiméfenou bezpecnost s ohledem na zamyslené pouZiti
a ovéfit vyhovéni témto specifikacim a

2. stanovit omezen{ pro pouziti tohoto letadla.
¢) Omezeni pro pouZiti jsou soucdsti osvédceni letové zpusobilosti pro zvldstni tcely vcetné omezeni vzdusného

prostoru, jelikoZ je nezbytné vzit v tvahu odchylky od hlavnich pozadavki pro letovou zptsobilost, stanovené
v nafizeni (ES) ¢. 216/2008.

21.B.330 Pozastaveni a zruSeni platnosti osvédZeni letové zpiisobilosti a osvédceni letové zpisobilosti pro
zvldstni dcely

a) Na zdkladé dikazu, Ze jakdkoliv podminka vymezend v bodé 21.A.181 pism. a) neni splnéna, je piislusny dfad
¢lenského stdtu zdpisu do rejstitku povinen pozastavit nebo zrusit platnost osvédceni letové zpusobilosti.

b) PFi vyddni ozndmeni o pozastaveni a zruSeni platnosti osvédceni letové zpiisobilosti nebo osvédceni letové zpisobilosti
pro zvldstni Gcely je piislusny tfad clenského stétu zépisu do rejstifku povinen uvést diivody pro pozastaveni nebo
zrudeni platnosti a informovat drzitele osvédéeni o jeho prévech na odvolani.

21.B.345 Vedeni zdznamii

a) Piislusny tfad clenského stitu zdpisu do rejstitku je povinen zavést systém vedeni zdznamdt, ktery umoziuje dosta-
te¢nou vysledovatelnost postupu vydavani, zachovavéni, zmény, pozastavovani nebo ruseni platnosti kazdého jedno-
tlivého osvédceni letové zpusobilosti.

b) Zaznamy musi obsahovat alespon:

1. dokumenty poskytnuté Zadatelem;

2. dokumenty vytvofené v priibéhu vysetfovani, ve kterych jsou uvedeny ¢&innosti a zdvére¢né vysledky prvkd defi-
novanych v bodé 21.B.320 pism. b) a

3. kopie osvédceni nebo povoleni, véetné zmén.

¢) Zaznamy musi byt archivovany po dobu nejméné Sesti let po jejich vyfazeni z daného vnitrostitniho leteckého
rejstiku.

HLAVA I — OSVEDCENI HLUKOVE ZPUSOBILOSTI

21.B.420 VysSetiovani

a) Piislusny dfad clenského stdtu zdpisu do rejstitku je povinen vykondvat u drzitele nebo Zadatele o osvédéeni hlukové
zplsobilosti vySetfovaci ¢innosti dostatecné k tomu, aby dolozil vydani, zachovéni, zménu, pozastaveni platnosti nebo
zruseni platnosti osvédceni.

b) Piislusny tifad ¢lenského statu zdpisu do rejstitku je povinen jako sou¢dst dokumentovanych postupt pfipravit postupy
vyhodnoceni, pokryvajici alespo ndsledujici prvky:
1. vyhodnoceni pfedpokladi;
2. vyhodnoceni dokumentace obdrzené spolu s zadosti;

3. prohlidku letadla.
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21.B.425 Vydini osvédceni hlukové zpiisobilosti

Prislusny ufad clenského stitu zdpisu do rejstitku je pfipadné povinen bez zbytecné prodlevy vydat nebo zménit
osvédceni hlukové zptsobilosti (formuldf 45 EASA, viz dodatek VII), pokud je presvédcen, Ze pouzitelné pozadavky
oddilu A hlavy I jsou splnény.

21.B.430 Pozastaveni a zruSeni platnosti osvédceni hlukové zpiisobilosti

a) Na zdkladé dikazu, Ze nékteré z podminek vymezenych v bodé 21.A.211 pism. a) nejsou splnény, je piislusny trad
¢lenského stdtu zdpisu do rejstitku povinen pozastavit nebo zrusit platnost osvédéeni hlukové zptsobilosti.

b) Pfi vyddni ozndmeni o pozastaveni a zruseni platnosti osvédceni hlukové zptsobilosti je pfislusny tfad clenského statu
zdpisu do rejstitku povinen uvést divody pro pozastaveni nebo zruSeni platnosti a je povinen informovat drzitele
osvédceni o jeho pravech na odvoldni.

21.B.445 Vedeni zdznamii

a) Prislusny tfad clenského stdtu zépisu do rejstitku je povinen zavést systém vedeni zdznamil s minimalnimi pozadavky
na uchovévani, ktery v§ak umoziiuje dostatecnou vysledovatelnost postupu vyddvani, zachovdvdni, zmény, pozasta-
vovéani nebo rudeni platnosti kazdého jednotlivého osvédceni hlukové zpisobilosti.

b) Zaznamy mus{ obsahovat alespon:
1. dokumenty poskytnuté zadatelem;

2. dokumenty vytvofené v prubéhu vySetfovani, ve kterych jsou uvedeny ¢innosti a zdvérecné vysledky prvka defi-
novanych v bodé 21.B.420 pism. b) a

3. kopie osvédceni véetné zmén.

¢) Zaznamy musi byt archivoviny po dobu nejméné 3esti let po jejich vyfazeni z daného vnitrostitniho leteckého
rejstitku.

HLAVA ] — OPRAVNENI ORGANIZACE K PROJEKTOVANI

Plati spravni postupy stanovené agenturou.

HLAVA K —LETADLOVE CASTI A ZARIZEN(

Plati spravni postupy stanovené agenturou.

(HLAVA L — NENI POUZITO)

HLAVA M - OPRAVY

Plati spravni postupy stanovené agenturou.

(HLAVA N — NENI POUZITO)

HLAVA O — OPRAVNENI ETSO

Plat{ sprévni postupy stanovené agenturou.
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HLAVA P — POVOLENI K LETU

21.B.520 VySetiovani

a) 1l:ﬁlslu§n)'r tfad je povinen provést vySetfovani dostatecné k tomu, aby dolozil vydani nebo zruSeni platnosti povoleni
etu.
b) Prislusny tfad je povinen pfipravit postupy vyhodnoceni pokryvajici alesponi nasledujici prvky:
1. vyhodnoceni pfedpokladi Zadatele;
2. vyhodnoceni predpokladii zddosti;
3. vyhodnoceni dokumentace obdrzené spolu se Zadosti;
4. prohlidku letadla;
5. schvileni letovych podminek podle bodu 21.A.710 pism. b).

21.B.525 Vydini povoleni k letu

Prislusny dfad je povinen bez zbytecné prodlevy vydat povoleni k letu (formuldi 20a EASA, viz dodatek III):
a) po predlozeni tidajii pozadovanych bodem 21.A.707 a
b) pokud byly letové podminky bodu 21.A.708 schvileny v souladu s bodem 21.A.710 a

¢) pokud je piislusny dfad prostfednictvim vlastniho vySetfovani, véetné moznych kontrol, nebo prostrednictvim postupt
dohodnutych s Zadatelem piesvédcen, Ze letadlo je pred letem ve shodé s ndvrhem definovanym podle bodu 21.A.708.

21.B.530 ZruSeni platnosti povoleni k letu

a) Na zdkladé dikazu, ze jakdkoli podminka vymezend v bodé 21.A.723 pism. a) neni splnéna pro povoleni k letu
vydané piislusnym tfadem, je uvedeny dfad povinen zrusit platnost povoleni k letu.

b) Pii vyddni ozndmeni o zruSeni platnosti povoleni k letu je pifslusny dGfad povinen uvést diivody pro zruSeni platnosti
a informovat drzitele povoleni k letu o jeho prévech na odvolani.

21.B.545 Vedeni zdznamii

a) Piislusny dfad je povinen provozovat systém vedeni zdznamd, ktery umoziuje dostatenou vysledovatelnost postupu
vydavéani a ruSeni platnosti kazdého jednotlivého povoleni k letu.

b) Zaznamy musi obsahovat alespon:
1. dokumenty poskytnuté zadatelem;

2. dokumenty vytvofené v priibéhu vysetfovani, ve kterych jsou uvedeny ¢innosti a zdvérecné vysledky prvki defi-
novanych v bodé¢ 21.B.520 pism. b) a

3. kopii povoleni k letu.

¢) Zaznamy musi byt uchovdny po dobu nejméné Sesti let od ukonceni platnosti povoleni k letu.

HLAVA Q — OZNACOVANI VYROBKU, LETADLOVYCH CASTI A ZARIZENI

Plati sprdvni postupy stanovené agenturou.
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Dodatky

FORMULARE EASA

Pokud jsou formuldfe této piilohy vydany v jiném jazyce nez anglickém, musi obsahovat anglicky pfeklad.

Formuldfe EASA (Evropskd agentura pro bezpecnost letectvi), uvedené v dodatcich k této ¢dsti musi spliiovat ndsledujici
vlastnosti. Clenské stity jsou povinny zajistit, Ze formuldfe EASA, které vydavaji, jsou rozpoznatelné, a odpovidaji za
vytisténi téchto formuldrd.

Dodatek 1 — Formuldt 1 EASA Osvédceni o uvolnéni oprévnénou osobou

Dodatek II — Formuldf 15a EASA Osvédéeni kontroly letové zpiisobilosti

Dodatek III — Formuldf 20a EASA Povoleni k letu

Dodatek IV — Formuldf 20b EASA Povoleni k letu (vydané oprdvnénymi organizacemi)

Dodatek V — Formuldi 24 EASA Osvédceni letové zptsobilosti pro zvldstni dcely

Dodatek VI — Formuldf 25 EASA Osvédéeni letové zpisobilosti

Dodatek VII — Formuldf 45 EASA Osvédceni hlukové zpusobilosti

Dodatek VIII — Formuldf 52 EASA ProhldSeni o shodé letadla

Dodatek IX — Formuldf 53 EASA Osvédéeni o uvolnéni do provozu

Dodatek X — Formuldi 55 EASA Osvédceni o oprdvnéni organizace k vyrobé

Dodatek XI — Formulaf 65 EASA Schvalovaci dopis pro vyrobu bez oprdvnéni organizace k vyrobé
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Pokyny pro pouZivini formuldfe 1 EASA

Tyto pokyny se tykaji pouzivani formuldfe 1 EASA pouze pro tcely vyroby. Upozoriiuje se na dodatek II pFilohy I (¢dst
M) [nafizeni (ES) ¢. 2042/2003], ktery se vztahuje k pouzivani formuldfe 1 EASA pro tcely adrzby.

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

1.8

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

2.8

29

UCEL A ROZSAH

Zékladnim tcelem osvédceni je prohldSeni o letové zptsobilosti novych leteckych vyrobkd, letadlovych cdsti
a zafizeni (,polozka/polozky*).

Musi byt urCen vzdjemny vztah mezi osvéd¢enim a danou polozkou (polozkami). Zpracovatel musi uchovat
osvédceni ve formé, kterd umoziuje ovéfit ptvodni tdaje.

Osvédceni je piijatelné pro mnoho Gfadd pro letovou zptsobilost, to viak miize zdviset na dvoustrannych dohoddch
a/nebo predpisech fadu pro letovou zptsobilost.

Osvédéeni neni dodacim ani pfepravnim listem.
Letadla se pomoci tohoto osvédceni neuvoliuji.

Osvédceni neopraviiuje k zdstavbé polozky do urcitého letadla, motoru nebo vrtule, nybrz md kone¢nému uzivateli
pomoci urdit stav schvéleni letové zptsobilosti této polozky.

Nedovoluje se uvddét na tomtéz osvédceni dohromady polozky uvolnéné k vyrobé a polozky uvolnéné k ddrzbé.

Nedovoluje se uvddét na tomtéz osvédéeni dohromady poloiky osvédcené ve shodé se ,schvdlenymi ddaji
a ,neschvélenymi ddaji“.

OBECNY FORMAT

Osvédceni musi vyhovovat prilozenému formuldfi véetné ¢isel rubrik a umisténi kazdé rubriky. Velikost jednotlivych
rubrik se v§ak smi ménit, aby vyhovovala individudlnimu pouziti, nikoliv viak do té miry, aby bylo osvédceni
k nepoznéni.

Formdt osvédceni musi byt orientovdn na $itku, celkovd velikost osvédceni vSak smi byt znatelné zvétsena nebo
zmenSena do té miry, aby osvédéeni ziistalo rozpoznatelné a cCitelné. Budete-li na pochybich, poradte se
s piislusnym Gradem.

ProhldSeni o odpovédnosti uzivatele/osoby provadgjici zdstavbu mize byt uvedeno na kterékoliv strané formuldre.
Veskery tisk musi byt jasny a snadno Citelny.

Osvédéeni smi byt bud’ pfedtisténé, nebo vytvofené na pocitaci, ale v obou p¥ipadech musi byt tisk fadka a znaka
jasny a Citelny v souladu se stanovenym formdtem.

Osvédceni by mélo byt v anglicting, ptipadné v jednom ¢i vice jinych jazycich.

Udaje, které se vypliuji do osvédéeni, mohou byt psiny na stroji, tistény s pomoci pocitace nebo psany tiskacimi
pismeny a musi byt snadno ¢itelné.

Kviili srozumitelnosti je nutno omezit na minimum pouzivani zkratek.

Zbyvajici misto na zadni strané osvédceni smi byt pouzito jeho zpracovatelem pro jakékoliv dal3i informace, aviak
nesmi obsahovat zddné certifikacni prohldseni. Pfipadné pouziti druhé strany osvédceni musi byt uvedeno v piislusné
rubrice na pfedni strané osvédcent.

KOPIE

Pocet kopii osvédceni zasilanych zdkaznikovi nebo zaklddanych zpracovatelem neni omezen.

CHYBY V OSVEDCENI[

Pokud konec¢ny uzivatel zjisti v osvédéeni chybu (chyby), musi o ni (o nich) vyrozumét pisemné zpracovatele.
Zpracovatel muze vydat nové osvédceni, pokud méize chybu (chyby) ovéfit a opravit.
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4.2 Nové osvédceni musi mit nové potadové ¢islo, podpis a datum.

4.3 Z4dosti o nové usvédéeni mize byt vyhovéno bez opétovného ovéfeni stavu polozky (polozek). Nové osvédéen
neni prohldsenim o soucasném stavu a v rubrice 12 by mélo odkazovat na pfedchozi osvédceni timto prohldsenim:
,Timto osvéd¢enim se opravuje chyba (chyby) v rubrice (rubrikdch) [uvede se opravend rubrika (rubriky)] osvédceni
[uvede se poradové &islo pavodniho osvédéeni] ze dne [uvede se pivodni datum vydani] a nevztahuje se na
shodu/stav/uvolnéni do provozu.“ Obé osvédcéeni je nutno uchovévat v souladu s dobou pro uchovani prvniho
osvédceni.

5. VYPLNENI OSVEDCENI O UVOLNENI ZPRACOVATELEM
Rubrika 1 Schvalujici pFislusny tfad/zemé

Uvedte ndzev a zemi piislusného tfadu, na zdkladé jehoz piislusnosti se vydavé toto osvédceni.
Je-li pfislusnym tfadem agentura, je nutno uvést pouze ,EASA*.

Rubrika 2 Nézev formuldfe 1 EASA
LOSVEDCENI O UVOLNENI OPRAVNENOU OSOBOU FORMULAR 1 EASA“

Rubrika 3 Pofadové &islo formuldfe
Uvedte vyhrazené pofadové Cislo vytvorené systémem/postupem Cislovani organizace uvedené
v rubrice 4; toto &islo mize obsahovat alfanumerické znaky.

Rubrika 4 Nézev a adresa organizace

Uvedte tplny ndzev a adresu vyrobni organizace (viz formuldf 55 EASA, list A) uvoliujici
polozku (polozky), na kterou (které) se toto osvédceni vztahuje. Firemni znaky a pod. jsou
pipustné, pokud se vejdou do rubriky.

Rubrika 5 Zakdzka/Smlouva/Faktura

S cilem usnadnit vysledovdni polozky (polozek) zdkaznikem uvedte &islo zakazky, smlouvy,
faktury nebo podobné referen¢ni ¢islo.

Rubrika 6 Polozka

Uvedte ¢isla fadovych polozek, pokud existuje vice neZ jedna fadovd polozka. Tato rubrika
umoziuje snadné vzdjemné odkazy s rubrikou 12 ,Pozndmky*.

Rubrika 7 Popis

Uvedte ndzev nebo popis polozky. Pfednost md pouziti oznaceni pouzitého v instrukcich pro
zachovani letové zptsobilosti nebo tdajich pro tdrzbu (napf. ilustrovany kusovnik, piirucka pro
udrzbu letadla, servisni bulletin, pfirucka pro ddrzbu letadlového celku).

Rubrika 8 Kusovnikové ¢&islo

Uvedte kusovnikové &islo uvedené na polozce nebo na Stitkujobalu. V piipadé motoru nebo
vrtule Ize pouZit oznaceni typu.

Rubrika 9 Pocet (ks)
Uvedte pocet polozek.
Rubrika 10 Vyrobni ¢islo
Pokud se podle predpisti vyzaduje, aby byla polozka oznacena vyrobnim ¢islem, uvedte toto &islo

v této rubrice. Uvést lze rovnéz jakékoli jiné vyrobni ¢islo, které neni pfedpisy vyzadovano. Neni-
li polozka oznacena vyrobnim &islem, uvedte ,NJA“ (nepouZije se).

Rubrika 11 Stav/provedend prace

Uvedte bud ,PROTOTYP*, nebo ,NOVE*,
Uvedte ,PROTOTYP* v piipadé:

i) vyroby nové polozky ve shodé s neschvilenymi konstrukénimi ddaji,



L 224/68

Utedni véstnik Evropské unie

21.8.2012

Rubrika 12

Rubrika 13a

Rubrika 13b

ii) opétovné certifikace pfedchoziho osvédceni organizaci uvedenou v rubrice 4 po tpravé nebo
opravé polozky pfed zafazenim do provozu (napf. po zaclenéni konstrukéni zmény, odstra-
néni zdvady, kontrole nebo zkousce ¢ prodlouzeni skladovaci lhiity). Podrobnosti o ptivodnim
uvolnéni a o dpravé nebo opravé se uvedou v rubrice 12.

Zadejte ,NOVE“ v piipadé:
i) vyroby nové polozky ve shodé se schvilenymi konstrukénimi ddaji,

i) opétovné certifikace piedchoziho osvédéeni organizaci uvedenou v rubrice 4 po tpravé nebo
opravé polozky pred zafazenim do provozu (napf. po zaclenéni konstrukéni zmeény, odstra-
néni zdvady, kontrole nebo zkousce ¢&i prodlouzeni skladovaci Ihity). Podrobnosti o piivodnim
uvolnéni a o tpravé nebo opravé se uvedou v rubrice 12,

iii) opétovné certifikace polozek pro zménu z ,prototypu” (shoda pouze s neschvilenymi tdaji)
na ,nové“ (shoda se schvdlenymi ddaji a ve stavu pro bezpecny provoz) vyrobcem vyrobku
nebo organizaci uvedenou v rubrice 4 pfedchoziho osvédceni po schvdleni pouzitelnych
konstrukénich tdajii za predpokladu, Ze se konstrukéni ddaje nezméni. V rubrice 12 je
nutno uvést toto prohldsent:

,OPETOVNA CERTIFIKACE POLOZEK PRO ZMENU Z ,PROTOTYPU“ NA ,NOVE“ TENTO
DOKUMENT OSVEDCUJE SCHVALEN] KONSTRUKCNICH UDAJU [VLOZTE CISLO TC/STC,
UROVEN REVIZE] ZE DNE [VLOZTE DATUM, JE-LI NEZBYTNE PRO URCENI STAVU
REVIZE], PODLE NICHZ BYLA TATO POLOZKA (TYTO POLOZKY) VYROBENA (VYROBE-

NY).*

V rubrice 13a je nutno oznacit policko ,schvédlenymi konstrukénimi ddaji a nachdzi se ve
stavu pro bezpecny provoz’,

piezkouseni dfive uvolnéné nové polozky pred zafazenim do provozu v souladu s normou
nebo specifikaci uréenou zdkaznikem (podrobnosti o této normé nebo specifikaci a o
ptvodnim uvolnéni se uvedou v rubrice 12) nebo urcenim letové zptsobilosti (objasnéni
zdkladu pro uvolnéni a podrobnosti o piivodnim uvolnéni se uvedou v rubrice 12).

=

Poznamky

Popiste provedenou préci uvedenou v rubrice 11, a to bud’ p¥imo, nebo odkazem na podptrnou
dokumentaci, kterd je nezbytnd k tomu, aby uZivatel nebo osoba provadéjici zdstavbu mohli ve
vztahu k osvédcované praci urcit letovou zpusobilost polozky (polozek). V piipadé potieby lze
pouzit zvlastni list a uvést odkaz ve formuldii 1 EASA. U kazdého prohldSeni musi byt jasné
vyznaceno, ke které polozce (polozkdm) v rubrice 6 se vztahuje. Neni-li Zddné prohldseni, uvedte
,Zadné“.

V rubrice 12 uvedte odiivodnéni pro uvolnéni podle neschvélenych konstrukénich ddaji (napt.
Cekd se na typové osvédceni, pouziti pouze pro zkousku, ¢ekd se na schvileni tdaja).

Pii tistén{ ddaji z elektronického formuldfe 1 EASA by v této rubrice mély byt uvedeny veskeré
udaje, jez neni vhodné uvést v ostatnich rubrikdch.

Oznacte pouze jedno z obou policek:

1) oznacte policko ,schvdlenymi konstrukénimi ddaji a nachdzi se ve stavu pro bezpecny
provoz*, pokud byla polozka (polozky) vyrobena (vyrobeny) pomoci schvdlenych konstruke-
nich ddaji a bylo zji§téno, Ze se nachdzi ve stavu pro bezpecny provoz;

2) oznacte policko ,neschvalenymi konstrukénimi ddaji uvedenymi v rubrice 12 pokud byla
polozka (polozky) vyrobena (vyrobeny) pomoci pouzitelnych neschvilenych konstrukénich
tidajti. Udaje upfesnéte v rubrice 12 (napf. cekd se na typové osvédéeni, pouziti pouze pro
zkousku, ¢ekd se na schvileni udaja).

Nedovoluje se uvddét na tomtéz osvédceni dohromady polozky uvolnéné na zdkladé schva-
lenych a neschvalenych konstrukénich ddaji.

Podpis opravnéné osoby

Na tomto misté se uvede podpis oprdvnéné osoby. Tuto rubriku mohou podepsat pouze osoby,
které jsou k tomu zvld3t zmocnény na zdkladé pravidel a predpisti pfislusného Gfadu. K usnadnéni
rozpoznani muZe byt pfipojeno vyhrazené ¢islo urcujici totoznost oprévnéné osoby.
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Rubrika 13c¢ Cislo opravnéni

Uvedte ¢islo oprdvnéni nebo odkaz na opravnéni. Toto ¢islo nebo odkaz vydavd piislusny drad.

Rubrika 13d Jméno

Citelné uvedte jméno osoby, kterd podepsala rubriku 13b.

Rubrika 13e Datum

Uvedte datum podpisu rubriky 13b; datum musi byt ve formdtu dd = 2 &islice dne, mmm =
prvni ti pismena mésice, rrrr = 4 Cislice roku.

Rubrika 14a—14e Obecné pozadavky pro rubriky 14a—14e:

Tyto rubriky se nepouzivaji pro uvolnéni k vyrobé. Je nutno je vysrafovat, oznacit tmavou barvou ¢i jinak, aby se
zamezilo netimyslnému nebo neopravnénému pouziti.

Odpovédnosti uZivatele/osoby provddejici zdstavbu

V osvédceni uvedte nize uvedené prohldseni s cilem informovat konecné uzivatele, Ze nejsou zpro§téni povinnosti
tykajicich se zdstavby a uziti polozky, k niZ je pfipojen tento formuldf:

,TOTO OSVEDCENI NEOPRAVNUJE BEZ DALSIHO K ZASTAVBE POLOZKY.

PRACUJE-LI UZIVATELJOSOBA PROVADEJICI ZASTAVBU V SOULADU S PREDPISY URADU PRO LETOVOU
ZPUSOBILOST JINEHO, NEZ KTERY JE UVEDEN V RUBRICE 1, JE DULEZITE, ABY SE UBEZPECIL O TOM, ZE
JEHO URAD PRO LETOVOU ZPUSOBILOST PRIJIMA POLOZKY OD URADU PRO LETOVOU ZPUSOBILOST
UVEDENEHO V RUBRICE 1.

PROHLASENI V RUBRIKACH 13A A 14A NEJSOU OSVEDCENIM ZASTAVBY. VE VSECH PRIPADECH MUSI
ZAZNAM O UDRZBE LETADLA OBSAHOVAT OSVEDCENI ZASTAVBY VYDANE V SOULADU S VNITROSTAT-
NIMI PREDPISY UZIVATELEM/OSOBOU PROVADEJICI ZASTAVBU DRIVE, NEZ LZE S LETADLEM PROVEST
LET*
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Dodatek II

Osvédceni kontroly letové zpiisobilosti — formuldf 15a EASA

[CLENSKY STAT]

Clensky stit Evropské unie (¥)

OSVEDCENf KONTROLY LETOVE ZPUSOBILOSTI

Cislo osved&eni ...

Na zdkladé naffzeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 216/2008 [PRISLUSNY URAD CLENSKEHO STATU] timto
osvédCuje, Ze ndsledujici letadlo:

Vyrobee letadla:

Typ letadla:

Poznédvaci znacka letadla:

Vyrobni &islo letadla:

je v dobé kontroly povazovano za letové zplisobilé.

Datum vydani: Datum ukondeni platnosti:

Podpis: Cislo oprévnént:

1. prodlouZeni: Letadlo ztstalo minuly rok v fizeném prostfedi v souladu s bodem M.A.901 pfilohy I nafizeni Komise
[ES) & 2042/2003]. Letadlo je v dob& vydéni povazovino za letové zpiisobilé.

Datum vydani: Datum ukonceni platnosti:
Podpis: (islo opravnént:
Nazev spole¢nosti: (islo opravnéni:

2. prodlouZeni: Letadlo zdstalo minuly rok v f{zeném prostfed{ v souladu s bodem M.A.901 piilohy I nafizeni Komise
[ES) & 2042/2003]. Letadlo je v dobé& vydéni povazovéno za letové zpiisobilé.

Datum vydani: Datum ukondeni platnosti:
Podpis: Cislo oprévnént:
Nézev spolecnosti: Cislo oprévnéni:

Formuldf 15a EASA — 3. vyddni

(*) Skrtnéte v piipadé tfetich zemd.
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Dodatek 111

LOGO pfislusného dradu POVOLENI K LETU

V)

Toto povoleni k letu je vydavano v souladu s &. 5 odst. 4 | 1. Poznavaci znadka:
pism. a) nafizeni (ES) &. 216/2008 a potvrzuje, Ze letadlo
je schopné bezpeéného letu za nize uvedenym Ucelem a
za nize uvedenych podminek, a je platné ve véech &len-
skych statech.

Toto povoleni plati také pro let do tfetich zemi a v ramci
téchto zemi za predpokladu, Ze letadlo od pfisludnych
Ufad(l téchto zemi obdrzi samostatné povoleni.

2. Vyrobce letadla / typ letadla: 3. Vyrobni éislo:

4. Oblast puisobnosti povoleni: (ucely v souladu s bodem 21A.701 pism. a))

5. Drizitel: (v pfipadé povoleni k letu vydaného pro tcely bodu 21A.701 pism. a) odst. 15 je zde nutno uveést: ,viastnik
letadla zapsaneho v leteckém rejstiiku®)

6. Podminky/Poznamky:

7. Doba platnosti:

8. Misto a datum vydani: 9. Podpis opravnéné osoby z pfislusného Ufadu:

Formulaf 20a EASA

(*) Pro Udely statu zépisu do rejstiiku.
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Dodatek IV
Clensky stat pfislusného Gfadu, ktery vydal POVOLENI K LETU
opravnéni organizace, na jehoZ zakladé je
vydano povoleni k letu, nebo
LEASA® jestlize opravnéni vydala agentura
EASA.
Jmeéno a adresa organizace vydavajici povoleni k letu: )

Toto povoleni k letu je vydano v souladu s ¢&l. 5 odst. 4 | 1. Poznavaci znaéka:
pism. a) nafizeni (ES) ¢. 216/2008 a potvrzuje, ze letadlo
je schopné bezpedného letu za niZze uvedenym ldelem a
za nize uvedenych podminek, a je platné ve véech &len-
skych statech.

Toto povoleni plati také pro let do tfetich zemi a v ramci
téchto zemi za pfedpokladu, Ze letadlo od pfisludnych
statl téchto zemi obdrzi samostatné povoleni.

2. Vyrobce letadla / typ letadla: 3. Vyrobni é&islo:

4. Oblast plsobnosti povoleni: (Udely v souladu s bodem 21A.701 pism. a))

5. Drzitel: (organizace vydavajici povoleni k letu)

6. Podminky/Poznamky:

7. Doba platnosti:

8. Misto a datum vydani: 9. Podpis opravnéné osoby:
Jméno:

Ref. &. opravnéni:

Formular 20b EASA

(") Pro Ugely drZitele opravnénl organizace.
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Dodatek V

OsvédCeni letové zpisobilosti pro zvlstni cely — formuldf 24 EASA

LOGO piislusného tfadu

OSVEDCENI LETOVE ZPUSOBILOSTI PRO ZVLASTNI UCELY

0] [Clensky stit zapisu do rejstifku]
[PRISLUSNY URAD CLENSKEHO STATU]

A

1. Pozndvaci znaka | 2. Vyrobee a typ letadla

3. Vyrobni &slo
letadla

4. Kategorie

omezenimi.
Kromé vyse uvedeného plati nédsledujici omezeni:

v

5. Toto osvédeni letové zpiisobilosti se vydavd na zdkladé (}) [Umluvy o mezindrodnim civilnim letectvi ze dne
7. prosince 1944] a &. 5 odst. 4 pism. b) nafizeni (ES) & 216/2008 pro vy3e uvedené letadlo, které je povaZovino
za letové zplisobilé, je-li udrZovino a provozovano v souladu s vySe uvedenym a odpovidajicimi provoznimi

() [Navzdory vySe uvedenym omezenfm smi byt letadlo pouZito v mezindrodnf letecké doprave].

Datum vydani: Podpis:

ufadem ¢lenského stitu zdpisu do rejstiku.

6. Toto osvédéeni letové zphsobilosti pro zvlastni Géely je trvale platné, pokud nenf jeho platnost zruSena piislusnym

Piilohou tohoto osvédeeni musi byt platné osvéddeni kontroly letové zpisobilosti, pokud bylo vydano.

Formuldf 24 EASA - 2. vydani

Toto osvédleni musi byt pii vech letech na palubé

(1) Pro tcely statu zdpisu do rejstifku.
() Pro tcely statu zdpisu do rejstifku.
() Nehodici se $krtnéte.
(*) Pro tcely statu zdpisu do rejstifku.
(°) Nehodici se $krtnéte.
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Dodatek VI

Osvédceni letové zpisobilosti — formuldf 25 EASA

LOGO piislusného dfadu
OSVEDCENI LETOVE ZPUSOBILOSTI

0] [Clensky stét zépisu do rejstitku] @
[PRISLUSNY URAD CLENSKEHO STATU]

1. Poznévaci znacka 2. Vyrobee a typ letadla 3. Vyrobni dislo letadla

4. Kategorie

5. Toto osvédéeni letové zptsobilosti se vydivd na zdkladé Umluvy o mezindrodnim civilnim letectvi ze dne
7. prosince 1944 aa ¢l. 5 odst. 2 pism. ¢) nafizen{ (ES) & 216/2008 pro vyse uvedené letadlo, které je povaZovino
za letové zplsobilé, je-li udriovino a provozovéno v souladu s vySe uvedenym a odpovidajicimi provoznimi
omezenimi.

Omezeni/Poznimky:
)

Datum vydani: Podpis:

6. Toto osv&dlen{ letové zplisobilosti je trvale platné, pokud neni jeho platnost zruSena pifslusnym tGfadem clenského
statu zdpisu do rejstifku.

Prilohou tohoto osvédeni musi byt platné osvédceni kontroly letové zptsobilosti, pokud bylo vydéno.

Formuldf 25 EASA — 2. vydani.

Toto osvédleni musi byt pii vSech letech na palubé&.

() Pro tcely stdtu zdpisu do rejstifku.
() Pro Gcely stitu zdpisu do rejstifku.
(%) Pro Gcely stitu zdpisu do rejstifku.
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Dodatek VII

Pro ugely statu zapisu do rejstfiku

1. Stat zapisu letadla do rejstiiku

2. OSVEDCEN{ HLUKOVE zPUSO-
BILOSTI

3. Cislo dokumentu:

4, Poznavaci znacka:

5. Vyrobce a typ letadla:

6. Vyrobni &islo letadla:

10. Maximalni hmotnost

(kg) ()

pristavaci

13. Hladina hluku
boéni / pfi plném
vykonu (*)

14. Hladina hluku pfi
pfiblizeni (*)

15. Hladina hluku pfi
pfeletu (pro
letouny) (*)

16. Hladina hluku pfi
preletu (pro
vrtulniky) (¥)

17. Hladina hluku pfi
vzletu (¥)

Poznamky

18. Toto osvéddeni hlukové zpUsobilosti se vydava na zakladé pfilohy 16, svazku I, k Umluvé o mezinarodnim civilnim
letectvi ze dne 7. prosince 1944 a ¢lanku 6 nafizeni (ES) ¢. 216/2008 pro vy$e uvedené letadlo, které je povazovano
za vyhovujici oznacenému standardu hlukové zpusobilosti, je-li udrzovano v souladu s odpovidajicimi pozadavky a
provoznimi omezenimi.

20. Podpis

19. Datum VYAANT .o e

Formular 45 EASA

(*) Tyto rubriky smé&jl byt vynechdny v zdvislosti na standardu hlukové zplsobilosti.
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Dodatek VIII

Prohldseni o shodé letadla — formuldf 52 EASA

PROHLASENf O SHODE LETADLA

1. Stat vyroby 2. [CLENSKY STAT] () &len Evropské unie (3) 3. C.j. prohldgeni:
4. Organizace
5. Typ letadla 6. Cislo typového osvédéent:

7. Poznavaci znacka letadla

8.

Identifikacni Cislo finalisty

9. Podrobnosti o motoru/vrtuli (%)

10. Modifikace nebo servisni bulletiny (*)

11. Pitkazy k zachovani letové zptsobilosti

12. Povolené tchylky

13. Vyjimky, tstupky, odchylky (%)

14. Pozndmky

15. OsvédCeni letové zpiisobilosti

16. Dodate¢né pozadavky

17. ProhldSeni o shodé

Letadlo je ve stavu pro bezpeény provoz.

Timto se osvédcuje, Ze toto letadlo se plné shoduje s typovym ndvrhem a s body v rubrikdch 9, 10, 11, 12 a 13.

Letadlo bylo vyzkouseno za letu s uspokojivym vysledkem.

18. Podpis

19. Jméno

20. Datum (d/m/r)

21. Odkaz na oprdvnéni organizace k vyrobé

Formuldf 52 EASA — 2. vydani

1) Nebo EASA, je-li piislusnym tfadem EASA.
2) Skrtnéte v piipadé tfetich zemi nebo EASA.

4) Nehodici se gkrtnéte

0
@)
() Nehodici se gkrtnéte
)
(®) Nehodici se skrtnéte
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Pokyny pro pouZivini prohliSeni o shodé letadla — formuldfe 52 EASA

1. UCEL A ROZSAH

1.1 Pouziti prohldseni o shodé letadla, vydaného vyrobcem vyrab&jicim podle oddilu A hlavy F ¢dsti 21, je popsdno
v bodu 21.A.130 a odpovidajicich pfijatelnych zptsobech prikazu.

1.2 Ugelem prohliseni o shodé letadla (formuldfe 52 EASA), vydaného podle oddilu A hlavy G ¢isti 21, je umoznit
drziteli odpovidajictho oprdvnéni organizace k vyrobé vyuzivat prava ziskat od pfislusného tfadu clenského stitu
zdpisu do rejstitku osvédéeni letové zpusobilosti pro jednotlivé letadlo.

2. OBECNE

2.1 ProhldSeni o shodé musi vyhovovat pfilozenému formuldfi vcetné &isel rubrik a umisténi kazdé rubriky. Velikost
jednotlivych rubrik se vSak smi ménit, aby vyhovovala individudlnimu pouziti, nikoliv vSak do té miry, aby bylo
prohldseni o shodé k nepozndni. Budete-li na pochybdch, poradte se s piislusnym tfadem.

2.2 ProhldSeni o shodé musi byt bud piedtisténé, nebo vytvorené na pocitaci, ale v obou piipadech musi byt tisk fadku
a znakd jasny a Citelny. Pfedtisténé formulace v souladu s pfiloZenym vzorem jsou piipustné, ale Zddnd jind
certifika¢ni prohldSeni nejsou dovolena.

2.3 Vypliiovat lze tisténim na stroji/pocitaci nebo rucné tiskacimi pismeny, k usnadnéni cteni. Pfijatelnym jazykem je
angli¢tina a podle potfeby jeden nebo vice tfednich jazyka vyddvajictho clenského stdtu.

2.4 Kopii prohldseni a vSech piiloh, na které se odkazuje, uchovdvd organizace oprdvnénd k vyrobé.

3. VYPLNENI PROHLASENI O SHODE ZPRACOVATELEM

3.1 Ma-li byt dokument platnym prohldsenim, musi byt vyplnény viechny rubriky.

3.2 Prohldeni o shodé nesmi byt vyddno piislusnému dfadu ¢lenského stétu zdpisu do rejstitku, pokud neni ndvrh
letadla a v ném zastavénych vyrobkd schvilen.

3.3 Informace pozadované v rubrikdch 9, 10, 11, 12, 13 a 14 smi byt prostiednictvim odkazu na samostatné oznacené
dokumenty vedeny v evidenci vyrobni organizace, pokud piislusny tfad neschvali jinak.

3.4 Prohldseni o shodé nenf uréeno k zahrnuti téch polozek vybaven, jejichz zdstavba smi byt pozadovéna za tcelem
splnéni pouzitelnych provoznich pravidel. Nékteré z téchto polozek smi byt nicméné uvedeny v rubrice 10 nebo ve
schvaleném typovém ndvrhu. Provozovatelim se proto pfipomind jejich odpovédnost zajistit v piipadé jejich vlast-
niho konkrétntho provozu vyhovéni pouzitelnym provoznim pravidlam.

Rubrika 1 Uvedte stit vyroby.
Rubrika 2 Pfislusny dfad, na zdkladé jehoz pravomoci se prohldseni o shodé vydava.

Rubrika 3V této rubrice by mélo byt pfedtisténo vyhrazené pofadové ¢&islo pro tdcely Fzeni a vysledovatelnosti
prohldseni. V piipadé dokladu vytvifeného na pocitaci neni tfeba, aby bylo vyhrazené poradové cislo
piedtisténo, jestlize je pocita¢ naprogramovan k vytvéfeni a tisku postupnych poradovych cisel.

Rubrika 4  Uplny ndzev a adresa organizace vydévajici prohldsent. Tato rubrika smi byt pfedtisténa. Firemni znaky apod.
jsou piipustné, pokud se vejdou do rubriky.

Rubrika 5 Uplné typové oznaceni letadla tak, jak je uvedeno v typovém osvédceni a jeho pifloze.
Rubrika 6  Cisla typového osvédéen a jeho vydani pro predmétné letadlo.

Rubrika 7 Je-li letadlo zapsdno v leteckém rejstitku, uvede se zde pozndvaci znacka. Pokud neni zapsino v rejstitku,
uvede se zde takovd znacka, kterd je uzndna pifslusnym dfadem clenského stdtu a pfipadné piislusnym
ufadem tieti zemé.

Rubrika 8  Identifikacni ¢islo pfidélené vyrobcem pro tcely fizeni, vysledovatelnosti a podpory vyrobku. Toto ¢islo je
nékdy zminiovdno jako vyrobni ¢&islo vyrobee nebo jako &islo piidélené stavitelem letadla.

Rubrika 9 Uplné oznaceni typu(t) motoru a vrtule tak, jak jsou definoviny v odpovidajicich typovych osvédcenich
a jejich piilohdch. Méla by byt uvedena i identifikacni &isla pridélend jejich vyrobci a jejich umisténi.

Rubrika 10  Schvélené konstrukéni zmény definovaného letadla.
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Rubrika 11

Rubrika 12

Rubrika 13

Rubrika 14

Rubrika 15

Rubrika 16

Rubrika 17

Rubrika 18

Rubrika 19

Rubrika 20

Rubrika 21

Seznam viech pouzitelnych pifkazi k zachovéni letové zptsobilosti (nebo rovnocennych dokladd) a prohlé-
$eni o vyhovéni pozadavkim spolu s popisem zptsobu plnéni pro pfedmétné jednotlivé letadlo vcetné
vyrobkd a zastavénych letadlovych Casti, zafizeni a vybaveni. Mél by byt uveden jakykoliv termin budouciho
vyhovéni pozadavku.

Schvélené netimyslné odchylky od schvéleného typového navrhu, nékdy oznacované jako tchylky, rozdil-
nosti nebo neshody.

Zde smi byt uvedeny pouze schvilené vyjimky, dstupky nebo odchylky.

Pozndmky. Libovolné prohldseni, informace, konkrétni tidaje nebo omezeni, které mohou ovlivnit letovou
zpusobilost letadla. Pokud takové informace nebo tdaje neexistuji, uvedte ,ZADNE".

Vyplitte ,osvédCeni letové zpisobilosti nebo ,osvédéeni letové zpusobilosti pro zvldstni cely“ pro poza-
dované osvédceni letové zptsobilosti.

V této rubrice by mély byt uvedeny dodate¢né pozadavky, jakymi jsou napiiklad pozadavky ozndmené zemi
dovozu.

Platnost prohldseni o shodé zdvisi na Gplném vyplnéni vSech rubrik formuldfe. Kopie zpravy o zkusebnim
letu, spolu se viemi zapsanymi zdvadami a podrobnostmi jejich ndpravy, by méla byt vedena v evidenci
drzitele opravnéni organizace k vyrobé. Zprdva by méla byt podepsdna jako vyhovujici prislusnym osveéd-
Cujicim pracovnikem a ¢lenem letové posddky, napf. zkuSebnim pilotem nebo zkuebnim palubnim inze-
nyrem. Provedené zkusebni lety jsou ty, které jsou definoviny pod fizenim systému jakosti zavedeného
podle bodu 21.A.139, zejména bodu 21.A.139 pism. b) odst. 1 bodu vi), k zajisténi toho, ze letadlo je ve
shodé s pouzitelnymi konstrukénimi ddaji a ve stavu pro bezpecny provoz.

Seznam bodi, kterymi byla ucinéna (nebo umoznéna) opatieni k vyhovéni té &sti prohldseni tykajici se
bezpecného provozu, by mél byt veden v evidenci drZitele oprdvnéni organizace k vyrobé.

Prohldseni o shodé smi podepsat osoba povéfend drzitelem oprdvnéni organizace k vyrobé v souladu
s bodem 21.A.145 pism. d). K podpisu by se nemélo pouzivat pryZové razitko.

Jméno osoby podepisujici osvédceni by mélo byt napsano nebo natisténo v citelné podobé.
Meélo by byt uvedeno datum podpisu prohldseni o shodé.

Meélo by byt uvedeno ¢islo oprdvnéni organizace k vyrobé vydaného piislusnym dfadem.
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Dodatek IX

OSVEDCENI O UVOLNENI DO PROVOZU

[NAZEV ORGANIZACE OPRAVNENE K VYROBE]

Cislo opravnéni organizace k vyrobé

Osvéd&eni o uvolnéni do provozu v souladu s bodem 21.A.163 pism. d).

Na letadle: Typ: Cislo stavitele | pozndvaci znacka: ...

byla provedena tdrzba vymezend v zakdzce:

Struény popis provedenych praci:

Osvédcuje, Ze uvedené price byly provedeny v souladu s bodem 21A.163 pism. d) a vzhledem k této préci se letadlo
povaZuje za pfipravené k uvolnéni do provozu, a proto je ve stavu pro bezpecny provoz.

OsvédCujici persondl (jméno):
(podpis):
Misto:

Datum: ..-..-.... (den, mésic, rok)

Formul4f 53 EASA
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OSVEDCENI O UVOLNENI DO PROVOZU - FORMULAR 53 EASA
POKYNY PRO VYPLNENI[

Rubrika STRUCNY POPIS PROVEDENYCH PRACI, vyskytujici se ve FORMULARI 53 EASA, by méla obsahovat odkaz na
schvilené tdaje pouzité k provedeni praci.

Rubrika MISTO, vyskytujici se ve FORMULARI 53 EASA, se tykd mista, kde byla provedena tidriba, a ne umistén
zafizeni organizace (pokud je odlisné).
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Dodatek X

Osvédceni o oprdvnéni organizace k vyrobé podle hlavy G pfilohy I (&ist 21) — formuldf 55 EASA

Strana 1 z ...
[CLENSKY STAT] (*)
¢len Evropské unie (*)
OSVEDCENf O OPRAVNENI ORGANIZACE K VYROBE
Cislo opréavnéni: [KOD CLENSKEHO STATU (%)].21G.XXXX

Na zéklad& platného naifzenf Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008 a naiizeni Komise [(ES) ¢. 1702/2003]
a s vyhradou podminek uvedenych ni¥e [PRISLUSNY URAD CLENSKEHO STATU] timto o

[NAZEV A ADRESA SPOLECNOSTI]

jako vyrobnf organizaci v souladu s oddilem A hlavou G piilohy I (&st 21) nafizen{ [(ES) & 1702/2003], oprdvnénou
k vyrobé vyrobkd, letadlovych €isti a zafizeni uvedenych v pfiloZeném oprédvnéni a vydavani souvisejicich osvédceni
s pouzitim vySe uvedenych odkazi.

PODMINKY:
1. toto opravnéni je omezeno rozsahem stanovenym v piiloZenych podminkdch opravnéni a
2. toto opravnéni vyZaduje vyhovéni postuptim stanovenym ve schvileném vykladu organizace vyroby a

3. toto opravnéni je platné, dokud organizace oprévnénd k vyrobé splituje poZadavky piilohy I (¢4st 21) nafizeni [(ES)
& 1702/2003];

4. s vyhradou splnéni vy3e uvedenych podminek neni platnost tohoto oprivnéni Casové omezend, pokud se jej difve
drzitel nevzda, neni nahrazeno, pozastaveno nebo zrueno.

Datum phvodniho vydani:

Datum této revize:

Revize ¢.:

Podpis:

Za pisludny dfad: [OZNACENI PRISLUSNEHO URADU (¥)]

Formuldf 55a EASA — 2. vydani

(*) Nebo EASA, je-li pfislusnym tfadem EASA.
) Skrtnéte v piipadé tfetich zemi,
prip
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[CLENSKY STAT] () Podminky oprévnéni TA: [KOD CLENSKEHO
Clen Evropské unie (**) Y P STATU (¥].21G.XXXX

Tento doklad je soudasti opravnéni organizace k vyrobé &slo [KOD CLENSKEHO STATU (].21 G.XXXX vydaného:

Nézev spole¢nosti:

0ddil 1. ROZSAH PRACE:

VYROBA VYROBKY/KATEGORIE

Podrobnosti a omezeni naleznete ve vykladu organizace vyroby, oddilu xxx.

Oddil 2. MISTA:

Oddil 3. PRAVA:

Vyrobni organizace je opravnéna v rdmci svych podminek oprévnéni a v souladu s postupy svého vykladu organizace
vyroby vyuZivat priv stanovenych v bodé 21A.163 za ndsledujicich podminek:

[uvedte pouze pouZitelny text]

Pfed schvilenim ndvrhu vyrobku smi byt formuldf 1 EASA vydén pouze pro ticely shody.

ProhldSeni o shod& nesmi byt vyddno pro neschvalené letadlo.

Udrzba smi byt providéna v souladu s vykladem organizace vyroby, oddilem xxx, do doby, neZ je poZadovino
vyhovéni naffzenim pro adrzbu.

Povoleni k letu smé&ji byt vydavana v souladu s vykladem organizace vyroby, oddilem yyy.

Datum piivodniho vydani: Podpis:

Datum této revize:

Revize &: Za [OZNACENI PRISLUSNEHO
URADU (%]

Formuldf 55b EASA — 2. vydani

(*) Nebo EASA, je-li pfislusnym tfadem EASA.
(™) Skrtnéte v ptipadé tfetich zemi.
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Dodatek XI

Schvalovaci dopis — formuldf 65 EASA - podle hlavy F pfilohy I (&ist 21)

[CLENSKY STAT] (%)

len Evropské unie (*¥)

SCHVALOVACI DOPIS PRO VYROBU BEZ OPRAVNENI ORGANIZACE K VYROBE
[IMENO ZADATELE]
[OBCHODNI NAZEV (pokud je odlisny)]
[UPLNA ADRESA ZADATELE]

Datum (den, mésic, rok)
Cislo schvalovaciho dopisu: [KOD CLENSKEHO STATU (¥].21EXXXX

Vazeni,

V4§ systém kontroly vyroby byl vyhodnocen a shleddn v souladu s oddilem A hlavou F piilohy I (¢dst 21) nafizen{ [(ES)
& 1702/2003].

Z toho divodu za podminek stanovenych niZe souhlasime s tim, Ze prokazovdni shody dile uvedengch vyrobkd,
letadlovych Casti a zafizeni smi byt provadéno podle oddilu A hlavy F pilohy I (€st 21) nafizeni [(ES) ¢ 1702/2003].

Jednotkové mnozstvi Kusovnikové &  Vyrobni &
LETADLA
LETADLOVE CASTI
Pro tento souhlas plati nasledujfci podminky:

1) Souhlas je platny, dokud [ndzev spolecnosti] splfiuje pozadavky oddilu A hlavy F piilohy I (¢4st 21) naffzeni [(ES)
& 1702/2003].

2) Souhlas vyZaduje vyhovéni postuptim uvedenym v pfirucce [ndzev spolecnosti] €& [ datum vyddni ..o

3) Platnost souhlasu koné& dne

4) Platnost prohldSeni o shodé, vydaného [ndzev spolecnosti] podle bodu 21A.130 vyse uvedeného nafizeni, musi byt
potvrzena tfadem vyddvajicim tento souhlas v souladu s postupem vySe uvedené piirucky.

5) Spolecnost [ndzev spole¢nosti] je povinna okamZité oznamovat tfadu vydévajicimu tento schvalovaci dopis vSechny
zmény systému kontroly vyroby, které mohou ovlivnit kontrolu, shodu nebo letovou zplsobilost vyrobki a leta-
dlovych &isti uvedenych v tomto dopisu.

Za pifslusny tfad: [OZNACENI PRISLUSNEHO URADU (*)]

Datum a podpis

Formuldf 65 EASA — 2. vydani

*) Nebo EASA, je-li pfisluSnym ufadem EASA.
(*) Nebo EASA, je-li pfislusnym dfad ASA
(=) Skrtnéte v piipadé tietich zemi,
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PRILOHA I

ZruSené nafizeni a seznam jeho ndslednych zmén

Nafizeni Komise (ES) ¢. 1702/2003 (Uf. vést. L 243, 27.9.2003, s. 6).
Nafizeni Komise (ES) ¢. 381/2005 (Ut. vést. L 61, 8.3.2005, s. 3).
Nafizeni Komise (ES) ¢. 706/2006 (Ur. vést. L 122, 9.5.2006, s. 16).
Nafizeni Komise (ES) ¢. 335/2007 (Uf“ vést. L 88, 29.3.2007, s. 40).
Nafizeni Komise (ES) €. 375/2007 (Ut. vést. L 94, 4.4.2007, s. 3).
Nafizeni Komise (ES) ¢. 287/2008 (Ur. vést. L 87, 29.3.2008, s. 3).
Nafizeni Komise (ES) ¢. 1057/2008 (Ut. vést. L 283, 28.10.2008, s. 30).

Nafizeni Komise (ES) ¢. 1194/2009 (Ur. vest. L 321, 8.12.2009, s. 5).
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PRILOHA III

Srovnévaci tabulka

Nafizeni (ES) ¢. 1702/2003 Toto nafizeni

Cl. 1 odst. 1 Cl. 1 odst. 1
Cl. 1 odst. 2 Cl. 1 odst. 2 pism. a) az h)

— CL 1 odst. 2 pism. i) az j)

CL 2 odst. 1 a2 CL 2 odst. 1 a2

Cl. 2 odst. 3 —

Cl. 2a odst. 1 uvozovaci slova Cl. 3 odst. 1 uvozovaci slova
Cl. 2a odst. 1 pism. a) a b) Cl. 3 odst. 1 pism. a) a b)

Cl. 2a odst. 1 pism. ¢) a d) —

Cl. 2a odst. 2 az 5 CL 3 odst. 2 az 5
Clanek 2b Clanek 4
CL. 2c odst. 1 Clanek 5

Cl. 2c odst. 2 a 3 —
Clének 2d Clének 6
Cl. 2e prvni pododstavec Clanek 7

Cl. 2e druhy pododstavec —

Cl. 3 odst. 1, 2 a 3 prvni véta Cl. 8 odst. 1, 2 a 3
CL 3 odst. 3 druhd véta a odst. 4 a 5 —

Cl. 3 odst. 6 -

Cl. 4 odst. 1, 2 a 3 prvni véta CL. 9 odst. 1,2 a 3

Cl. 4 odst. 3 druhd véta a odst. 4, 5 a 6 —

— Clanek 10
— Clanek 11
Cl. 5 odst. 1 Clének 12
Cl. 5 odst. 2 az 5 —
Priloha Ptiloha I
— Pfiloha I

— Priloha III
















CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2012 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1200 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni DVD 22 Ufednich jazyk( EU 1310 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 840 EUR roc¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mé&siéni DVD (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 100 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), DVD, jedno vydani tydné mnohojazy¢né: 200 EUR roc¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném DVD.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Predplatné rtiznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorl se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Uredniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz smiouvy,
pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO
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